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Amtlicher Teil - Partie officielle - Parte ufficiale

Abhanden gekommene Werttitel - Titres disparus - Titoll smarriti

Aufrufe Sommations

Es wird folgende Schuldurkunde vermisst: Schuldbrief von Fr. 1000,
datiert 21. Dezember 1905, lautend auf Johannes Wüest, Johannessen Sohn,
Landwirt, von und in Kloten, zugunsten der Zürcher Kantonaibank in
Zürich, heute nach § 259, Abs. 1, EG z. ZGB, zugunsten des Inhabers geltend,
lastend im 1. Rang auf 21 Aren 60 m2 Waldung hinterm Spitz in Kloten,
Grundprotokoll Kloten, Bd. 26, S. 406/7.

Der unbekannte Inhaber dieses Schuldbriefes oder wer über diesen
Auskunft zu geben vermag, wird hiemit aufgefordert, sich binnen Jahresfrist,

von der ersten Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt an,
auf der Bezirksgerichtskanzlei Bülach zu melden, bzw. die Schuldurkunde
vorzulegen, ansonst diese als kraftlos erklärt würde. (W 983)

Bülach, den 23. Januar 1953.
Namens des Bezirksgerichtes Bülach,

der Substitut: Dr. Hefti.

Es wird vermisst: Sparheft Nr. 7693 der Luzerner Kantonaibank,
Filiale Sursee, haltend per 6. Januar 1951 Fr. 906.80, lautend auf Josef Luterbach,

des Anton und der Marie Muff, von Oberkirch, in Mauensee.
Der Inhaber wird aufgefordert, dieses Sparheft binnen sechs Monaten

seit Publikation der unterzeichneten Amtsstelle vorzulegen, ansonst es
kraftlos erklärt wird. (W 94*)

Sursee, den 22. Januar 1953.
Der Amtsgerichtspräsident von Sursee:

A. Wigger.

Es wird vermisst: Pfandobligation, eingeschrieben den 6. Februar 1884,
Grundbuch Nr. 51, Seite 844, zu Gunsten der Amtsersparniskasse Thun,
lastend auf der Liegenschaft Thun-Strättligen Grundstück Nr. 406 der
Geschwister Christian-Jakob, Mina und Viktor Feller, Allmendingen.

Der allfällige Inhaber dieses Titels wird aufgefordert, ihn innert
Jahresfrist, vom Erscheinen der erstmaligen Publikation hinweg, dem
unterzeichneten Richter vorzulegen, andernfalls dieser Titel kraftlos erklärt
wird. (W 99*)

Thun, den 26. Januar 1953. Der Gerichtspräsident I: Ziegler.

Le créancier du titre suivant: Cédule hypothécaire notariée J. Rolaz, le
11 juillet 1935, souscrite par la loge maçonnique «La Constance», à Aubonne,
en faveur du porteur, du capital de 22 000 fr., premier rang, taux d'intérêt de
5% inscrite au registre foncier d'Aubonne, sous numéro 39267 de présentation,

est sommé de se faire connaître jusqu'au 10 août 1953, faute de quoi le
titre sera annulé, l'inscription radiée au registre foncier et la case hypothécaire

deviendra libre. ¦ (W 1013)

Aubonne, le 26 janvier 1953.
Le président du Tribunal civil d'Aubonne: Weith.

La pretura di Locarno diffida lo sconosciuto detentore del Libretto
di deposito al «Portatore» N° 4310, emesso il 24 giugno 1950, dalla spett.
Banca Popolare Svizzera, sede di Locarno, recante un saldo, al 31 dicembre
1952, di 3072 fr. 55, a volerlo produrre alla pretura stessa entro il 31 luglio
1953, sotto comminatoria dell'ammortamento, a sensi degli art. 981, 983,
984 e rei. del C.O. (W 95s)

Locarno, 22 gennaio 1953.
Per la pretura:

Ettore Pedrotta, segretario-assessore.

Kraftloserklärungen Annulations

Der unterzeichnete Gerichtspräsident I von Thun hat nach Ablauf der
Auskündungsfrist unterm heutigen Tage kraftlos erklärt: Schuldbrief vom
12. Mai 1936, Belege Serie II, Nr. 6462, im Betrage von Fr. 9600, zu Gunsten
der Frl. Elise Küng, Steffisburg, lastend auf den Liegenschaften des
Robert Küng, Jbs. sei., pensionierter Schreiner, von und in Steffisburg, Steffisburg

Grundstücke Nrn. 559, 560 und 561. (W 100)

Thun, den 26. Januar 1953. Der Gerichtspräsident I: Ziegler.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Zürich Zurich Zurigo
20. Januar 1953. Schreibarbeiten usw.

Robotyper Vertriebs-G.m.b.H., in Zürich. Unter dieser Firma besteht auf
Grund der Statuten vom 14. Januar 1953 eine Gesellschaft mit beschränkter

Haftung. Sie bezweckt den Vertrieb sämtlicher Produkte der Robotyper-
Corporation, Hendersonville, N.C., und ähnlicher Erzeugnisse sowie die
Ausführung von Schreibarbeiten mit Robotyper-Maschinen im Lohn. Die Gesellschaft

kann sich auch an anderen Unternehmen beteiligen, soweit dies dem
Geschäftszweck dienlich ist. Das Stammkapital beträgt Fr. 44 000.
Gesellschafter sind Walter Bosshart, von Oberwangen-Fischingen (Thurgau), in
Genf, mit einer Stammeinlage von Fr. 12 000, Max Bosshart, von
Oberwangen-Fischingen (Thurgau), in Zürich, mit einer Stammeinlage von Franken

10 000, und Eugen Ruppii, von und in Schaffhausen, mit einer Stammeinlage

von Fr. 22 000. Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Gesellschafter erfolgen schriftlich.
Geschäftsführer mit Einzeluntersehrift ist der Gesellschafter Walter Bosshart.
Geschäftsdomizii : Bahnhofstrasse 69 in Zürich 1.

22. Januar 1953. Lebensmittel, Geflügel, Fisch, Wild.
Paul Marbot & Co., in Z ü r i c h 5. Unter dieser Firma sind Paul Marbot, von
Busswil bei Melchnau (Bern), in Zürich 11, als unbeschränkt haftender
Gesellschafter, sowie die Kommanditgesellschaft «H. Bahlens Keksfabrik
Kommanditgesellschaft», in Hannover, als Kommanditärin mit einer
Kommanditsumme von Fr. 30 000, und die «Commerz und Finanz A.-G.», in
Zürich 11, als Kommanditärin mit einer Kommanditsumme von Fr. 10 000, eine
Kommanditgesellschaft eingegangen, welche am 1. Mai 1952 ihren Anfang
genommen hat. Herstellung und Vertrieb von Lebensmittel-Spezialitäten;
Geflügel-, Fisch- und Wildimport. Limmatstrasse 285.

23. Januar 1953. Bettfedern, Daunen usw.
Max Liengme A.G. (Max Liengme S.A.) (Max Liengme Ltd), in Zürich.
Unter dieser Firma besteht auf Grund der Statuten vom 19. Januar 1953 eine
Aktiengesellschaft. Sie bezweckt die Fabrikation von und den Handel mit
Bettfedern- und Daunenerzeugnissen und verwandten Artikeln, übernimmt
Handelsvertretungen jeglicher Art und befasst sich mit dem Import und
dem Export jeglicher Erzeugnisse und Handelswaren. Die Gesellschaft kann
sich an gleichartigen oder verwandten Unternehmen beteiligen oder solche
ganz übernehmen. JJas Grundkapital beträgt Fr. 100 000 und zerfällt in 100
voll einbezahlte Inhaberaktien zu Fr. 1000. Die Gesellschaft beabsichtigt,
eine Stammeinlage von Fr. 51000 bei der «Max Liengme G.m.b.H.», in Zürich,
und einen Teilbetrag von Fr. 24 000 einer weiteren Stammeinlage bei der
gleichen Gesellschaft zum Preise von zusammen Fr. 75 000 zu erwerben.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen

an die Aktionäre erfolgen durch Veröffentlichung im Publikationsorgan
oder durch eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 7
Mitgliedern Einziges Mitglied des Verwaltungsrates mit Einzeluntersehrift
ist Oskar Müller-Cattaneo, von Oberdorf (Solothurn), in Dietikon (Zürich).
Geschäftsdomizii: Badenerstrasse 806 in Zürich 9.

23. Januar 1953. Roh- und Fertigfabrikate usw.
INTERMAR Handels-Aktiengesellschaft Zürich, in Zürich 6 (SHAB.
Nr. 97 vom 27. April 1950, Seite 1086), Import und Export von Roh- und
Fertigfabrikaten aller Art usw. Dr. Georg Graf ist aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu ist als weiteres Mitglied
mit Kollektivunterschrift zu zweien in den Verwaltungsrat gewählt worden
Emil Adler, von Winterthur, in Zürich. ArmandNR. Favre, Mitglied des
Verwaltungsrates, ist nun Präsident desselben; er bleibt Geschäftsführer. Hans
E. Stettler, Verwaltungsratsmitglied, wohnt in Wallisellen. Neues Geschäftsdomizii:

Seefeldstrasse 35 in Zürich 8..
23. Januar 1953.

Schweizerische Bankgesellschaft (Union de Banques Suisses) (Unione di
Banche Svizzere) (Union Bank of Switzerland), in Z fi r i c h 1, AktiengeseUschaft

(SHAB. Nr. 193 vom 19. August 1952, Seite 2077). Die Unterschriften
von Dr. Theodor Jäger und Gottfried Böniger sowie die Prokura von Oskar
Füllemann sind erloschen. Dr. Adolf Jann, bisher stellvertretender Generaldirektor,

ist jetzt Generaldirektor. Hans Hauser ist nun Vizedirektor mit
Kollektivunterschrift zu zweien, beschränkt auf den Hauptsitz Zürich; seine
Prokura ist erloschen. Kollektivprokura zu zweien, beschränkt auf den
Hauptsitz Zürich, wurde erteilt an Rolf Fittier, von Maienfeld, in Langnau
a. A. und Max Krummenacher, von Escholzmatt, in Horgen.

23. Januar 1953. Liegenschaften usw.
Splendid A.G. Zürich, in Zürich 10 (SHAB. Nr. 95 vom 25. April 1949,
Seite 1090). Durch Beschluss der Generalversammlung vom 9. Dezember 1952
sind die Statuten abgeändert worden. Die Gesellschaft bezweckt nun den
Erwerb, den Betrieb, die Verwaltung und Verwertung von Liegenschaften jeder
Art und die Beteiligung an gleichgearteten oder verwandten Unternehmen.
Insbesondere betreibt die Gesellschaft das Hotel du Théâtre und das Theater

am Central, Seilergraben 69, Zürich 1, in eigener Rechnung. Neues
Geschäftsdomizii: Seilergraben 69 in Zürich 1.

23. Januar 1953.
Aktiengesellschaft Vereinigte Zürcher Molkereien und Schweiz. Kefir- und
Yoghurt-Anstalt, in Zürich 4 (SHAB. Nr. 270 vom 18. November 1946,
Seite 3361). Ernst Stiefel und Hermann Krebs sind aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; deren Unterschriften sind erloschen. Neu ist als weiteres
Mitglied des Verwaltungsrates mit Kollektivunterschrift zu zweien gewählt
worden Heinrich Brändli, von und in Wädenswii.

23. Januar 1953.
Aktiengesellschaft für Seidenwerte, in Zürich 1 (SHAB. Nr.5 vom 8.
Januar 1951, Seite 50). Die Generalversammlung vom 19. Dezember 1952 hat
die Statuten abgeändert. Das Grundkapital von Fr. 1000 000 zerfällt nun in
5000 Namenaktien zu Fr. 200.
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23. Januar 1953.
-Sennereigenossenschaft Mettmenstetten, in Mettmenstetten (SHAB.
Nr. 153 vom 4. Juli 1949, Seite 1769). Jakob Meili ist aus der Verwaltung
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde als Kassier in
die Verwaltung gewählt Fritz Keller, von Unter-Stammheim, in Mettmenstetten.

Der Präsident führt Kollektivunterschrift mit dem Aktuar oder dem
Kassier.

23. Januar 1953. Elektrische Neuheiten usw.
E. Weber Sohn, in W e t z i k o n (SHAB. Nr. 247 vom 21. Oktober 1952, Seite
2573). Der Geschäftsbereich wird wie folgt umschrieben: Fabrikation von
und Handel mit elektrischen Neuheiten; Anfertigung von WW-Ankerplatten
aus Eisenbeton für den Freileitungsbau sowie Muffenabdeckplatten für den
Kabelbau. Neues Geschäftsdomizii : An der Bachtelstrasse.

23. Januar 1953. Technische Artikel usw.
von Muralt & Co., INDEX-Bureau, in Zürich 1, Kommanditgesellschaft
(SHAB. Nr. 132 vom 10. Juni 1947, Seite 1566), technische Artikel usw. Der
unbeschränkt haftende Gesellschafter Maximilian von Muralt wohnt in
Zürich 8. Neues Geschäftsdomizii: Hottingerstrasse 6 in Zürich 7.

23. Januar 1953. Bleicherei usw.
Gebr. Abegg, in H o r g e n, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 22 vom 28.
Januar 1943, Seite 221), Bleicherei usw. Kollektivprokura zu zweien ist erteilt
an Hans Holderegger, von Gais (Appenzell A.-Rh.), in Horgen.

23. Januar 1953. Eisen- und Metallwaren usw.
Interba A.G., in Z ü r i c h 2 (SHAB. Nr. 95 vom 24. April 1952, Seite 1065),
Eisen- und Metallwaren usw. Die Prokura von Heinz-Günter Gedamke ist
erloschen.

23. Januar 1953. Farben, Lacke usw.
Klisko A.-G., in Zürich 6 (SHAB. Nr. 302 vom 27. Dezember 1951, Seite
3210), Farben, Lacke usw. Die Prokura von Gloria Glück ist erloschen.
Einzeluntersehrift ist erteilt an Denise Wartmann, von St. Gallen, in Zürich.

23. Januar 1953. Manufakturwaren usw:
Volksmagazin Victor Mettler Aktiengesellschaft, Zweigniederlassung

in Zürich 1 (SHAB. Nr. 169 vom 23. Juli 1951, Seite 1838), mit
Hauptsitz in St. Gallen, Manufakturwaren usw. Die Prokura von Carl Oswald
ist erloschen.

23. Januar 1953.
Alpina Versicherungs-Aktiengesellschaft, in Zürich 2 (SHAB. Nr. 154
vom 4. Juli 1952, Seite 1698). Die Unterschrift von Dr. Théodat Buclin ist
erloschen.

23. Januar 1953. Werkzeugmaschinen, technische Vertretungen.
Hans U. Wolf, in Zürich (SHAB. Nr. 21 vom 26. Januar 1939, Seite 186).
Die Firma lautet nun H. U. Wolf. Der Geschäftsbereich wird wie folgt
umschrieben: Handel mit Werkzeugmaschinen und technische Vertretungen.

23. Januar 1953. Bildhauer, Grabmalkunst.
C. Gerosa, in Dietikon. Inhaber dieser Firma ist Cesare Gerosa, von
Stabio (Tessin), in Dietikon. Bildhauerei, Werkstätte für Grabmalkunst.
Guggenbühlstrasse 26.

23. Januar 1953. Kinderbetten, Kindermöbel, Kinderwagen, Bettwaren.
Peter-Orbach, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Jakob Peter-Orbach,
von Biberstein (Aargau), in ZUrich 8. Einzelprokura ist erteilt an Lina
Peter geb. Orbach, von Biberstein (Aargau), in Zürich. Ausstattung von
und Handel mit Kinderbetten, Kindermöbeln, Kinderwagen, Bettwaren.
Gerbergasse 7.

23. Januar 1953. Maschinen, Apparate usw.
Rudolf Schneider, vorm. Stauffacher & Co., in W a 1 1 i s e 1 1 e n. Inhaber
dieser Firma ist Rudolf Schneider, von Uster, in Wallisellen. Die Firma
hat Aktiven und Passiven der Kollektivgesellschaft «Stauffacher & Co.»,
in Schwanden (Glarus), übernommen. Einzelprokura ist erteilt an Ernst
Hangartner, von Buchthalen (Schaffhausen), in Schwanden (Glarus). An-
und Verkauf von Maschinen, Apparaten und Utensilien jeder Art,
insbesondere der Textilbranche; textiltechnische Beratungen und Begutachtungen.

Eigenheimstrasse 10.

Bern Berne Berna
Bureau Bern

21. Januar 1953.
Wohnbaugenossenschalt Pfcid, in Bern. Unter dieser Firma besteht eine
Genossenschaft, welche die Erstellung von Häusern, die Vermietung von
Wohnungen und Lokalitäten, den Verkauf erstellter Wohnhäuser sowie den An-
und Verkauf von Liegenschaften bezweckt. Die Statuten datieren vom 27
Oktober und 18. Dezember 1952. Die Genossenschaft übernimmt käuflich gemäss
Kaufvertrag vom 24. Oktober 1952 die Baulandparzelle Brügg, Grundbuchblatt

Nr. 996 von 196,02 Aren. Es werden Anteilscheine zu Fr. 100 ausgegeben.
Jede persönliche Haftbarkeit der Mitglieder ist ausgeschlossen. Die
Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die Verwaltung
besteht aus 3 9 Mitgüedern. Es gehören ihr gegenwärtig an: Hubert Riescr,
von Wuppenau und Bern, in Bern, Präsident; Johann Bezzola, von Comologno,
in Biel, Vizepräsident; Walter Weibel, von Effingen, in Bern, Sekretär; Edwin
Lutiger, von Cham, in Bern, Kassier, und Fritz Binggeli, von Rüschegg, in Bern,
Beisitzer. Es zeichnen Präsident und Vizepräsident unter sich oder je einer
von ihnen mit einem andern Mitglied der Verwaltung. Domizil: Dufourstrasse 24
(beim Präsidenten).

Bureau Biel
23. Januar 1953.

Schützengasse Immobilien A.G., in Biel (SHAB. Nr. 114 vom 17. Mai 1938,
Seite 1102). Als weiteres Mitglied des Verwaltungsrates mit Einzeluntersehrift
wurde gewählt Wilhelm Oscar Moser, von Tûscherz-Alfermée, in Biel. Die
Kollektivuntersehrift der beiden bisherigen Verwaltungsräte Adolf und Otto
Moser wird in Einzeluntersehrift umgewandelt. Die Gesellschaft wird vertreten
durch die Einzeluntersehrift der drei Verwaltungsräte Adolf, Wilhelm Oscar
und Otto Moser.

23. Januar 1953. Metallzifferblätter usw.
Métallique S.A., in Biel, Fabrikation und Verkauf von Metallzifferblättern
und Stanz-, Metalldruck- und Matrizenartikeln (SHAB. Nr. 167 vom 20. Juli
1951, Seite 1818). Das Aktienkapital von Fr. 250 000 ist nun voll liberiert.

Bureau Blankenburg (Bezirk Obersimmental)
22. Januar 1953. Metzgerei

Ernst Jörg-Kammacher, in Lenk i. S., Metzgerei (SHAB. Nr. 116 vom 22. Mai
1937, Seite 1180). Die Firma wird infolge Wegzugs des Inhabers gemäss Art. 68
HRegV. von Amtes wegen gelöscht.

23. Januar 1953.
Max Hauri-Friedrich, Hotel Monbijou, in Zweisimmen (SHAB. Nr. 118
vom 23. Mai 1950, Seite 1330). Die Firma wird infolge Geschäftsüberganges
gelöscht.

Bureau Burgdorf
21. Januar 1953.

Papiersaokfahrik Rüdtligen, Franz Sommer-Géroudet, in Rüdtligen-Alchenflüh.
Inhaber der Firma i.st Franz Sommer, von Sumiswald, in Burgdoif.

Papiersackfabrikation. Geschäftsdomizii: Sack- & Jute A.G., Rüdtligen.

Bureau de La Neuveville
20 janvier 1953. Couverture.

Marcel Vuillemin, à LaNeuveville, entreprise de couverture (FOSC. du
7 avril 1949, N° 82, page 923). La raison est radiée par suite de remise de
commerce.

Bureau Saanen
22. Januar 1953. Hotel, Restaurant.

Albert Wantz-Steinegger, in Gstaad, Gemeinde Saanen, Betrieb des Hotel
und Restaurant Viktoria, in Konkurs (SHAB. Nr. 219 vom 18. September
1952, Seite 2314). Durch Verfügung vom 21. Januar 1953 hat der
Gerichtspräsident von Saanen den Konkurs widerrufen. Die Firma wird infolge Aufgabe

des Geschäftes von Amtes wegen gestrichen.

Bureau Schlosswil (Bezirk Konolfingen)
23. Januar 1953. Malergesehäft.

Joh. Müller & Söhne, in Bigle-n, Malergesehäft, Kollektivgesellschaft (SHAB.
Nr. 31 vom 7. Februar 1916, Seite 415). Die Gesellschaft wird infolge Geschäftsübergangs

gelöscht. Aktiven und Passiven werden von der nachstehend
eingetragenen Firma « Gebr. Müller », in Biglen, übernommen.

23. Januar 1953. Malergeschäft.
Gebr. Müller, in Biglen. Ernst und Johann Müller, beide von Rohrbach,
in Biglen, sind unter dieser Firma eine KollektivgeseUschaft eingegangen, welche
am 1. Januar 1953 begonnen und auf dieses Datum Aktiven und Passiven der
bisherigen Gesellschaft « Joh. Müller & Söhne », in Biglen, übernommen hat.
Malergeschäft.

23. Januar 1953.
Viehziiehtgenossenschaft Rubigen, in Rubigen (SHAB. Nr. 75 vom 1. April
1910, Seite 594). Fritz König und Fritz Schneider sind zurückgetreten; ihre
Unterschriften sind erloschen. Neu gewählt wurden: Hans Bigler, von Worb,
im Oberholz zu Rubigen, Präsident, und Werner Schneider, von Rubigen, in
Kleinhöchstetten zu Rubigen, Sekretär. Präsident und Sekretär zeichnen
kollektiv zu zweien.

Bureau Schwarzenburg
22. Januar 1953. Viehhändler.

Alfred Kohli, in Gfeil, Rüschegg-Graben, Gemeinde Rüschegg, Handel
mit Futterwaren, Bäckerei, Käserei (SHAB. Nr. 258 vom 4. November 1946,
Seite 3214). Die Firma hat den Handel mit Futterwaren sowie den Betrieb
einer Bäckerei, dem nachstehend eingetragenen Sohne, Robert Kohli, mit
Aktiven und Passiven übertragen. Der Betrieb der Käserei wird beibehalten.
Dazu kommt als neue Geschäftsnatur Gross- und Kleinviehhandel.

22. Januar 1953. Futterwaren, Bäckerei, Spezereien.
Robert Kohli, in Gfell, Rüschegg-Graben, Gemeinde Rüschegg. Inhaber
ist Robert Kohli, von Rüschegg, in Gfell, Gemeinde Rüschegg. Die Firma
übernimmt Aktiven und Passiven der Firma «Alfred Kohli», soweit den
Handel mit Futterwaren und den Betrieb einer Bäckerei betreffend. Handel
mit Futterwaren sowie Betrieb eines Bäcker- und Spezereiladens.

22. Januar 1953. Kolonialwaren, Mereerie usw.
Joh. Lanz-Wyss, in Guggisberg. Inhaber der Firma ist Johann Lanz,
von Rohrbach, in Guggisberg. Die Firma hat Aktiven und Passiven der
Firma «Marie Grunder» von deren Erbschaft übernommen. Kolonialwaren-,
Mereerie- und Tuchhandlung sowie Herren- und Damenkonfektion.

Bureau Thun
22. Januar 1953. Manufakturwaren, Konfektion, Hutwaren.

GebrUder Geismar, zur Stadt Paris, Zweigniederlassung in Thun,
Manufaktur-, Hut- und Konfektionswarenhandlung, Kollektivgesellschaft
(SHAB. Nr. 192 vom 14. August 1918, Seite 1314), mit Hauptsitz in Interlaken.

Léon und Lucien Geismar sind infolge Todes aus der Gesellschaft
ausgeschieden.

23. Januar 1953. Spielwaren, Kleinmöbel ussv.
Ernst Nyffeler, in Thun. Inhaber der Firma ist Ernst Nyffeler, von Huttwil,
in Thun/Lerchenfeld. Fabrikation und Vertrieb von Spielwaren und Klein-
möbcln; Vertrieb von Holzwaren. Waldweg 28 A, Lerchenfeld.

Schwyz Schwytz Svitto
22. Januar 1953.

Rüttimann A G., Möbelfabrik Siebnen, in Siebnen, Gemeinde G a 1 g e n e n.
Unter dieser Firma besteht gemäss öffentlicher Urkunde und Statuten vom
16. Januar 1953 eine Aktiengesellschaft, welche die Weiterführung der vom
verstorbenen Peter Rüttimann geleiteten Möbelfabrik in Siebnen bezweckt.
Das Grundkapital beträgt Fr. 800 000 und ist eingeteilt in 800 voll liberierte
Namenaktien zu Fr. 1000. Die Gesellschaft übernimmt Aktiven und Passiven
der bisher in Siebnen betriebenen Möbelfabrik aus der Liquidation der
Kollektivgesellschaft «Rüttimann & Röthlin, vorm. P. Rüttimann & Cie.,
Möbelfabriken», in Siebnen, Gemeinde Galgenen, gemäss Uebernahmebilanz vom
31. Dezember 1952. Die Aktiven betragen Fr. 2 828 910.50, die Passiven
Fr. 1 855 014.03. Der Kaufpreis von Fr. 973 896.47 wird durch Aushändigung
von 800 voll liberierten Namenaktien der Gesellschaft zu Fr. 1000 an die
Sacheinleger und durch Gutschrift von Fr. 173 896.47 in laufender Rechnung
liberiert. Die Einladung zur Generalversammlung erfolgt durch eingeschriebenen

Brief. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt.
Dem aus 3 Mitgliedern bestehenden Verwaltungsrat gehören an: Hans
Tschudi, von Glarus, in Jona, Präsident; Hans Eggenschwiler, von
Aedermannsdorf, in Siebnen, Gemeinde Galgenen; Dr. Paul Hofmann, von Eschenbach

(StGallen), in Rapperswil (St.Gallen). Die drei Verwaltungsratsmitglieder

führen Einzeluntersehrift.
22. Januar 1953.

Rüttimann & Röthlin, vorm. P. Rüttimann & Cie., Möbelfabriken, in Siebnen,
Gemeinde Galgenen (SHAB. Nr. 108 vom 9. Mai 1936, Seite 1141). Die
Gesellschaft ist wegen Todes beider Gesellschafter aufgelöst. Die Liquidation

ist beendet. Die Firma wird gelöscht.

Glarus Glaris Glarona
Berichtigung.

Charitas Società anonima, in Glarus, Erwerb und Bewirtschaftung von
Immobilien in der Schweiz und in Italien (SHAB. Nr. 10 vom 15. Januar 1953,
Seite 103). Richtiger Wortlaut der Firma.

Freiburg Fribourg Friborgo
Bureau de Fribourg

22 janvier 1953.
Société immobilière du café Marcello S. A., à Fribourg (FOSC. du
27 août 1952, N° 200, page 2144). Guillaume Week, décédé, a cessé d'être
membre du conseil d'administration; sa signature est radiée. A été élu
membre Armand Meuwly, de Fribourg et Chandon, à Fribourg. La société
est engagée par la signature collective d'Ida Blanc-Klaus et d'Armand
Meuwly ou d'Adrien Blanc avec Armand Meuwly. Le siège est transféré
chez Armand Meuwly, Pérolles 21.
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Solothurn Soleure Soletta
Bureau Grenchen-Bettlach

21. Januar 1953.
A. Fontana Comestibles, in Grenchen. Inhaber der Firma ist Alfred Fontana-
Huber, von Castel S. Pietro (Tessin), in Grenchen. Comestibleshandlung^
Dädcritzstrasse 31.

St. Gallen St-Gall San Gallo
22. Januar 1953. Hoch- und Tiefbau.

Alexander Treachi, Zweigniederlassung in Sargans, Hoch- und
Tiefbauunternehmungen (SHAB. Nr. 75 vom 30. März 1946, Seite 981), mit
Hauptsitz in Hätzingen (Glarus). Der Sitz der Zweigniederlassung wurde
nach Bad Ragaz verlegt. Das Geschäftsdomizii befindet sich an der
Maienfeldstrasse, bei Ing. W. Hirschmann, Betriebsleiter.

22. Januar 1953.
Treuhand- und Revisionsbureau Oesch, in St. Gallen (SHAB. Nr. 36 vom
13. Februar 1951, Seite 392). Neues Geschäftsdomizii: Ob. Graben 42.

22. Januar 1953. Waren aller Art.
H. A. Birmann-Export, in Heerbrugg, Gemeinde Balgach, Import, Export,
Kommission, Vertretungen in und Handel mit Waren aller Art (SHAB.
Nr. 289 vom 12. Oktober 1950, Seite 2611). Diese Firma wird infolge
Verlegung des Sitzes nach Zürich (SHAB. Nr. 14 vom 20. Januar 1953, Seite
142) im Handelsregister des Kantons St. Gallen von Amtes wegen gelöscht.

22. Januar 1953.
St. Gallen-Mühleck-Bahn, in S t. G a 1 1 e n AktiengeseUschaft (SHAB.
Nr. 284 vom 3. Dezember 1952, Seite 2944). Die Unterschrift des Geschäftsführers

Walter Jakob Kesselring ist erloschen. Die St. Gallen-Mühleck-Bahn
Uberträgt den VBSG (Verkehrs-Betrieben der Stadt St.Gallen) die
Geschäftsführung ihrer Bahn im Sinne von § 15, Abs. 1, der Gesellschaftsstatuten.

Der Direktor der VBSG Felix Joss, von Bern, in St. Gallen, ist nun
gleichzeitig Geschäftsführer der St. Gallen-Mühleck-Bahn. Präsident oder
Vizepräsident zeichnet kollektiv mit einem Verwaltungsratsmitglied oder
mit dem Geschäftsführer. Neues Geschäftsdomizii: Steinachstrasse 42.

22. Januar 1953. Wirkerei.
Tobias Gallusser, in B e r n e c k, Wirkerei (SHAB. Nr. 278 vom 27. November
1934, Seite 3265). Diese Firma ist infolge Gründung einer Kollektivgesellschaft

erloschen.
22. Januar 1953.

Gallusser & Co. Wirkerei, in Berneck. Tobias Gallusser (jun.), Mina
Gallusser, beide von und in Bemeck, und Hans Bänziger-Eugster, von Lutzenberg,

in Berneck, sind unter obiger Firma eine Kollektivgesellschaft
eingegangen, welche am 1. Februar 1953 ihren Anfang nimmt. Die Unterschrift
führen die Gesellschafter je zu zweien unter sich. Wirkerei, Fabrikation und
Handel. Geschäftsdomizii: «Zur Schleife».

22. Januar 1953. Mühle.
Aktiengesellschaft Eggenberger & Cie. Buchs, in Buchs, Betrieb einer
Weizen-, Mais- und Futterwarenmühle (SHAB. Nr, 270 vom 17. November
1952, Seite 2804). Georg Simmler, von Schaffhausen, in Buchs (St.Gallen)
wurde in den Verwaltungsrat gewählt; seine Kollektivprokura bleibt
bestehen.

/ Tessin Tessin Ticino
Ufficio di Biasca

22 gennaio 1953.
Consorzio per l'allevamento bestiame bovino, in Claro. Con questa ragione
sociale è stata costituita una società cooperativa avente per scopo il migliora-
mento del bestiame bovino di razza bruna. Gli statuti portano la data del
21 dicembre 1952. I soci sono svincolati da ogni responsabilità per gli impegni
assunti dalla società. Le pubblicazioni avvengono suH'« Agricoltore Ticinese »

c nei casi previsti dalla legge sul Foglio ufficiale svizzero di commercio. La
società è amministrata da un comitato di 5 membri. Vincolano la società le firme
collettive del presidente o del vicepresidente e del segretario. Ernesto Calanca
fu Ernesto, da ed in Claro, è presidente; Luigi Trenta fu Giuseppe, da ed in
Claro, vicepresidente; Celeste Conceprio di Carlo, da ed in Claro, segretario.

Ufficio di Locarno
21 gennaio 1953. Orologi.

King Simon, in Muralto. 11 titolare è Simon Klug fu Marco, da Basilea, a
Muralto. Compera e vendita di orologi all'ingrosso. Rappresentanze. Via Decio
Bacilieri.

Ufficio dì Lugano
22 gennaio 1953. Bevande, ecc.

Bevi s. a g. 1. in liquidazione, in Melano, vendita di bevande, ecc. (FUSC.
del 5 settembre 1952, N°208, pagina 2215). Questa ragione sociale è radiata
essendo terminata la liquidazione.

22 gennaio 1953. Beni immobili.
Prancmo S.A., in Vezia. Con atto pubblico e statuti del 20 gennaio 1953 è

stata costituita sotto questa ragione sociale una società anonima avente per
iscopo la compera, la vendita, la costruzione, la locazione, e la gerenza di beni
immobili d'ogni genere, la partecipazione ad altre società di uguale carattere
c in particolare l'acquisto dei terreni in territorio di Vezia n. di mappa 79 A,
187 parte, 188 parte, di proprietà di Vincenzo Prati Negroni Morosini con una
superficie di mq. 38 526 per il prezzo di 100 000 fr. che viene pagato per
contanti. Il capitale sociale è di 75 000 fr., diviso in 75 azioni al portatore da
1000 fr. cadauna, interamente liberate. Organo delle pubblicazioni è il Foglio
ufficiale svizzero di commercio. La società è amministrata da un consiglio
d'amministrazione, composto da 1 a 3 membri, attualmente da uno solo che è

Ezio Foglia fu Felice, da Castagnola, in Massagno, con firma individuale.
Recapito: in Vezia, c/o Umberto Caldirola; uffici in Massagno, via Nosedo 5.

Distretto di Mendrisio
22 gennaio 1953. Pietre fine.

Frieden S.A., in Balerna, fabbricazione e commercio di pietre fine per
orologeria (FUSC. dell'll gennaio 1952, N°8, pagina .78). Il consiglio di amministrazione

è attualmente composto di tre membri nelle persone di: Jakob Frieden
fu Jakob, da Ruppoldsried, in Balerna (già amministratore unico), presidente-
amministratore delegato; Otto Frieden fu Jakob,. da Ruppoldsried, in Riva
S. Vitale, vicepresidente, e Paul Kautz di Emilio, da Wyssachen, in Berna,
segretario. Impegnano la società la firma individuale di Jakob Frieden e la
firma collettiva a due degli altri membri del consiglio di amministrazione. La
firma di Jakob Frieden, quale amministratore unico, è estinta.

Waadt Vaud Vaud
Bureau de Lausanne

22 janvier 1953. Café.
A. Wicht-Loccn, à Lausanne, café à l'enseigne: «Café de la Tour» (FOSC.
du 11 avril 1947, page 981). La raison est radiée d'office pour cause de départ
du titulaire.

22 janvier 1953. Café.
G. Nicolicr-Agassis, à Lausanne, «Café-brasserie de la Solitude » (FOSC. du
22 janvier 1946, page 218). La' raison est radiée pour cause de remise de com-
merce.

22 janvier 1953. Spécialités pour pharmacies et drogueries.
René Juillerat, à Lausanne. Le chef de la maison est René Juillerat, allié
Rossier, de Rebevelier (Berne), à Lausanne. Fabrication, commerce et
représentation de spécialités pour pharmacies et drogueries. Rue du Valentin 46.

22 janvier 1953. Laiterie, épicerie.
E. Gavillet, à Lausanne. Le chef de la maison est Ernest Gavillet, allié Crisinel,
de Peney-le-Jorat, à Lausanne. Laiterie, épicerie. Route de Prilly 12.

22 janvier 1953.
Compagnie Vaudoise des forces motrices des laes de Joux et de l'Orbe, à

Lausanne, société anonyme (FOSC. du 7 janvier 1952, page 33). Procuration avec
signature collective avec l'un des fondés de pouvoir est conférée à Charles
Keusch, de Fleurier, à Yverdon.

22 janvier 1953.
Société de la Rente Immobilière, à Lausanne, société anonyme (FOSC. du
24 août 1950, page 2192). Le bureau est transféré rue de la Paix 4 (chez Eugène
et Laurent d'Okolski, architectes).

Bureau de Morges
22 janvier 1953. Epicerie, mercerie, vins, primeurs.

R. Ilcrzog, à St-Prex. Lè chef de la maison est Robert-Jean Herzog, de

Guggisberg (Berne), à St-Prex. Epicerie, mercerie, vins et primeurs. Grand'Rue.

Bureau de Moudon

22 janvier 1953. Pierres fines, joaillerie d'horlogerie.
Armand Lecoultre, à Lucens, fabrication de pierres fines et tous accessoires

y relatifs, soit spécialement joaillerie d'horlogerie (FOSC. du 11 janvier 1944,
page 90). La raison est radiée par suite d'association du titulaire. L'actif et le
passif sont repris par la société cn nom collectif « A. Lecoultre & fils », à Lucens,
ci-après inscrite.

22 janvier 1953. Pierres fines, etc.
A. Lecoultre & fils, à Lucens. Armand Lecoultre et son fils Jean-Pierre
Lecoultre, tous deux du Chenit, à Lucens, ont constitué, sous cette raison sociale,
une société en nom collectif ayant commencé le 1er janvier 1953 et qui a repris,
dès cette date, l'actif et le passif de la maison « Armand Lecoultre », à Lucens,
radiée. Fabrication et commerce de pierres fines et tous accessoires y relatifs
pour l'horlogerie et autres industries.

Bureau de Rolle

22 janvier 1953. Auberge.
Mme X. Neuffer, à Bursins. Le chef de la maison est Nelly-Frida Jaquier,
fille de Marius, épouse duement autorisée de Fernand-Paul Neuffer, de
Montherod, à Bursins. Exploitation de l'auberge communale de Bursins, à

l'enseigne de « Hôtel du Soleil ».

Wallis Valais Vallese
Bureau de Sion

21 janvier 1953. Gypserie, peinture.
Coinby Albert, à Chamoson, entreprise de gypserie et peinture (FOSC.
N° 229 du 30 septembre 1948, page 2644). Cette maison est radiée par suite
de cessation de toute activité.

21 janvier 1953. Produits d'entretien.
Emery Céline, à Sierre, commerce de produits d'entretien « Laskina »

(FOSC. du 4 avril 1950, N° 79, page 894). Cette maison est radiée par suite
de cessation de toute activité.

21 janvier 1953. Boucherie, etc.
Obrist Johann, à Sion. Le titulaire est Johann Obrist, de Sulz (Argovie),
à Sion. Exploitation d'une boucherie-charcuterie. Grand-Pont 24.

Bureau de St-Maurice
22 janvier 1953.

Biscuits Stella S. A., àMartigny-Ville (FOSC. du 26 juin 1952, page
1628). Suivant procès-verbal authentique de son assemblée générale du
16 janvier 1953, la société a porté son capital social de 50 000 fr. à 100 000 fr.,
par l'émission de 100 actions de 500 fr. chacune, au porteur, dont 20 sont
entièrement libérées par compensation avec des créances sur la société et
80 sont libérées en espèces, à concurrence de 50%. Les statuts ont été modifiés

en conséquence. Le capital social est actuellement de 100 000 fr., divisé
en 200 actions de 500 fr. chacune, au porteur, dont 120 actions sont entièrement

libérées et 80 actions sont libéréès à concurrence de 50%. Le capital
social est ainsi libéré à concurrence de 80 000 fr.

22 janvier 1953. Travaux publics.
Billieux, Imboden, Payot et Visentini, à St-Maurice. Gérard Billieux,
de Aile (Jura bernois), à St-Maurice; Ulrich Imboden, de et à St-Nicolas
(Valais) ; Charles Payot, de Corcelles sur Concise, à Clarens-Le Chàtelard,
et Angelo Visentini, de et à Martigny-Bourg, ont constitué, sous cette raison
sociale, une société en nom collectif qui a commencé le 1er mai 1952. La
société est engagée par la signature collective de Gérard Billieux et d'Ulrich
Imboden. Entreprise de travaux publics.

22 janvier 1953. Garage.
André Métrailler, à Martigny-Ville. Le chef de la maison est André
Métrailler, de Randogne, à Martigny-Ville. Exploitation d'un garage à
l'enseigne: «Garage de Martigny».

Neuenburg Neuchâtel Neuchâtel

Bureau du Locle
21 janvier 1953.

Châtons S.A., au Locle (FOSC. du 4 février 1952, N° 28, page 335). Le
conseil d'administration est composé de: André Glauser, président; Charles
Cart, vice-président (inscrits); Henri Cart, secrétaire, de L'Abbaye (Vaud),
au Locle (jusqu'ici inscrit comme fondé de pouvoir) ; Gustave Leroy (déjà
inscrit), et Dr Marc-Bernard-Jules Jacot, du Locle, de La Chaux-de-Fonds
et La Ferrière (Berne), à Lausanne (nouveau). La société sera dorénavant
engagée par la signature individuelle de André Glauser, président du conseil
d'administration et directeur, et Henri Cart, secrétaire du conseil
d'administration et directeur, et par la signature collective des deux fondés de
pouvoirs déjà inscrits. Les pouvoirs conférés à Henri Cart sont modifiés
dans ce sens. L'administrateur-délégué Georges Perrenoud est décédé et ses
pouvoirs sont éteints. Les pouvoirs conférés aux administrateurs Charles Cart
et Gustave Leroy qui avaient jusqu'ici la signature individuelle sont éteints.
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M° 24

Zweite Hälfte Dezember 1952

Deuxième quinzaine de décembre 1952 Seconda quindicina di dicembre 1952

I. Abteilung lre Partie la Parte

Berichtigung Rectification Rettifica

Kl. 48 h, Nr. 287236. 14. Dezember' 1950, 18 % Uhr. Toto-Stempeleinrichtung.

Artur Rosenthaler, St. Albanvorstadt 94, Basel (Schweiz).
Vertreter ist Dr. Schoenberg, Basel (nicht Dr. H. Scheidegger, Zürich, wie in
der Patentliste Nr. 22 vom 30. November 1952 angegeben).

Eintragungen vom 31. Dezember 1952

Enregistrements du 31 décembre 1952 Inscrizioni del 31 dicembre 1952

{HaoptpateOte
1

Brevets principaux } Nrn. 28778328U061
Brevetti principali J

'

Kl. 2 a, Nr. 287783. 7. September 1950, 10 Uhr. Vorrichtung zum Befestigen
eines Drehpfluges an, einem,Traktor. Friedrich Vogel, Pflugfabrikant,
Kölliken (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Cl. 2 b, N° 287784. 27 août 1949, 13 h. Procédé pour semer des graines
et semoir destiné à l'exécution de çé procédé.- Stackhouse, Laurence and ;

Company, Inc., Clinton Avenue 1, Saint Johns (Michigan, U.S.A.). Mandataire:

A. Braun, Bâle. Priorité: U.S.A., 28 août 1948.
Kl. 2 b. Siehe auch Voir glissi Vedi, pure: 288046 (126 a); 288054

(126 b).
Cl. 2 e, N° 287785., 24 juillet 1950, 19 h. Arracheuse de racines. Ford

Motor Company (Beigium) Société Anonyme, Henry Ford Laan, Anvers
(Belgique). Mandataires: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zurich. Priorité:

'

Grande-Bretagne, 27 juillet 1949.
Kl. 2 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287788 (2 e).

Kl. 2 e, Nr; 287786. 24. Aprii 1950, 18 Uhr. Verfahren zur Frostabwehr
und Vorrichtung zur Durchführung dieses Verfahrens. Suomen Osuus-
kauppojen Keskuskunta r. 1., Vilhonkatu ,7, Helsinki (Finnland). Vertreter:
Dériaz, Kirker & Cie;, Genf. Priorität: Finnland, 11. Februar 1950;

Kl. 2 e, Nr. 287787. 9. Oktober 1950, 15 Uhr. Verfahren zum Beizen von
Saatgut. Sandoz AG. Basei (Schweiz). '

Kl. 2 e, Nr. 287788. 2. November 1950, 18 Uhr. Mit Schrieidwerk
ausgestattete Motorlandmaschine. Gebr. Holder, Metzingen (Württernberg,
Deutsehland). Vertreter: Dr. Ing. G. Volkart, Zürich. Priorität: Deutschland,

4. November 1949.
Cl. 3 a, N° 287789. 6 août 1951, 8 h. Appareil pour affourrager le bétail,

notamment les pores. Marcel Simon, éleveur, Epautheyres (Vaud,
Suisse). Mandataire: Dr J.-D. Pahud, Lausanne.

Kl. 3 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 288010 (112).

Kl. 3 c, Nr. 287790. 5. Oktober 1950, 18% Uhr. Verfahren zur
Schädlingsbekämpfung. Casseila Farbwerke Mainkur, Frankfurt a. M.-Fechenheim
(Deutschland). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. Priorität: Deutschland,
21. Oktober 1949.

Cl. 3 c, N° 287791. 6 oetobre 1950, 17% h. Canne à pêche télescopique.
Marcel Molioff, rue Thalberg 2, Genève (Suisse). Mandataire: André Sehott,
Genève.

Kl. 4 a, Nr. 287792. 21. Januar 1949, 9 Uhr. Mauerwerk aus Leichtbetonsteinen

und Verfahren zu dessen Erstellung. Walter Lanz, Leichtbaustoffe,

Ipsach hei Nidau (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.
Cl. 4a, N° 287793. 6 décembre 1950, 19 h. Plafond suspendu. Louis

Phalli, Vevey (Suisse). Mandataire: André Schott, Genève.

Kl. 4 b, Nr. 287794. 15. Mai 1950, 15% Uhr. Plattenförmiger Festigkeitskörper.

Franz Pfeffer, Ingenieur, Bahnhofstrasse 29, Anspach (Taunus,
Deutschland). Vertreterin: Perennis AG., Basel. Priorität: Deutschland,
24. Mai 1949.

Kl. 4 b, Nr. 287795. 22. Dezember 1950, 173/4 Uhr. Karnies-Streifen.
Gyproc Products Limited, Upper Singlewell Road, Gravesend (Kent,
Grossbritannien). Vertreter: Dr. Ing. G. Volkarty Zürich. ' Priorität:
Grossbritannien, 28. Dezember 1949.

Kl. 4 b, Nr. 287796. 22. Dezember 1950, 1734 Uhr. Bauplatte. Gyproc
Products Limited, Upper Singlewell Road, Gravesend (Kent, Grossbritan-
nien). Vertreter: Dr. Ing. G. Voikart, Zürich.

Cl. 4 b, N° 287797. 5 février 1951, 18% h. Hourdis en béton armé. Sté
'

Procédés de Construction H. Beaupère & Cie (Société Anonyme)/ rue de
Mareuil, Quincy-Voisins (Seine-et-Marne, France). Mandataires: Bovard &
Cie, Berne. Priorité: France, 24 février 1950.

Cl. 4d, N° 287798. .20 octobre 1948, 18 h. Dispositif de fermeture, d'une
baie. Eric Sigfrid Persson, Riberhus, Malmö (Suède). Mandataires:
Dériaz, Kirker & Cie; Genève. Priorité:. Suède, 20 octobre 1947. ¦

Kl. 4 d, Nr. 287799. 9. März 1951, 18 Uhr. Fensterladen mit schwenkbaren
Jalousien. Werner Göhl, Weiningerstrasse 161, Unterengstringen (Züricli,
Schweiz). Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich.

Kl. 4 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 288010 (112); 288019 (116 a).
Kl. 5b. Siehe auch * Vóir'aussi Vedi pure: 287809 (9 a).
Kl. 7 a. Siehe auch Voir:aussi Vedi pure: 287800 (7'b).
Kl. 7b, Nr. 287800. 17. Juni ,1047, 18! Uhr. Heizgerät, insbesondere für

Raumheizung. Wilhelm Kochman, Eton Avenue 60 London N. W. 3

(Grossbritannien). Vertreter: Dériaz, Kirker & Cie., Genf. Priorität:
Grossbritannien, 21. Jüni 1946.

Kl. 7 c, Nr. 287801. 17. Januar 1948, 20 Uhr. Strahlungs-, Heiz- oder
Kühleinrichtung für Räume. Gunnar Frenger, Melumveien 70, Röa, V. Aker
(Norwegen). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. Prioritäten: Schweden, 18.
Dezember 1944, 12. April 1945; Norwegen, 3. und 13. Januar 1945.

Kl. 7 c, Nr. 287802. 17. Januar 1948, 20 Uhr. Strahlungs-, Heiz- oder Kühl-
elnrichtung für Räume. Gunnar Frenger, Melumveien 70, Röa, V. Akcr
(Norwegen). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. Prioritäten: Schweden, 18.
Dezember 1944, 12. April 1945; Norwegen, 3. und 13. Januar 1945.

Kl. 7d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287801287802 (7 c).

Kl. 7 e, Nr. 287803. 3. Juli 1950, 20 Uhr. Einrichtung zur Erhitzung flüssiger

oder gasförmiger Medien. L. von Roli AG., Uraniastrasse 31/33, Zürich
(Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 7 g. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287800 (7 b).

Kl. 8 a, Nr. 287804. 19. Juli 1950, 17% Uhr. Verfahren und Einrichtung
zur Herstellung von Formkörpern aus plastischem, erhärtbarem Matérial.
Durlsol AG. für Leichtbaustoffe, Dietikon (Zürich, Sehweiz). Vertreter:
E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 8 b, Nr. 287805. 22. April 1949, 20 Uhr. Verfahren und Anlage zur
Herstellung von Bauelementen aus Leichtbeton. August Schnell, Herzogstrasse

9; und Alexander Bosshard, Winkelwiese 6, Zürich (Sehweiz).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Cl. 8 b, N° 287806. 25 novembre 1949, 20 h. Composition faisant prise avec
l'eau. International Aquella Products, Inc., Sixth Avenue 1270, New-York
(U.S.A.). Mandataires: E.Blum & Co., Zurich. Priorité: U.S.A., 26
novembre 1948.

Kl. 9 a, Nr. 287807. 3. November 1949, 19 Uhr. Verfahren zur. selbsttätigen
Schaltung von HausWasserwerken kleiner Leistung und Wasserwerk zur
Ausführung des Verfahrens. Garvenswerke Maschinen-, Pumpen- und Waagenfabrik

W. Garvens, Haadelskal 130, Wien II (Oesterreich). Verlreter: André
Schott, Genf. Priorität: Oesterreich, 6. Dezember 1948.

Kl. 9 a, Nr. 287808. 16. Juni 1950, 173/4 Uhr. Verfahren und Vorrichtung
zur Herstellung von Grundwasserfassungen mit annähernd horizontalen
Fassungssträngen. Tiefbohr- & Baugeseiischaft AG., Dreikönigslrasse 53,
Zürich (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 9 a, Nr. 287809. 19. Dezember 1950, 15 Uhr. Verfahren und Vorrichtung
zur Herstellung einer Fassung mit mindestens einem im Lockergeslein
verlaufenden perforierten Rohr und nach dem Verfahren hergestellte Fassung.
AG. für Grundwässerbauten, Zeughausgasse 22, Berri (Schweiz). Vertreter:
Ammann & Co., Bern.

Kl. 9 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 288051 (126 b).

Kl. 13 b, Nr. 287810.. 13. Januar 1951, 6 Uhr. Verfahren zum Betrieb einer
Feuerung für schwere und schwerste Jndustrie-Heizöle und Einrichtung zur
Durchführung des Verfahrens.' : E. Looser .& Co. AG., Maschinenfabrik,
Vilters-Sargans (St. Gallen, Schweiz). Vertreter: E.Blum & Co., Zürieh.

Kl. 13 b, Nr. 287811. 10. Juli 1952, 17 Uhr. Schwerölfeuerung. AG. für
Oelfeuerungen, Winterthurerstrasse 153/156, Zürich (Schweiz). Vertreter:
Dr. René Roggen, Basel. Priorität: Schweizer Mustermesse, Basel,
eröffnet am 19. April 1952.

Cl. 13 e,,N° 287812. 8 juin 1950, 173/4 h. Gazogène. West s Gas Improve-
ment Company Limited, Albion Ironworks, Miles PlaUing, Manchester 10

: ^Grande-Bretagne). Mandataire: A. Bugnion, Genève.
KÌ. 15 b, Nr. 287813. 14. Juni 1950, 20 Uhr. Motorisch angetriebene

Vorrichtung zum Zerkleinern und Mischen von Lebensmitteln. Reinhard
Gantner, Glärnischstrasse 58, Horgen (Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold
R. Egli, Zürich.

Kl. 15 b, Nr. 287814. 27. Februar 1951, 19 Uhr. Vorrichtung zum Zerkleinern,

Mischen und Umrühren von Nahrungs-. und Genussmillelgut.
Rinaldo Morandini, Tribschenstrasse 88; und Rudolf Wyss, Pilatusstrasse

53, Luzern (Schweiz). Vertreter: Ernst F. Zbinden, Luzern.
Kl. 15 f, Nr. 287815. 23. Februar 1951, 18 Uhr. Konstruktionselemenl für

Wohnräume. « Wohnhilfe » Werkgenossenschaft des Schreinergewerbes,
Kreuzbühlstrasse 15, Zürich (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zfirich.

Kl. 15 f, Nr. 287816. 14. März 1951, 16 Uhr. Servierzange. André
Durand, Grebelackerstrasse 7, Zürich (Schweiz).

Kl. 15 g, Nr. 287817. 6. März 1950, 18 Uhr. Sanitäre Belleinlage. Erika
Bundschuh geb. R a u Hörmannstrasse 5, Garmisch-Partenkirchen (Deutschland).

Vertreter: Fritz Isler, Zürich. Priorilät: Deutschland, 28. November

1949.
Kl. 15 i, Nr. 287818. 23. Novemher 195Ö, 16 Uhr. Möbel, inshesondere.

Schülertisch. Armand Daetwyler, Schulmöbelfälirik, Uriterkulm (Aargau,

Schweiz). Vertreter: Ammann & Co., Bern.
Kl. 15 i, Nr. 287819. 23. November 1950, 16 Uhr. Tisch, inshesondere

Schülertisch. Armand Daetwyler, Schulmöbelfabrik, Unterkulm (Aargau,

Schweiz). Vertreter: Ammann & Co., Bern;
Kl. 15 i, Nr. 287820. 13. Dezember 1950, 14i/2 Uhr. Bücherregal mit

Einrichtung zum Herausschwenken und Aufschlagen eines beliebigen Buehes.

Livio Filippini, Waldstätterstrasse 9, Luzern (Schweiz). Vertreter: E. Blum
& Co., Zürich.

Kl. 15 1. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287815 (15 f); 28799G (1 1 1 a).

Kl. 15 k, Nr. 287821. 3. Oktober 1950, 20 Uhr. Vorratsbehälter fürToiletten-
papier. Pappercehtralen 1 Stockholm Aktlebolag, Väslra Trädgards-
gatan 11 B, Stockholrh "(Schweden). Vertreter: Rebmann-Kupfer & Co.,
Zürich. Priorität: Schweden, 28. Februar 1950.

Kl. 15 k, Nr. 287822. 24. November 1950, 83/4 Uhr. Behälter für Slück-
seife. Hans Eggimann, Techniker, Beundènweg 23, Biel (Schweiz).
Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl, 15 l. Nr. 287823. 10. Juli 1949,. 15 Uhr. Aufhänge- und Spannvorrichtung
für. Herrenhosen! Paul Bründler, Albisstrasse 136, Zürieh (Schweiz).

Vertreter: A.Rossel, Zürich.
Kl. 15 1, Nr. 287824. 29. Januar 1951, 15 Uhr. .Verstellbarer Kleiderbügel.

Raimund Haselberger-Schwingenschuh, Kirchgasse 105, Embraeh (Zürich,
Schweiz). Vertreter; Rebmann-Kupfer & Co.," Zürich.

Kl. 16, Nr. 287825. 30. September 1950, 12y2 Uhr. Haarbürste. Gustav
Adolf Grether, Zürcherstrasse 133. Winterthur (Schweiz). Verlreler: E.Blum
& Co., Zürich.

Kl. 16, Nr. 287826. 3. Februar 1951, 13 Uhr; Verstellbarer Stiel-Halter,
insbesondere für Besen, Schrubber usw. Otto Meier, Hinlerbirch 625, Bülach
(Zürich, Schweiz). Vertreter: Rebmann-Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 17 a, Nr. 287827. 22. Mai 1950, 19 Uhr. Behälter zum Ausspritzen von
unter Gasdruck stehenden Stoffen. Reddl-Wlp, Inc., Lindell Boulevard 3938,
St. Louis (Missouri, USA). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.
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Kl. 17 a, Nr. 287828. 2. März 1951, 20 Uhr. Vcrschlicsseinrichtung an
Behältern. Karl Ruetz, Bergstrasse 132, Ziirich 7 (Sehweiz). Vertreter:
Walder & Co., Zurich.

Kl. 17 b, Nr. 287829. 9. Oktober 1950, 18% Uhr. Trichtervorrichtung mit
Verschluss. Mieczyslaw Engel, Spalenring 120, Basel (Schweiz).
Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 18 a, Nr. 287830. 7. Oktober 1950, 13 Uhr. Vorrichtung zur Trocknung
einer Schar künstlicher Fäden. Algemene Kunstzijde Unie N. V., Velperweg

76, Arnhem (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.
Priorität: Niederlande, 25. Oktober 1949.

Kl. 18 b, Nr. 287831. 12. August 1950, 12% Uhr. Verfahren zur Herstellung
von Lösungen aus Polyvinylchlorid. Vereinigte Glarizstoff- Fabriken AG.,
Wuppertal-Elberfeld (Deutschland). Vertreter: Dr. Schoenberg, Basel.
Priorität: Deutschland, 18. August 1949.

Cl. 19 c, N° 287832. 21 mars 1950, 18 h. Procédé pour enrouler un fil sur
une bobine dans un métier à filer continu à anneau, et appareil pour la mise
cn uvre dc ce procédé. Tweedales & Smalley (1920) Limited, Globe Works,
Castleton near Rochdale (Lancaster, Grande-Bretagne). Mandataires: Dériaz,
Kirker & Cie, Genève. Prioritc: Grande-Bretagne, 21 mars 1949.

Kl. 19 c, Nr. 287833. 30. Mai 1950, 18 Uhr. Spindel mit geschmiertem Wälzlager,

insbesondere für Spinn- und Zwirnmaschinen. Vereinigte Kugel-
lagerfabrlken Aktiengesellschaft, Schweinfurt (Deutschland). Vertreter: Fritz
Isler, Zürich. Priorität: Deutschland, 1. Oktober 1948.

Kl. 19 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: -287832 (19 c). '
Cl. 21 c, N° 287834. 8 décembre 1949, 18% h. Métier à tisser. Crompton

& Knowles Loom Works, Worcester (Massachusetts, U.S.A.). Mandataires:
Bovard & Cie, Berne. Priorité: U.S.A., 17 mai 1949. ¦

Kl. 21 c, Nr. 287835. 17. November 1950, 19 Uhr. Schusseintragsvorrich-
tung an einem schützenlosen Webstuhl. Prototypa, nârodni podnik, Gott-
waldova 76, Brno; Vilém Werner, Ing., Leninöva 9, Plzeß; und Karel
Kubelka, 18, Blansko u Brno (Tschechoslowakei). Vertreter: Kirchhofer,
Ryffel & Co., Zürich. Priorität: Tschechoslowakei, 21. November 1949.

Cl. 21 d, N° 287836. 30 mai 1950, 18 h. Procédé de tissage de velours double
pièce à armure « poil à cheval ». Maurice Calonnler, rue de la Sablière 76,
Saint-Etienne (Loire, France). Mandataire: Edmond Lauber, ing. dipi.,
Genève. Priorité: France, 1er juillet 1949.

Kl. 22 d, Nr. 287837. 23. November 1950, 17% Uhr. Fussanlasser für
elektrische Nähmaschinen. Fritz Gegauf Aktiengesellschaft, Bernlna-Näh-
maschlnenfabrik, Steckborn (Thurgau, Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co.,

¦Zürich.
Cl. 23 a, N° 287838. 10 février 1950, 18 li. Tissu élastique ct procédé pour

sa fabrication. Henri-Claude- Jean-Marie Dlogène, place Desprès 7,

Perpignan (Pyrénées-Orientales, France). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie,
Genève. Priorité: France, 28 juin 1949.

Cl. 23 a, N° 287839. 20 mars 1950, 19 h. Métier de bonneterie rectiligne.
Kangol Patents Limited, F'tzroy Square 39, Londres W. 1 (Grande-Bretagne).

Mandataires: Kirehhofer, Ryffel & Co., Zurich.
Kl. 23 a, Nn- 287840. 30. November 1950, 7% Uhr. Nadelbarren-Antriebsvorrichtung

an einer Cottonwirkmaschine. Arwa Feinstrumpfwirkerei
GmbH., Gerberstrasse 32 36, Backnang (Württemberg, Deutschland).
Vertreter: A. Bugnion, Genf. Priorität: Deutschland, 25. Januar 1950.

Kl. 24 a, Nr. 287841. 25. November 1950, 12% Uhr. Reinigungsmaschine
zum Waschen von Waschgut mit einem chemischen Reinigungsmittel.
Nöthiger, Wullschleger & Cie. AG., Rothrist (Schweiz). Vertreter: Bovard &
Cie., Bern.

Cl. 21 d, N° 287842. 22 novembre 1950, 18 h. Machine à laver. Hoover
(Washing Machines) Limited, Perivale, Greenford (Middlesex, Grande-Bretagne).

Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. Priorité: Grande-
Bretagne, 23 novembre 1949.

Kl. 24 d, Nr. 287843. 8. Dezember 1950, 19 Uhr. Klammer zur Befestigung
von Papierbögen, Wäsche und ähnlichem. Carlo Migliorati, Techniker,
Salsomaggiore (Italien). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Cl. 25 b, N° 287844. 2 mars 1951, 18 h. Ceinture. Paul Seigneur, c/o
Hermann Gambini, boulevard de la Cluse 39, Genève (Suisse). Mandataires:
Dériaz, Kirker & Cie, Genève.

Kl. 25 c, Nr. 287845. 18. August 1950, 18 Uhr. Reissverschluss. Poly-
plast B. Wurm & Co., Herisau (Sehweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Ziirich.

Kl. 25 c, Nr. 287816. 8. Dezember 1950, 18 Uhr. Verfahren zur Herstellung
von Rcissverschlüssen. Friedrich Mulka GmbH., Moltkestras.se 69, Bünde
i. Westfalen (Deutschland). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. Prioritäten:
Deutschland, 13. Dezember 1949 und 11. April 1950.

Kl. 26 a, Nr. 287847. 26. März 1952, 21 Uhr. Kopfhedcckung, insbesondere
- für Motorradfahrer. lsack Leiser (genannt Léon) Tempelhof, Fabrikant,

Sablons 57, Neuenburg (Schweiz).
Kl. 26 a, Nr. 287848. 9. April 1952, 19 Uhr. Sturzhelm für Motorradfahrer.

lsack Leiser (genannt Léon) Tempelhof, Fahrikant, Sablons 57, Neuenburg
(Schweiz).

Kl. 28 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287990 (108 e).

Cl. 28 c, N° 287849. 5 février 1948, 18% h. Procédé pour l'électrodialyse
du petit-lait. Nederlandse Centrale Organlsatle voor Toegeplast-Natuur-
wetenschappelljk Onderzoek, Koningskade 12, La Haye (Pays-Bas). Mandataires:

E. Blum & Co., Zurich. Priorité: Pays-Bas, 3 mars 1947.
Kl. 29 b, Nr. 287850. 18. August 1949, 18 Uhr. Einstclleinrichtung für

Walzenstühle zum Vermählen von Getreide oder anderen körnigen Stoffen.
Zündapp-Werke GmbH., Dieselstrassc 10, Nürnberg (Deutschland). Vertreter:

Fritz Isler, Zürich. Priorität: Deutschland, 21. Juli 1949.
Cl. 29 b, N° 287851. 21 oetobre 1950, 20 h. Dispositif d'alimentation à

réglage automatique pour moulins à cylindres de minoteries. Henry Simon
(Holdings) Limited, Bird Hall Lane, headle Heath, Stockport (Cheshire,
Grande-Bretagne). Mandataire: A. Bugnion, Genève. Priorité: Grande-
Bretagne, 3 novembre 1949.

Kl. 30 b, Nr. 287852. 8. November 1949, '19 Uhr. Teigwarenmaschine.
Aldo Renato Curlonl, MacDougal Street 69; und Frank Nino Mariani,
Scarqan Avenue 165, New York (USA). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 30 b, Nr. 287853. 12. Mai 1950, 11 Uhr. Misch- und Knetmaschine.
Harold Thomas Lamb, «The Cedars », Benton, Newcastle upon Tyne
(Grossbritannien). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. Prioritäten:
Grossbritannien, 12. Mai und 29. November 1949.

Kl. 31b, Nr. 287854. 23. September 1949, 17% Uhr. Für die Herstellung
von Wursthüllen und dergleichen geeignete Masse. Anstalt Unda, Vaduz
(Liechtenstein). Vertreter: Dr. Ing. G. Volkart, .Zürich.

Cl. 36 a, N° 287855. 5 juillet 1950, 18% h. Installation pour broyer un
produit et, en môme temps, extraire par vaporisation à froid une matière
volatile que contient ce produit. Jean Mayor, place Pépinet 2, Lausanne
(Suisse). Mandataire: Edm. Dégallier, Lausanne.

Kl. 36 d, Nr. 287856. 26. Juni 1950, 20 Uhr. Filter zum Klären von
Flüssigkeiten und Verfahren zur Herstellung des Filters. Flltrox-Werk
AG., Sittertobel, St. Gallen (Schweiz). Vertreter: Dr. H. Scheidegger, Zürich.

Kl. 36 d, Nr. 287857. 25. November 1950, 12% Uhr. Verfahren zum
Entfernen des sich im Betrieb bildenden Belages von der Oberfläche von
Filterplatten und Einrichtung zur Durchführung des Verfahrens. Nöthiger,
Wullschleger & Cie. AG., Rothrist (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Cl. 36 e, N° 287858. 15 novembre 1950, 18 h. Appareil pour homogénéiser
des émulsions et d'autres matières liquides ou semi-liquides. Alfred
Jensen, Sydmarken 23, Copenhague (Danemark). Mandataire: Fritz Isler,
Zurich.

Kl. 36 e, Nr. 287859. 22. Dezember 1951, 12 Uhr. Masehine zum Mischen
der Komponenten von Emulsionen und zum Homogenisieren, Pasteurisieren
und Kühlen derselben. Fritz Mäder, Generalagent, Schwarzenburg-
strasse 137, Bern (Schweiz). Vertreterin: «Peruhag», Patent-Erwirkungsund

Handels-Gcsellschaft mbH., Bern. Priorität: Deutschland, 4. Juni
1951.

Kl. 36 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287853 (30 b).
Kl. 36 i. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287860 (36m); 287876 bis

287877 (37 f).
Kl. 36 m, Nr. 287860. 2. Oktober 1950, 173,4 Uhr. Verfahren zur HersteUung

von Aluminiumchlorid. Badische Anilin- & Soda-Fabrik (I. G. Farben-
Industrie Aktiengesellschaft « In Auflösung »), Ludwigshafen a. Rh. (Deutschland).

Vertreter: Dr. Ing. G. Volkart, Zürich. Priorität: Deutschland,
24. Oktober 1949.

Kl. 36 n. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287875 (37 e).

Kl. 36 o, Nr. 287861. 15. Juli 1949, 18 Uhr.' Verfahren zur Herstellung einer
Verbindung der Androstenreihe. CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 36 o, Nr. 287862. 15. November 1946, 18 Uhr. Verfahren zur Herstellung

der J8,*-3/9, 12 a-Dioxy-ätiocholensäure. N.V. Organon, Kloosterstraat

6, Oss (Niederlande). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.
Kl. 36 p, Nr. 287863. 20. August 1949, 18 Uhr. Verfahren zur Herstellung

eines bicyclischen Lactams. Inventa AG. tür Forschung und Patentverwertung

Luzern, Luzern (Schweiz). Korrespondenzadresse: Talacker 16, Zürich.
Kl. 36 p, Nr. 287864. 9. September 1949, 19 Uhr. Verfahren zur Herstellung

eines neuen Amino-aryl-pyridyl-alkanols. CIBA Aktiengesellschaft,
Basel (Schweiz).

Cl. 36 p, N° 287865. 8 mai 1950, 18 h. Procédé de préparation d'un ester
orthophosphorique. Jan-Marcel-Didier Aron-Samuel, rue Carnot 118,
Suresnes (Seine, France). Mandataires: Ammann & Cie, Berne. Priorité:
France, 30 mai 1949.

Cl. 36 p, N° 287866. 17 novembre 1950, 19 h. Procédé de préparation de

N-monométhylpipcrazine. Henri Morren, avenue du Mont Kemmel 11,
Bruxelles (Belgique). Mandataires: Kirehhofer, Ryffel & Co., Zurich.
Priorité: Belgique, 25 novembre 1949.

Kl. 36 p, Nr. 287867. 11. März 1950, 9 Uhr. Verfahren zur Herstellung von
5-Oxy-benz(cd)indolin. Haco Gesellschaft AG., Gümligen (Schweiz).

i Kl. 37 a, Nr. 287868. 16. Mai 1950, 18 Uhr. Verfahren zur Herstellung eines
Trisazofarhstoffes. CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 37 a, Nr. 287869. 28. Juni 1950. 18% Uhr. Verfahren zur Herstellung
eines suhstantiven Azofarbstoffes. CIBA Aktiengesellschaft, Basel
(Schweiz).

Kl. 37 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287872 (37 b).
' Kl. 37 b, Nr. 287870. 23. Juni 1950, 19 Uhr. Verfahren zur Herstellung

eines Küpenfarbstoffes. CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).
: Kl. 37 b, Nr. 287871. 23. Juni 1950, 19 Uhr. Verfahren zur Herstellung

eines Küpenfarbstoffes. CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

: Kl. 37 b, Nr. 287872. 21. Juli 1950, 18% Uhr. Verfahren zur Herstellung
eines Lcukoschwefelsäureestersalzes eines Anthrachinonazofarbstoffes.
Durand & Huguenin AG., Fabrikstrasse 40, Basel (Schweiz). Vertreter:
A. Braun, Basel.

Kl. 37 b. Nr. 287873. 28. August 1950, 18 Uhr. Verfahren zur Herstellung
eines Anthrachinonfarbstoffes. Farbenfabriken Bayer, Leverkusen (Deutschland).

Vertreter: E. Blum & Co., Züricli. Priorität: Grossbritannien, 2.
September 1949.

: Cl. 37 e. N« 287874. 27 février 1918, 18% h. Procédé pour préparer des
colorants de phtalocyanine de cuivre. The Sherwin-Williams Company,

\ Prospect Avenue 101, Cleveland 1 (Ohio, U.S.A.). Mandataire: A.Braun,
Bâle. Priorité: U.S.A., 15 février 1941.

Kl. 37 e, Nr. 287875. 17. Dezember. 19.49, 13% Uhr. Verfahren zur Her¬
stellung einer Kobaltverbindung. Farbenfabriken Bayer, Leverkusen
(Deutschland). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. Priorität: Deutschland,
23. Dezember 1948.

Kl. 37 f, Nr. 287876. 8. Oktober 19 19, 20 Uhr. Verfahren zur Herstellung
von fein verteiltem Titandioxyd in Rutilmodifikation. Säurefabrik
Schweizerhali, Schweizerhalle (Schweiz).

Kl. 371', Nr. 287877. 8. Oktober 1949, 20 Uhr. Verfahren zur Gewinnung
von Titandioxyd sehr hoher Feinheit durch Zersetzung von Titantetrachlorid

mit sauerstoffhaltigen Gasen. Säurefabrik Schweizerhali, Schweizerhalle

(Schweiz).
Kl. 37 h. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287879 (41).

Kl. 37 i, Nr. 287878. 7. Mai 1949, 12% Uhr. Verfahren zur Herstellung von
klehendcn Aufstrichen auf Trägerstoffen. Lohmann K. G., Bleicherstrasse

6 10, Hamburg-Wandsbek (Deutschland). Vertreter: A. Braun,
Basel.

Cl. 41, N° 287879." 17 février 1948, 18 h. Procède de préparation d'une
résine époxyde complexe. Devoe & Raynolds Company, Inc., Louisville
(Kentucky, U.S.A.). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. Priorités:
U.S.A., 18 septembre et 11 octobre 1945.-

Cl. 41, N° 287880. 19 avril 1949, 19% h. Procédé pour la préparation d'un
nouveau polymère synthétique. Société Organico, avenue Hoche 38, Paris
(France). Mandataire: A. Braun, Bâle. Priorité: France, 19 avril 1948.

Kl. 41, Nr. 287881. 23. April 1949, 183/4 Uhr. Verfahren zur Herstellung
von Polystyrol durch Emulsionspolymerisation. General Electric
Company, Lexington Avenue 570, New York 22 (USA). Vertreter: Dr. Arnold
R. Egli, Zürich. Priorität: USA, 24. April 1948,
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Kl. 41. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287831 (18 b).
Kl. 44 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 288036 (120 g).

Cl. 44 d, N° 287882. 14 août 1947, 17% h. Procédé pour rendre non corro-
sives ou pour renforcer les aptitudes protectrices des matières en contact
ou devant venir en contact avec des métaux. N. V. De Bataafsche Petroleum

Maatschappij, Carel van Bylandtlaan 30, La Haye (Pays-Bas). Mandataires:

E. Blum & Co., Ziirich. Priorités: U.S.A., 28 juin 1943, 5 octobre
1944 et 8 juin 1946.

Kl. 45 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287963 (96 c).

Kl. 46 a, Nr. 287883. 31. Januar 1951, 15% Uhr. Verfahren und Vorrichtung

zum Verheften von Verpackungsmaterial mittels Metallklammern.
Heinrich Mezger, Rankestrasse 48, Nürnberg (Deutschland). Vertreter:
Leo Saladin, Basel. Priorität: Deutschland, 30. Mai 1950.

Kl. 47 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287883 (46 a).

Kl. 47 d, Nr. 287884. 20. Mai 1950, 15 Uhr. Register an einem Buch.
Jakob Buchmann, Feierabendstrasse 36, Basel (Schweiz). Vertreter: Dr.
Ing. M. Kaufmann, Kilchberg-Zürich.

Kl. 47 e, Nr. 287885. 31. Mai 1950, 20 Uhr. Kartei. Brown & Bigelow,
University Avenue 1286, St. Paul 4 (Minnesota, USA). Vertreter: Fritz Isler,
Zürich. Priorität: USA, 31. Mai 1949.

Kl. 47 e, Nr. 287886. 20. Dezember 1950, 6 Uhr. Ablagebuch, insbesondere
für die Loseblatt-Buchhaltung. Erwin Otto Haberfeid, Fabrikant,
Beethovenslrasse 3, Zürich (Schweiz). Priorität: Deutschland, 13. Juli
1950.

Cl. 48 d, N° 287887. 5 juin 1950, 18 h. Dispositif d'impression permettant
d'imprimer sur des surfaces cylindriques co-axiales. The National Cash

Register Company, Dayton (Ohio, U.S.A.). Mandataire: René Richardet,
directeur, Zurich. Priorité: U.S.A., 8 juin 1919.

Kl. 48 d, Nr. 287888. 14. September 1950, 8 Uhr. Vervielfältigungs-
maschine. Alexander Ehrenzweig, Rotbuchstrasse 11, Zürich 6.

Cl. 48 h, N° 287889. 9 octobre 1950, 13 h. Dispositif compression. The
National Cash Register Company, Dayton (Ohio, U.S.A.). Mandataire: René
Richardet, directeur, Zurich. Priorité: U.S.A., 11 octobre 1949.

Kl. 48 h. Nr. 287236. Siehe Berichtigung am Kopf der Liste.
Cl. 49 a. N° 287890. 10 février 1951, 12 h. Projecteur cinématographique

destiné notamment à la projection stéréoscopique. Paillard S.A., Ste-Croix
(Suisse). Mandataire: André Sehott, Genève.

Cl. 19 a, N° 287891. 10 février 1951, 12 h. Projecteur cinématographique.
Paillard S.A., Ste-Croix (Suisse). Mandataire: André Sehott, Genève.

Kl. 49 b, Nr. 287892. 13. Oktober 1950, 18% Uhr. t- Beleuchtungsapparat
zum Kopieren farbiger Vorlagen. > Agfa Camera Werk München, US
Administration, Tegernseer Landstrasse 161, München (Deutschland). Verlreter:
Dr. Schoenberg, Basel. Priorität: Deutschland, 23. März 1950.

Cl. 19 c, N° 287893. 15 novembre 1950, 20 h. Générateur d'impulsions
lumineuses. Compagnie pour la Fabrication des Compteurs et Matériel d'Usines
à Gaz, place des Etats-Unis 12, Montrouge (Seine, France). Mandataire:
A. Bugnion, Genève. Priorité: France, 14 janvier 1950.

Kl. 50 a, Nr. 287894. 17. Juli 1950, 18 Uhr. Verfahren zur Herstellung von
Schreib- und Zeichenstiftminen. Firma J. S. Staedtler, Rückertstrasse 9,
Nürnberg (Deutschland). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. Priorität: Deutschland.

11. Mai 1950.
Kl. 50a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287896 (50 c).

Kl. 50 c, Nr. 287895. 22. August 1949, 18 Uhr. Mit einer Schreibspitze
ausgestattetes Schreibelement. Willy Schmleglitz, Bregenzerstrasse 10,
Berlin-Wilmersdorf (Deutschland). Vertreter: Frilz Isler, Zürich. Priorität:
Deutschland, 18. August 1949.

Kl. 50 c, Nr. 287896. 28. September 1950, 19 Uhr. Verschliisskappe für
Schreibwerkzeuge. Montblanc-SImplo GmbH., Schanzenslrasse 75/77,
Hamburg (Deutschland). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.
Priorität: Deutschland, 22. Oktober 1919.

Cl. 52, N° 287897. 28 août 1950, 19 h. Appareil pour déterminer les cycles
menstruels et les périodes probables de fécondité correspondantes d'une
femme. Ghislain van Houtte, rue de Ligne 10; et Dr Arthur Demeuse,
chaussée de Charleroi 158, Bruxelles (Belgique). Mandataire: Dr J.-D. Pahud,
Lausanne. Priorités: Belgique, 29 août 1949 et 29 juillet 1950.

Cl. 54 a, N° 287898. 30 juin 1950, 18% h. Appareil permettant de
s'entraîner à la pratique des jeux de balle, comme le tennis. John Antony
Louis Denghy, Buckingham Palace Mansions, Londres (Grande-Bretagne).
Mandataire: A. Braun, Bâle. Priorité: Grande-Bretagne, 27 juillet 1949.

Kl. 54 b, Nr. 287899. 29. August 1951, 18 Uhr. Schutzeinrichtung für die
Enden von Skiern. Alois Russi- Jenni, Andermalt (Uri, Schweiz).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 54 d, Nr. 287900. 23. November 1950, 19 Uhr. Unterhaltungsspiel.
Walter Julen; und Oswald Aufdenblatten, Hotel «Weisshorn», Zermatt
(Wallis, Schweiz). Vertreter: Kirehhofer, Ryffel & Co., Zürich.

Cl. 54 f, N» 287901. 21 juin 1947, 20 h. Assortiment de pièces pour jeux
de construction. Berthe Jenni, Pontaise 17. Lausanne (Suisse). Mandataire:

L. Fiesch, ing. dipi., Lausanne.
Kl. 54 f. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287915 (69).

Cl. 56 d, N° 287902. 25 septembre 1950, 19 h. Obus. Brevets Aéro-
Mécaniques S.A., rue de Hollande 12, Genève (Suisse). Mandataire: André
Sehott, Genève. Priorité: Luxembourg, 11 octobre 1949.

Kl. 58, Nr. 287903. 19. Juni 1950, 19 Uhr. Verfahren zur genauen
Dickenkontrolle von Platten und Folien, insbesondere zur Kontrolle von den
Erzeuger- und Behandlungsraum bei Ultraschallsendern trennenden Ueber-
tragerplatten. Ultrakust-Gerätebau Dr. Ing. Oswald Raudszus, Ruhmanns-
felden (Deutschland^. Vertreter: J. Spälty, Zürich. Priorität: Deutschland,

1. Oktober 1948.
Cl. 59, N° 287904. 19 oetobre 1949, 21 % h. Restituteur stéréogrammétrique

pour l'établissement de cartes géographiques. Société de Recherches et de

Perfectionnements Industriels, avenue du Président-Wilson 87, Puteaux
(France). Mandataire: A. Bugnion, Genève. Priorité: France, 30
septembre 1949.

Cl. 59, N° 287905. 19 juillet 1950, 18. h. Installation comprenant un oscil¬
lateur. Marconl's Wireless Teiegraph Company Limited, Electra House,
Victoria Embankment, Londres W. C. 2 (Grande-Bretagne). Mandataires:
Dériaz, Kirker & Cie, Genève. Priorités: Grande-Bretagne, 20 octobre 1949

et 8 juin 1950.

Kl. 60, Nr. 287906. 20. Januar 1951, 16 Uhr. Kontrollvorrichtung für
Dampferzeugungsanlagen. Konlnklijke Nederiandsche Gist- & Spiritusfabriek

N. V., Wateringsewcg 1, Delft (Niederlande). Vertreter: A.Braun,
Basel. Priorität: Niederlande, 21. Januar 1950.

-Kl. 64, Nr. 287907. 16. Oktober 1951, 18%*Uhr. Skala- und Zeigeranordnung
für Messgeräte. Camille Bauer AG., Dornacherstrasse 18, Basel

(Schweiz). Vertreter: A. Braun, Basel.
Kl. 66 a, Nr. 287908. 19. Dezember 1949, 17% Uhr. Direkt anzeigende

Frequenzmessvorrichtung. Kfizik Nârodni Podnik, ul. 28. rijna 13, Prag 1;
und Jaromir Clgânek, Ing., Nad Zämeökem 391, Prag-Kogire (Tschechoslowakei).

Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. Priorität: Tschechoslowakei,
6. Januar 1949.

Cl. 66 a, N° 287909. 12 oetobre 1950, 17% h. Oscillographe électromagnétique

enregistreur. Compagnie pour la Fabrication des Compteurs et
Matériel d'Usines à Gaz, place des Etats-Unis 12, Montrouge (Seine, France).
Mandataire: A. Bugnion, Genève. Priorité: France, 14 décembre 1949.

Kl. 66 b, Nr. 287910. 28. Dezember 1950, 17% Uhr. Elektrischer
Subtraktionszähler mit Differentialgetriebe. Thorvald Cato Normann, Ake-
bergveien 56, Oslo (Norwegen). Vertreter: Dériaz, Kirker & Cie., Genf.

Kl. 66 c, Nr. 287911. 4. Mai 1950, 18 Uhr. Anordnung zur Prüfung von
ferromagnetischen Eigenschaften an ganzen Blechtafeln. Aibiswerk Zürich
AG., Albisriederstrasse 245, Zürich 9 (Schweiz).

Kl. 66 c, Nr. 287912. 30. Juni 1950, 18% Uhr. Spannungsabhängige
Widerstandsschaltung. Siemens & Halske Aktiengesellschaft, Berlin und München
(Deutschland). Vertreter: Edmond Lauber, dipi. Ing., Genf. Priorität:
Deutschland, 31. Oktober 1949.

Cl. 66 c, N° 287913. 5 janvier 1951, 17% h. Dispositif automatique de
vérification d'un compteur d'électricité. Compagnie pour la Fabrication des
Compteurs et Matériel d'Usines à Gaz, place des Etats-Unis 12, Montrouge
(Seine, France). Mandataire: A. Bugnion, Genève. Priorité: France, 20
février 1950.

Cl. 68, N° 287914. 28 janvier 1950, 10 h. Machine à calculer. The National
Cash Register Company, Dayton (Ohio, U.S.A.). Mandataire: René Richardet,
directeur, Zurich. Priorité: Grande-Bretagne, 31 janvier 1949.

Cl. 69, N° 287915. 4 juillet 1949, 19 h. Gramophone-jouet. Robert
Schaffter, fils; Paul Schaffter, rue Neuve, Moutier; et Paul Bovée, rue
Neuve 8, Delémont (Suisse). Mandataire: Naegeli & Co., Berne.

Kl. 69, Nr. 287916. 19. Juni 1950, 19 Uhr. Ultraschallerzeuger mit einem
allseitig geschlossenen Gehäuse. Ultrakust-Gerätebau Dr. Ing. Oswald
Raudszus, Ruhmannsfelden (Deutschland). Vertreter: J. Spälty, Zürich.
Priorität: Deutschland, 1. Oktober 1948.

Kl. 69, Nr. 287917. 3. Februar 1951, 12% Uhr. Vorrichtung zum automatischen

und manuellen Abschalten von Magnettongeräten. H. & J. J.
Bessire S.A., rue Alex.-Schöni 28, Biel (Schweiz). Vertreter:. Boyard & Cie.,
Bern.

Kl. 69. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287903 (58); 288005 (111 c).

Cl. 70, N° 287918. 30 déeembre 1947, 19 h. Appareil optique de visée.
Georges-Jean PolvIIIIers, boulevard de Levallois .11, Neuilly-sur-Seine
(Franee). Mandataire: Dr Arnold-R. Egli, Zurich. Priorité: Franee, Ier
déeembre 1944.

Ci. 70, N° 287919. 7 janvier 1948, 17% h. Appareil pour observer l'image
agrandie d'un objet. Vencol-Françalse S. à r. 1,, rue Vital 4, Paris (France).
Mandataires: E. Blum & Co., Zurich.

Cl. 70, N° 287920. 29 novembre 1949, 17% h. Microscope à rayons X ou
gamma. Recherches et Industrie S. à r. i., Faubourg Saint-Honoré 56, Paris
(France). Mandataires: E. Blum & Co., Zurich. Priorité: U.S.A., 29
novembre 1948.

Kl. 70, Nr. 287921. 31. Januar 1951, 20 Uhr. Photo-Objektiv. Meopta,
nârodni podnik, Prerov (Tschechoslowakei). Vertreter: Fritz Isler, Ziirich.
Priorität: Tschechoslowakei, 1. Februar 1950.

Cl. 71 a, N° 287922. 14 décembre 1950, 20 h. Dispositif d'accrochage d'un
ressort moteur de pièce d'horlogerie. Fritz Robert-Charrue, Crèt-Vail-
lant 30, Le Locle (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Cl. 71 b, N° 287923. 28 avril 1950, 18% h. Dispositif amortisseur de chocs

pour balancier de montre. OMEGA Louis Brandt & Frère S.A., Bienne
(Suisse). Mandataires: Bovard & Cie, Berne.

Cl. 71 b, N° 287924. 9 décembre 1950, 12% h. Mouvement d'horlogerie
à seconde au centre. A. Schild S.A., Granges (Soleure, Suisse). Mandataires:

Bovard & Cie, Berne.
Cl. 71 b, N° 287925. 6 mars 1951, 18% h. Dispositif d'encliquetage sans

ressort. Fabriques d'Horlogerie Thommen S.A., Waldenburg (Suisse).
Mandataires: Bovard & Cie, Berne.

Cl. 71 c, N° 287926. 13 juin 1950, 18% h. Mouvement d'horlogerie à seconde

au .centre. Fabriques d'Horlogerie Thommen S.A., Waldenburg (Suisse).
Mandataires: Bovard & Cie, Berne.

Cl. 71 c, N° 287927. 7 novembre 1950, 18% h. Mouvement d'horlogerie.
Fabriques d'Horlogerie Thommen S.A., Waldenburg (Suisse). Mandataires:
Bovard & Cie, Berne.

Kl. 71 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287923 (71 b); 287937 (71 f).

Cl. 71 e, N° 287928. 21 niai 1949, 12% h. Dispositif indicateur de réserve
de marche pour montre. A. Schild S.A., Grenchen (Suisse). Mandataires:
Bovard & Cie, Berne.

Cl. 71 e, N° 287929. 18 juillet 1950, 17% h. Montre à remontage
automatique. Société Anonyme de ia Fabrique d'Horlogerie Le Coultre & Cie,

Le Sentier (Suisse). Mandataire: Edmond Lauber, ing. dipi., Genève.

Cl. 71 e, N° 287930. 14 septembre 1950, 17% h. Montre à remontage
automatique par masse oscillante. Fernand Reymond, Tranchée 10, Lc Sentier

(Suisse). Mandataire: Edmond Lauber, ing. dipi., Genève.

Cl. 71 e, N° 287931. 14 septembre 1950, 17% h. Masse pour montre à

remontage automatique. Fernand Reymond, Tranchée 10, Le Sentier
(Suisse). Mandataire: Edmond Lauber, ing. dipi., Genève.

Cl. 71e, No 287932. 3 novembre 1950, 18% h. Montre. EbQsa S.A.,

Granges (Soléure, Suisse). Mandataires: Bovard & Cie, Berne.

Cl. 71 e, N° 287933. 3 novembre 1950, 18% h. Montre à remontage
automatique par, masse oscillante. Ebosa S.A., Granges (Soleure, Suisse).
Mandataires: Bovard & Cie, Berne.

Cl. 71 e, No 287934. 23 novembre 1950, 18% h. Indicateur de développement

du ressort de barillet. Jean-Michel Froidevaux, rue.du Rhône 41,
Genève (Suisse). Mandataires: Bovard & Cie, Berne.
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Kl. 71 e, Nr. 287935. 25. September 1951, 18 % Uhr. Selbstaufzugs-Uhr.
Antoine Gazda, Ingenieur, Industriai Trust Building 2107, Providence
(Rhode Island, USA). Vertreter: A.Braun, Basel.

Cl. 71 f, N° 287936. 11 janvier 1950, 17% h. Coussinet pour arbre de pièce
d'horlogerie. Montres Rolex S.A., rue du Marché 18, Genève (Suisse).
Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Cl. 71 f, N° 287937. 6" novembre 1950, 18 h. Dispositif de suspension de
balancier régulateur circulaire de mouvements d'horlogerie. Georges-
Marcel-Théophile Ribot, cours Jean-Jaurès 119, Grenoble (Isère, France).
Mandataire: Edmond Lauber, ing. dipi., Genève. Priorité: France, 18
novembre 1949.

Cl. 71 f, N° 287938. 8 novembre 1950, 18% h. Palier pour balancier ou autre
mobile de mouvement d'horlogerie ou autre appareii de précision. Gérard
Erismann, industriel, La Neuveville (Suisse). Mandataires: Bovard & Cie,
Berne.

Kl. 71 f. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287923287924 (71 b);
287926287927 (71 c).

Cl. 71 h, N° 287939. 15 décembre 1950, 18% h. Mécanisme de réveil.
Société Anonyme de ia Fabrique d'Horlogerie Le Coultre et Cie, Le Sentier
(Suisse). Mandataire: Edmond Lauber, ing. dipi., Genève.

Cl. 73, N° 287940. 18 septembre 1950, 20 h. Appareil pour fixer un piton
à un spiral de montre. Numa Corbat, rue Wyttenbach 5, Bienne (Suisse).

Kl. 73. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287919 (70).
Cl. 79 c, N° 287941. 5 octobre 1949, 20 h. Procédé pour assembler par

soudure électrique deux parties d'un récipient métallique. Ecrémeuses
Mélotte, Société Anonyme, Remicourt (Belgique). Mandataire: Dr Arnold-
R. Egli, Zurich. Priorité: Belgique, 8 octobre 1948.

Cl. 79 c, N° 287942. 4 janvier 1951, 18% h. Procédé de dépôt de métal par
l'arc électrique. L'Air Liquide, Société Anonyme pour l'Etude et l'Exploitation

des Procédés Georges Claude, quai. d'Orsay 75, Paris VIIe (France).
Mandataires: E. Blum & Co., Zurich. Priorité: France, 6 janvier 1950.

Kl. 79 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 288021 (116 c).

Kl. 79 d, Nr. 287943. 25. Januar 1951, 173,4 Uhr. Verfahren zum
Herstellen eines Rohres aus Aluminium oder Aluminiumlegierung. British
Insulated Caliender's Cables Limited, Norolk House, Norfolk Street, London
W C 2 (Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. Priorität:
Grossbritannien, 8. Februar 1950.

Kl. 79 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287948 (79 n).
Kl. 79 h. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287794 (4 b).
Kl. 79 i, Nr. 287944. 20. Mai 1950, 14^4 Uhr. Schneidvorrichtung für

Drähte und Bänder. Anton Rothenfluh, Elisenstrasse 4, Dietikon
(Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Cl. 79 k, N° 287945. 16 déeembre 1947, 18% h. Filière. Landis Machine
Company, Waynesboro (Pennsylvania, U.S.A.). Mandataires: Bovard & Cie,
Berne. Priorité: U.S.A., 27 juillet 1940.

Kl. 79 k, Nr. 287946. 21. Oktober 1949, 18 Uhr. Werkzeugmaschine für
mehrfachen Verwendungszweck. Hugo Nusshold, Martinez Castro
Street 1524, Buenos Aires (Argentinien). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 79 k. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287952 (85 a).
Kl. 79 1. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287944 (79 i); 287949 (80 aì
Kl, 79 m, Nr. 287947. 23. Februar 1951, 17 Uhr. Verfahren zur Verwindun^

von aus Blech geformten Schaufeln von Turbomaschinen. Escher. .Wyss
Aktiengesellschaft, Zürich (Schweiz).

Cl. 79 n, N° 287948. 3 oetobre 1950, 18 h. Procédé pour augmenter la
résistance mécanique de corps creux en acier. Georges-Auguste Ferrand,
cours Berriat 159, Grenoble (Isère, France). Mandataires: Dériaz, Kirker &
Cie, Genève. Priorités: France, 9 décembre 1949 et 20 juillet 1950.

Kl. 80 a, Nr. 287949. 21. Mai 1949, 21 Uhr. SägenschleifVorrichtung.
Ludwig Wunder, Schäferstrasse 22, Windsheim (Bayern, Deutschland).
Vertreter: J. Spälty, Zürich.

Kl. 80 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287946 (79 k).
Cl. 81, N° 287950. 15 août 1950, 18% h. Procédé de fabrication d'un tube

gonflable, ct tube obtenu par ce procédé. Ductube Company Limited,
Theobalds Road 5/11, Londres W. C. 1 (Grande-Bretagne). Mandataires:
Bovard & Cic, Berne. Priorité: Grande-Bretagne, 16 août 1949.

Cl. 81, N° 287951. 21 août 1950, 18% h. Machine à assembler bout à bout
une pièce notamment en caoutchouc. WIngfoot Corporation, East Market
Street 1144, Akron (Ohio, U.S.A.). Mandataires: Bovard & Cie, Berne.
Priorité: U.S.A., 8 octobre 1949.

Kl. 81. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 288038 (125 a).

Kl. 85 a, Nr. 287952. 19. April 1949, 19 Uhr. Verfahren und Einrichtung
zur Herstellung kreiszylindrischer Flächen an spitzenlos gelagerten
Werkstücken. Karl Berstecher, Bebelstrasse 14 a, Stuttgart (Deutschland).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 85 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287990 (108 e).
Cl. 86, N° 287953. 30 novembre 1949, 18 h. Rasoir de sûreté. Bank of

America National Trust and Savlngs Association, South Spring Street 660,
Los Angeles (Californie, U.S.A.). Mandataires: E. Blum & Co., Zurich.

Kl. 87 a, Nr. 287954. 24. November 1948, 18% Uhr. Verbindungsstück.
Roland Gelpke, Bahnhofstrasse 10, Pratteln (Bascl-Land, Sehweiz).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Cl. 87 a, N° 287955. 24 décembre 1947, 16% h. Tournevis. Guest, Keen
& Nettlefolds (Mldlands) Limited, London Works Smethwick (Grande-Bretagne).

Mandataire: A. Braun, Bâle. Priorité: U.S.A., 30 décembre 1942.
Kl. 87 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287959 (96 a).
Kl. 88, Nr. 287956. 31. Januar 1951, 18 Uhr. Einrichtung zum Trocknen

von nassem Spinnfasergut. Hermann Haas, jun., Hackenbergerstrasse 4,
Remscheid-Lennep (Deutschland). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.
Priorität: Deutschland, 22. Mai 1950.

Kl. 88. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287855 (36 a).
Cl. 94, N° 287957. 22 novembre 1950, 18% h. Bracelet extensible.

Fabrique de boîtes de montres S. Graber S.A., Renan (Berne, Suisse). Mandataires:

Bovard & Cie, Berne.
Kl. 96 a, Nr. 287958. 23. September 1949, 20 Uhr. Schraubenmutter mit

Körper zu deren Sicherung auf dem Schraubenbolzen. Mathilde Kiafke,
Gaisbergstrasse l/II, Heidelberg (Deutschland). Vertreter: Rebmann-Kupfer
& Co., Zürich. Priorität: Deutschland, 1. Oktober 1948.

Cl. 96 a, N° 287959. 24 mai 1950, 18 h. Ensemble comprenant un organe
d'assemblage et un organe de commande de ce dernier. Etablissements
Neyrplc, avenue de Beauvert, Grenoble (Isère, France). Mandataire: A.
Bugnion, Genève. Priorité: France, 21 juin 1949.

Kl. 96 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287954 (87 a).

Kl. 96 b, Nr. 287960. 3. Mai 1950, 18 Uhr. Verfahren zum Auswuchten von
rotierenden Massen während des Laufes und Einrichtung zur Durchführung
dieses Verfahrens. TOS Celâkovice, nârodni podnik, Celäkovice; und
Dr. Karel Skrivan, Ing., Na Zertvâeh 24, Prag VIII (Tschechoslowakei).
Vertreter: J. Spälty, Zürich. Priorität: Tschechoslowakei, 3. Mai 1949.

Cl. 96 b, N° 287961. 11 août 1950, U h. Palier d'arbre. Roulements à
Billes Miniatures S.A., rue du Faucon 19, Bienne (Suisse). Mandataires:
Bovard & Cie, Berne.

Kl. 96 b, Nr. 287962. 15. März 1951, 18% Uhr. Nachstellbares Querlager.
MSO Maschinen- und Schleifmittel-Werke AG., Waldstrasse 195, Offenbach
a. Main (Deutschland). Vertreter: A.Braun, Basel. Priorität: Deutschland,
16. März 1950.

Kl. 96 c, Nr. 287963. 14. April 1950, 18% Uhr. Drchmomcnt-Uebertragungs-
vorrichtung, insbesondere zum Aufwickeln von Wickelmaterial zu Rollen.
Stanlolfabrlk Burgdorf AG., Burgdorf (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co.,
Bern.

Kl. 96 c, Nr. 287964. 4. Juli 1950, 15% Uhr. Als Kupplung oder Bremse
verwendbares Masehinenelement. D. R. Robertson Limited, Kingsway 15
bis 19, London (Grossbritannien). Vertreter: Dr. Ing. G. Volkart, Zürieh.
Priorität: Grossbritannien, 4. Juli 1949."

Kl. 96 c, Nr. 287965. 2. September 1950, 12% Uhr. Klauenkupplung,
insbesondere für Kraftfahrzeuge. Dr. Karl Maybach, Friedrichshafen a. B.
(Deutschland). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. Priorität: Deutschland,
21. März 1950.

Cl. 96 d, N° 287966. 18 oetobre 1949, 20% h. Dispositif d'attache pour
câble et organes filiformes similaires. William Herbert Sandford, New
Oxford Street 60, Londres (Grande-Bretagne). Mandataires: A. Braun, Bàie.

Priorités: Grande-Bretagne, 1er avril et 23 août 1949.
Kl. 96 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287948 (79 n).
Cl. 96 f, N° 287967. 6 juin 1950, 18 h. Soupape. Etablissements Paul

Duclos, boulevard du Capitaine Gèze 21, Le Canet-Marseille (France).
Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. Priorité: France, 9 août 1949.

Cl. 96 f, N° 287968. 22 janvier 1951, 18 h. Soupape à membrane à passage
direct. Etablissements Parfonry & Lieiens Société Anonyme, quai des
Charbonnages 50 bis, 51 et 52, Bruxelles (Belgique). Mandataire: Fritz Isler,
Zurich. Priorité: Belgique, 27 janvier 1950.

Cl. 96 f, N° 287969. 10 avril 1951, 19 h. Vanne à boisseau. Mauriee
Rubeli, Faubourg de l'Hôpital 35, Neuchâtel (Suisse). Mandataire: L. Fleseh,
ing. dipi., Lausanne.

Cl. 96 g, N° 287970. 31 octobre 1949, 11 h. Variateur de vitesse. Paul
Defontenay, rue Paul-Vaillant-Couturier 52, Gagny (Seine-et-Oise, France).
Mandataire: Xavier Mouche, notaire, Porrentruy. Priorité: France, 9
novembre 1948.

Kl. 96 g, Nr. 287971. 8. Februar 1950, 19 Uhr. Vibriereinrichtung. Hans
Waldvogel, Limmattalstrasse 231, Zürich-Höngg (Sehweiz). Vertreter; Fritz
Isler, Zürich.

Kl. 96 g, Nr. 287972. 7. September 1950, 18% Uhr. Antrieb mit regelbarer
Oelpumpe und mindestens einem Oelmotor. Theodor Klatte, Bremen-
Huchting (Deutschland). Vertreter: Dr. Schoenberg, Basel. Priorität:
Deutschland, 7. September 1949.

Kl. % g, Nr. 287973. 17. Oktober 1950, 19 Uhr. Zahnräderwechselgetriebe
mit schräg verzahnten Rädern, insbesondere für Kraftfahrzeuge. Daimler-
Benz Aktiengesellschaft, Stuttgart-Untertürkheim (Deutschland). Vertreter:
Fritz Isler, Zürich. Priorität: Deutschland, 31. Oktober 1949.

Kl. 96 g, Nr. 287974. 17. Oktober 1950, 19 Uhr. Zahnräderwechselgetriebe
zur Uebertragung grösserer Leistungen, insbesondere für Kraftfahrzeuge.
Dalmier-Benz Aktiengeseiischaft, Stuttgart-Untertürkheim (Deutsehland).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich. Priorität: Deutschland, 31. Oktober 1949.

Kl. 96 g. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287925 (71 b); 2879G.3 (96 c);
287981 (102 b).

Kl. 100 b, Nr. 287975. 4. Juni 1948, 18 Uhr. Mehrstufen-Achsialkompressor
mit variabler Drehzahl. Rolls-Royce Limited, Nightingale Road, Derby
(Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co., Ziirich. Prioritäten:
Grossbritannien, 4. Juni 1947 und 2. Juni 1948.

Kl. 100 b, Nr. 287976. 11. Juli 1950, 17% Uhr. Schraubenrotormaschine.
Svenska Rotor Maskiner Aktlebolag, Nacka (Schweden). Vertreter: E. Blum
& Co., Zürich. Priorität: Schweden, 11. Juli 1949.

Kl. 100 b, Nr. 287977. 24. Januar 1951, 19 Uhr. Kreiselfördermasehine. -
Escher Wyss Aktiengesellschaft, Zürich (Schweiz).

Kl. 100 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287917 (79 m).
Kl. 101 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287967 (96 f).

Kl. 101 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287977 (100 b); 287979
(102 a).

Kl. 101 d, Nr. 287978. 30. August 1950, 18% Uhr. Kugelkolbenpumpe und
Verfahren zur Herstellung derselben. Heinrich Gerken, Fabrikant,
Hauptstrasse 16, Mölln in Lauenburg (Deutschland). Vertreter: Naegeli &
Co., Bern.

Kl. 101 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287976 (100 b).
Kl. 102 a, Nr. 287979. 16. April 1916, 8% Uhr. Führungsmittel für

Drallströmungen. Société financière d'Expansion Commerciale et Industrielle
S.A. « SFINDEX », Sarnen (Sehweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 102 a, Nr. 287980. 16. April 1946, 8% Uhr. Verfahren zur Regulierung
der Durchflussmenge von Wasserturbinen. Société financière d'Expansion
Commerciale et Industrielle S.A. « SFINDEX », Sarnen (Schweiz). Vertreter:
E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 102 b, Nr. 287981. 15. Dezember 1950, 17% Uhr. Umlaufkolbenmotor
für Flüssigkeitsgetriebe. Willi Schubert, Waidmannslustcr Damm 49,
Berlin-Tegel (Deutschland). Vertreter: A. Bugnion, Genf. Prioritäten:
Deutschland, 27. Januar und 7. Juli 1950.

Kl. 103 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287947 (79 m).

Kl. 104 a, Nr. 287982. 19. Januar 1950, 18% Uhr. Brennkraftmaschine mit
einem Gebläse. Klöckner-Humboldt-Deutz Aktiengesellschaft, Deutz-
Mühlheimerstrasse 149/155, Köln-Deutz (Deutschland). Vertreter: Kirchhofer,

Ryffel & Co., Zürich. Priorität: Deutschland, 2. April'1949.
Kl. 104 a, Nr. 287983. 25. Juli 1950, 17 Uhr. Brennkraftmaschine.

Daimler-Benz Aktiengesellschaft Stuttgart-Untertürkheim (Deutschland).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich. Priorität: Deutschland, 3. August 1949.

Cl. 104 c, N° 287984. 2 mars 1950, 19 h. Filtre d'air. Raymond-Henri-
Pierre Devaux, quai Voltaire 1, Paris 7e (Franee). Mandataires: Kirehhofer,
Ryffel & Co., Zurich. Priorité: Franee, 3 mars 1949.
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Cl. 104 d, N° 287985. 27 déeembre 1948. 16% h. Installation de turbine
à gaz. Charles-Albert-Louis Bosco, rue Aglophile-Fradin 53, Chatel-
lerault (Vienne, France). Mandataire: A. Bugnion, Genève. Priorité:
France, 5 janvier 1948.

Cl. 104 d, N° 287986. 26 novembre 1949, 12% h. Installation de turbine
à gaz. Joseph Szydlowskl, ingénieur, Usine Turbomeca, Bordes (Basses-
Pyrénées, France). Mandataires: Bovard & Cie, Berne. Priorité: France,
30 novembre 1948.

Kl. 104 d, Nr. 287987. 8. November 1950, 18 Uhr. Brennstoffzufuhreinricli-
tung. Rolls-Royce Limited, Nightingale Road, Derby (Grossbritannien).
Vertreter: E.Blum & Co., Zürieh. Prioritäten: Grossbritannien, S.No¬
vember 1949 und 9. Oktober 1950.

Kl. 107 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287906 (60).

Kl. 108 b, Nr. 287988. 22. Januar 1951, 20 Uhr. Kunsteisbahn mit
Kompressionskältemaschine und einem in die Gefrierplatte eingebauten
Rohrsystem. Escher Wyss Aktiengesellschaft, Zürich (Schweiz).

Kl. 108 c, Nr. 287989. 30. März 1950, 18% Uhr. Tiefkühlgehäuse, insbesondere

für einen Absorptionskühlsehrank. Niels Christian Nielsen, Direktor,

Strandvej 67 B, Kopenhagen (Dänemark). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich.

Cl. 108 e, N° 287990. 29 juin 1948, 19 h. Procédé de fabrication d'un appareil
refroidisseur présentant une surface de refroidissement sur laquelle coule

un liquide à refroidir, et appareil obtenu au moyen de ce procédé.
Ecrémeuses Mélotte, Soeiété Anonyme, Remicourt (Belgique). Mandataire: Dr
Arnold-R. Egli, Zurich. Priorité: Belgique, 7 janvier 1947.

Cl. 109 N° 287991. 27 janvier 1950, 18 h. Séparateur pour accumulateur
électrique. Robert Bidard; et Georges Prémillleu, avenue de l'Yser 80,
Houilles (Seine-et-Oise, France). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Kl. 110 b, Nr. 287992. 22. September 1950, 19 Uhr. Phasen- und Frequenzumformer

zur Speisung von Drehstrommotoren, insbesondere Bahnmotoren,
aus einem Einphasennetz. Maschinenfabrik Oerlikon, Zürich-Oerlikon
(Schweiz).

Kl. 110 e, Nr. 287993. 21. November 1950, 18 Uhr. Lameiiierter
Eisenkörper für elektrische Masehinen. Prof. Erwin Rudolf Jaeger, Ing.,
Haideneggsteig 4, Zürich 6/6 (Schweiz).

Kl. 111 a, Nr. 287994. 1. September 1950, 18 Uhr. Dielektrisches Material.
Steatite & Poreelain Produets Limited, Stourport-on-Sevcrn; und Dublller
Condenser Company (1925) Limited, Victoria Road, North Acton, London

W 3 (Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. Priorität:
Grossbritannien, 12. September 1949.

Ki. 111 a, Nr. 287995. 11. Oktober 1950, 18% Uhr. Abstreifer an gelängten
Körpern zum Aufbringen von Lacken auf diese Körper. Eidra Elektro-
draht Erzeugung Gesellschaft mbH., Puntigamerstrasse 127, Graz-Puntigam
(Oesterreich). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. Prioritäten: Oesterreich,
4. November 1949 und 25. August 1950.

Kl. 111 a, Nr. 287996. 13. Oktober 1950, 20 Uhr. Kasten mit Türe,
insbesondere für elektrische Verteilanlagen. Carl Maier & Cie., Fabrik
elektrischer Apparate und Schaltanlagen, Industriestrasse 3, Sehaffhausen
(Schweiz). Priorität: Schweizer Mustermesse, Basel, eröffnet am 15.Aprii
1950.

Kl. Illa, Nr. 287997. 25. Januar 1951, 17 Uhr. Verriegelbare
Steckerverbindung. Zettler- Elektro-Apparate Aktiengeseiischaft, Mollis/Weesen'
(Schweiz).

Kl. 111 a, Nr. 287998. 5. Februar 1951, 10 Uhr. Wechselstromleitung mit
Sperreinriehtung für bestimmte Frequenzen oder Frequenzbereiche.
Motor-Columbus Aktiengesellschaft für elektrische Unternehmungen, Baden
(Schweiz). Vertreter: Ferdinand Stern, Wettingen.

Kl. 111 a, Nr. 287999. 14. Februar 1951, 19 Uhr. Kabelsteeker an einem
Hochfrequenzkabel. Maschinenfabrik Oeriikon, Zürich-Oerlikon (Schweiz).

Kl. 111 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287943 (79 d).

Kl. 111 b, Nr. 288000. 11. Juli 1950, 12 Uhr. Quecksilbergefäss, insbesondere

Quecksilbcrschalter, mit Kapsel. Siemens-Schuckertwerke
Aktiengesellschaft, Berlin und Erlangen (Deutschland). Vertreter: Max Kieser,
Zürich. Priorität: Deutschland, 18. November 1948.

Cl. 111 b,N° 288001. 15 juillet 1950, 12% h. Minuterie à relais. Compagnie
des Freins et Signaux Westinghouse, rue de la Ville l'Evêque 16, Paris
(Franee). Mandataire: A. Braun, Bâle. Priorité: France, 19 juillet 1949.

Kl. Illb. Nr. 288002. 23. Oktober 1950, 21 Uhr. Gasdruckabhängiger,
elektrischer Sehalter! Dr. Alois Vogt, Vaduz (Liechtenstein). Vertreter: Dr.
Berthold Dukas, Zürich.

Ki. 111 b, Nr. 288003. 26. Februar 1951, 17 Uhr. Elektrischer Endschalter.
Fritz Spring, Fabrikant, Bahnhofstrasse 105, Wettingen (Schweiz).

Vertreter: Ferdinand Stern, Wettingen.
Kl. 111 b, Nr. 288004. 26. Februar 1951, 17 Uhr. Elektrischer Schnappschalter

mit zwei Stellungen. Fritz Spring, Fabrikant, Bahnhofstrasse 105,
Wettingen (Schweiz). Vertreter: Ferdinand Stern, Wettingen.

Cl.' 11 1 c, N° 288005. 3 janvier 1950, 19 h. Dispositif conducteur présentant
une résistance éleetrique variable en fonction d'une pression. Jean-
Marie-Baptiste Jarret; et Jacques-Henri Jarret, avenue Berthelot 128,
Lyon (Franee). Mandataire: Fritz Isler, Zurich. Priorités: France, 8 janvier

et 19 décembre 1949.
Kl. 111 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287837 (22 d).
Kl. 111 d, Nr. 288006. 24. November 1950, 18 Uhr. Selbsttätige

elektrisehe Schaltvorrichtung. Hermann Heidenwoif, Wickenburggasse 20,
Wien XIII; und Hubert Naimer, Sehumanngasse 35, Wien XVIII (Oesterreich).

Vertreter: Fritz Isler, Zürich. Priorität: Oesterreich, 28. November
1949.

Cl. 111 d, N° 288007. 20 dieembre 1950, ore 15. Relais elettromagnetico
differenziale per la protezione di macchine elettriche trifasi. Antonio
Italiano, via Dante 46, Como (Italia). Mandatario: Rag. Vitale Nicola,
Chiasso.

Cl. 112, N° 288008. 25 septembre 1947, 18 h. Tube électronique. Standard

Téléphone et Radio S.A., Seestrasse 395, Zurieh (Suisse). Mandataire:
Standard Téléphone et Radio S.A., succursale de Berne, Berne. Priorité:
Grande-Bretagne, 24 oetobre 1941.

Kl. 112, Nr. 288009. 11. Juni 1949, 12 Uhr. Schaltungsanordnung mit
Gasentladungsröhre. Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich
(Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung

Bern, Bern. Priorität: Grossbritannien, 11. Juni 1948.
Kl. 112, Nr. 288010. 24. Juli 1950, 20 Uhr. Stromstosserzeugungsapparat.

J. Hubmann & Sohn, Elektro-Apparatebau, Tobel (Thurgau, Schweiz).

Kl. 112, Nf. 288011. 26. September 1950, 12 Uhr. Elektromedizinische Be-
strahlungseinrichtung mit einer Elektronenschlcuder als Strahlenquelle.
Siemens-Reiniger- Werke Aktiengeseiischaft, Erlangen (Deutschland).
Vertreter: Max Kieser, Zürich. Priorität: Deutschland, 31. Oktober 1949.

Kl. 112, Nr. 288012. 26. September 1950, 12 Uhr. Elektronenschleuder.
Slemens-Reiniger-Werke Aktiengesellschaft, Erlangen (Deutschland).
Vertreter: Max Kieser, Zürich. Priorität: Deutschland, 31. Oktober 1949.

Kl. 112, Nr. 288013. 12. Januar 1951, 16 Uhr. Hochfrequenz-Generator mit
in Gegentakt arbeitenden Röhren. « Patelhold » Patentverwertungs- &
Elektro-Holdlng AG., Glarus (Schweiz).

Kl. 112, Nr. 288014. 28. Juni 1949, 5 Uhr. Wendelwickelmaschine zum
Herstellen von schräglagigen Wendeln. Micafil AG. Werke für Elektro-Isolation

und Wlcklerel-Elnrlchtungen, Zürich (Schweiz).

Kl. 112. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287956 (88); 288005 (111 c);
288019 (116 a); 288032 (120 0-

Kl. 113, Nr. 288015. 8. März 1951, 19 Uhr. Aufhängeeinrichtung für Soeder-
berg-Elektroden an einem elektrischen Widers ta nds-Lichtbogenofen.
Siemens Società per Azioni, via Fabio Filzi 29, Mailand (Italien). Vertreter:
Fritz Isler, Zürich. Priorität: Italien, 15. März 1950.

Cl. 114 c, N° 288016. 7 février 1950, 18 h. Brûleur à gaz avec dispositif
automatique d'arrêt du débit de la conduite d'alimentation. Hubert
Pauli, Tattes d'Oies, Nyon (Vaud, Suisse). Mandataire: L. Fiesch, ing. dipi.,
Lausanne.

Kl. 115 a, Nr. 288017. 31. Januar 1951, 18 Uhr. Elektrisehe Schaltungsanordnung

zur abwechselnden Speisung von mindestens zwei Bogenlampen
über Trockengleichrichter. Klangfllmgesellschaft mbH., Berlin und Karlsruhe

(Deutschland). Vertreter: Edmond Lauber, dipi. Ing., Genf. Priorität:

Deutschland, 17. September 1949.
Kl. 115 c, Nr. 288018. 25. Juli 1.949, 18 Uhr. Einrichtung zum zeitverzögerten

Oeffnen des Schliesskontaktes im Heizstromkreis bei einer vorheizbaren

Gasentladungslampe. Justus Bäbler, Ingenieur, Krabe! istrassc 19,
Baden (Schweiz).

Cl. 116 a, N° 288019. 5 decembre 1950, 18 h. Porte impermeable aux radiations.

Mads Fuglerud, Sorligt 8, Oslo (Norvège). Mandataires: Dcriaz,
Kirker & Cie, Genève. Priorité: Norvège, 5 décembre 1949.

Kl. 116 e, Nr. 288020. 10. Oktober 1950, 18% Uhr. Verfahren und Vorrichtung

zum Herstellen von verpackten Presslingen aus faserigem Werkstoff,
und nach dem Verfahren hergestellter verpackter Pressling. Friedrieh
Niepmann; Otto Niepmann, Stefanstrasse 44, Gevelsberg; Carl Hahn, Klo-
sterstrassc 57, Köln a. Rh.; und Heinz Mittag, Schießstrasse 9, Düsseldorf
(Deutschland). Vertreter: Bovard & Cie., Bern. Priorität: Sehweden,
31. Oktober 1919.

Kl. 116 c, Nr. 288021. 28. Februar 1952, 19 Uhr. Schutzvorrichtung, für
elektrisches Liehtbogensehweissen. Ernst Ott, Mechaniker, Zürichstr. 190,
Pfaffhausen (Schweiz). Vertreter: J. Spälty, Zürich.

Kl. 116 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287817 (15 g).

Cl. 116 h, N° 288022. 27 janvier 1950, 18% h. Procédé de préparation de

l-diéthylearbamyl-4-éthyl-thiocarbamyl-pipérazine. American Cyanamid
i Company, Roekefeller Plaza 30, New-York (U.S.A.). Mandataire: A. Braun,

Bâle. Priorité: U.S.A., 16 février 1949.
Ki: 116 h, Nr. 288023. 19. April 1950, 18 Uhr. Verfahren zur Herstellung

eines Arzneimittels. Sharp & Dohme, Incorporated, North Broad Street 640,
Philadelphia (Pennsylvania, USA). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.
Priorität: USA, 9. August 1949.

Kl. 1 16 h, Nr. 288024. 9. Juni 1950, 12 Uhr. Verfahren zur Herstellung von
Pyridyl-3-aldehyd-tliiosemicarbazon. F. HoKmann-La Roche & Co.

Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).
Kl. 116 h. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287864 (36 p).
Kl. 116 i. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287878 (37 i).

Cl. 1161, N° 288025. 23 février 1949, 22 h. Pince chauffante à la vapeur
pour l'ondulation permanente. André Muller, avenue Dapples 32,
Lausanne (Suisse). Mandataire: L. Fiesch, ing. dipi., Lausanne.

Kl. 116 1. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287827 (17 a).

Kl. 118 c, Nr. 288026. 29. September 1950, 18% Uhr. Mechanismus für
schrittweise Seitenverschiebung eines Kartentrichters in einem Stempelapparat.

Carl Erik Jean NHson, Villa Sandâs, Storgatan, Aengelholm
(Schweden). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. Priorität: Schweden, 4.
Oktober 1949.

Cl. 120 a, N° 288027. '20 mars 1950, 18% h. Mécanisme sélecteur de

télégraphe imprimeur. Télétype Corporation, Wrightwood Avenue 1400,

Chieago (Illinois, U.S.A.). Mandataires: Bovard & Cie, Berne. Priorité:
U.S.A. 19 mars 1949.

Kl. 120a! Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 288009 (112).
Kl. 120 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287820 (15 i); 287997 (1 lia).
Cl. 120 c, N° 288028. 14 octobre 1950, 12% h. Dispositif de signalisation

d'incidents d'une installation de télécommunication. Compagnie Industrielle

des Téléphones, rue de la Baume 12, Paris (Fiance). Mandataires:
E. Blum & Co., Zurich. Priorité: France, 30 novembre 1949.

Kl. 120 d, Nr. 288029. 8. Februar 1951, 18% Uhr. Verfahren und Einrichtung

zur Uebertragung von Nachrichten unter Breitenänderung des

Frequenzbandes. Telefonbau und Normalzelt GmbH., Mainzeilandstrasse 136

bis 142, Frankfurt a. M. (Deutschland). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.
Prioritäten: Deutschland, 20., 24. Februar und 19. Oktober 1950.

Kl. 120 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 288033 (120 f).

Kl. 120 e, Nr. 288030. 26. September 1950, 18 Uhr. Wähler für
Fernmeldeanlagen mit gemeinsamem Antrieb für die Heb- und die Drehbewegung
seiner Schaltarme. Siemens & Halske Aktiengesellschaft, Berlin und München

(Deutschland). Vertreter: Edmond Lauber, dipi. Ing., Genf. Priorität:

Deutschland, 30. September 1949.
Kl. 120 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 288009 (112).

Cl. 120 f, N° 288031. 19 janvier 1949, 19 h. Procédé pour transmettre des

signaux au moyen d'impulsions qui les représentent suivant un code binaire.
Standard Téléphone et Radio S.A., Seestrasse 395, Zurich (Suisse).

Mandataire: Standard Téléphone et Radio S.A., succursale de Berne, Berne.
Priorité: U.S.A., 20 janvier 1948.

Cl. 120 f, N° 288032. 25 février 1949, 19 h. Dispositif électrique à

caractéristique entrée-sortie non linéàire. Standard Téléphone et Radio S.A.,
Seestrasse 395, Zurich (Suisse). Mandataire: Standard Téléphone et Radio
S.A., succursale de Berne, Berne. Priorité: U.S.A., 26 février 1948.
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Cl. 120 f, N° 288033. 5 déeembre 1950, 18 h. Dispositif d'appel dans une
installation de télëeomrminieation à transmission multiplex par impulsions
modulées. Compagnie Industrieiie des Téiéphones, rue de la Baume 12,
Paris (France). Mandataires: E.Blum & Co., Zurich. Priorité: France,
10 décembre 1949.

Kl 120 f, Nr. 288034, 29. Dezember 1950, 19 Uhr. Auszieh-Stahantcnne an
Fahrzeugen, insbesondere an Automobilen. Eugen Landenberger, Brühl-
gasse'48. St. Gallen (Sehweiz); und Othmar Eberle, Triesen (Liechtenstein).
Vertreter: Rebmann-Kupfer & Co., Zürich. >

Kl. 120 f. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 287905.(59).

Kl. 120 g, Nr. 288035. 3. März 1950, 18% Uhr. Fernsehbildfängerröhre.
N. V. Phiiips' Gioeilampenfabrieken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürieh. Priorität: Niederlande, 5. März 1949.

Cl. 120 g, N° 288036. 10 juin 1950, 12 h. Procédé pour déposer une matière
sur un organe plan. Société Générale d'Electronique, rue des Bougain-
villiers 7, Monaco (Monaco). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.
Priorités: France, 11 juin 1919 et 24 mai 1950.

Kl. 121 a, Nr. 288037. 10. Januar 1951, 18% Uhr. Steuerapparat für Per-
sonensuchan lagen mit Lampen. Telefonaktleboiaget L. M. Ericsson, Stockholm

32 (Sehweden). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. Priorität: Sehwe-

den, 16. Januar 1950.
Cl. 125 a, N° 288038. 3 avril 1951, 12 h. Proeédé pour la fabrication eontinue

de réeipients flexibles, remplis et hermétiquement fermés, formés à partir
de matières thermoplastiques. et machine pour la mise en uvre de ee
procédé. Leopold Rado, industriel. St. John Street 212, Londres E. C. 1

(Grande-Bretagne). Mandataire: Ernst-F. Zbinden, Lueerne. Priorités:
Grande-Bretagne, 5 avril, 6 septembre et 13 décembre 1950.

Kl. 125 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 288020 (116 e).

Cl. 125 b, N° 288039. 14 janvier 1950, 15 h. Dispositif de fermeture pour
tube. Ferdinand Rougemont, Condemine 16, Moutier (Suisse).

Kl. 125 b, Nr. 288040. 4. Januar 1951, 24 Uhr. Kanister, insbesondere für
den Brennstoff von Kraftfahrzeugen. Christian Fellermann, Kaufmann,
Hohegrabenweg. Büderich hei Düsseldorf (Deutsehland). Vertreter: J. Spälty,
Zürich. Prioritäten: Deutschland, 7. Januar, 7. November und 23. Dezemher

1950.
Cl. 125 b, N° 288011. 25 gennaio 1951, ore 20. Imballaggio a forma di

bicchierino con coperchio a tenuta. Sergio Fanchini, via Cantonale 9, Lugano
(Svizzera). Mandataria: A. Racheli, Bellinzona.

Kl. 125 b, Nr. 288012. 7, August 1952, 17 Uhr. Schachtel. Hans Woerlen
AG., Kartonnagenfabrik, Uzwil .(St. Gallen, Sehweiz). Vertreterin: «Peruhag»,

Patent-F.rwirkungs- und Handels-Gesellsehaft mbH., Bern.
Kl. 125 b. Siehe aueh Voir aussi Vedi pure: 287827 (17 a).
Cl. 125 c, N° 288013. 30 août 1950. 19 h. Convoyeur. Maurice Prévost,

boulevard du Telemly 139 ter. Alger (Algérie); et Achille Lerclu, boulevard
du XI novemhre 79, Petit Quevilly (Seine Inférieure, France). Mandataires:
Dériaz, Kirker & Cie, Genève. Priorité: France, 1er septembre 1919.

Kl. 125 e, Nr. 288041. 16. Oktober 1950, 17% Uhr. Ausladeapparat für
Massengut wie z. B. Fisch, Hering, Fischguano, Schlamm, Nüsse. Salz,
Getreide. Svend Older Jakobsen, Höyvarde bei Hauge.su nd (Norwegen).
Vertreter: A. Bugnion, Genf. Priorität: Norwegen, 28. Januar 1950.

Cl. 125 e, N° 288045. 9 novembre 1950, 17% h. Transporteur à secousses.

Henry Simon (Holdings) Limited, Birci Hall Lane,' Cheadle Heath, Stockport
(Cheshire. Grande-Bretagne). Mandataire: A. Bugnion, Genève. Priorités:
Grande-Bretagne, 3 déeembre 1919 et 29 juillet 1950.

Kl. 126 a, Nr, 288046. 30. November 1950, 18% Uhr. Zum Anhängen an
eine Zugmaschine bestimmter Ackerwagen. Robert Rink, Amtzell bei
Wangen i. Allgäu (Deutschland). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 126 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 288054 (126 b).
Cl. 126 b, N° 288047. 9 décembre 1949, 18 h. Dispositif amortisseur.

Dunlop Rubber Company Limited, Albany Street 1, Londres N. W. 1 (Grande-
Bretagne). Mandataires: Dériaz, Kirker et Cie, Genève. Priorités: Grande-
Bretagne, 9 déeembre 1948 et 30 novembre 1919.

Kl. 126 b, Nr. 288048. 18. September 1950, 18 Uhr. Karosserieunterteil an
Kraftfahrzeugen. Béla Barényi, Ing., Schönhuchstrasse 63, Stuttgart-
Rohr (Deutsehland). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. Priorität: Deutschland,

23. September 1919.
Kl. 126 b, Nr. 288049. 12. Oktober 1950, 18 Uhr. In Zellenbauweise

hergestelltes Kraftfahrzeug. Béla Barényi, Ing., Schönbuchstrasse 63,
Stuttgart-Rohr (Deutschland). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. Priorität: Deutschland,

1. Februar 1949.
Cl. 126 b, N° 288050. 18 déeembre 1950, 20 h. Essuie-glace pour pare-brise

de véhicule. Olivier Lecanu-Deschamps, rue Raspail 51, Levallois-Perret
(Seine, France). Mandataire: Jacques Micheli, Genève. Priorité: Franee,
20 décembre 1919.

Cl. 126 b, N° 288051. 23 décembre 1950, 13 h. Sableuse de sécurité.
Ma rcel Curta, avenue de la Gare 32, Fribourg; et André Dériaz, Grand'Rue,
Morat (Suisse). Mandataire: Dr J.-D. Pahud, Lausanne.

Cl. 126 h, N° 288052. 29 décembre 1950, 7% h. Porte-bagages pour véhicule
automobile. Alfred Ulrich, rue Jargonnant 5, Genève (Suisse). Mandataire:

A. Bugnion, Genève.
Kl. 126 b, Nr. 288053. 17. Januar 1951, 20 Uhr. Automatisch arbeitende

Einrichtung an Fahrzeugen zur Signalisierung des Fahrtzustandes der
Fahrzeuge. Friedrich August Loescher, Aumühlenstrasse 3, Oberursel (Taunus,

Deutschland). Vertreter: Rebmann-Kupfer & Co., Zürich.
Kl. 126 b, Nr. 288054. 19. Januar 1951, 20 Uhr. Traktor mit von ihm

gezogenem Nutztankwagen. Josef Anton Knecht, Mechaniker, Döttingen
(Aargau, Schweiz).

Kl. 126 b, Nr. 288055. 14. Februar 1951, 18% Uhr. Schalt- und Verriege-
lungsvorriehtung an Zahnrädcrwechselgetrieben von Kraftfahrzeugen.
Adam Opei- Aktiengesellschaft, Rüsselsheim a. Main (Deutsehland). Vertreter:
Bovard & Cie., Bern. Priorität: Deutsehland, 2. Juni 1950.

Kl. 126 b, Nr. 288056. 19, Februar 1951, 19 Uhr. Kraftwagen mit
luftgekühltem Motor. Dr. Ing. Hermann Klaue, Ueberlingen (Bodensee,
Deutsehland). Vertreter: André Schott, Genf. Priorität: Deutschland,
27. März 1950.

Kl. 126 b. Siehe aueh Voir aussi Vedi pure: 287965 (96 c); 287972 bis
287974 (96 g); 288034 (120 f).

Kl. 126 d. Siehe aueh Voir aussi Vedi pure: 287951 (81).
Cl. 126 f, N° 288057. 31 octobre 1950, 17% h. Selle pour motocyclettes et

véhicules analogues. René Mérat, rue de la Procession 30, Suresnes (Seine,
France). Mandataires: E.Blum & Co., Zurich. Priorité: France, 4
novembre 1949.

Kl. 126g. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 288047 (126 b).
Cl. 127 a, N° 288058. 23 juin 1950, 18% h. Dispositif de support de la poulie

de tension d'un monocâble sans fin pour téléférique. Jean Pomagalski,
rue Charles-Michels 80, Fontaine (Isère, France). Mandataire: A. Bugnion,
Genève.

Kl. 127 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 288051 (126 b).

Kl. 127 c, Nr. 288059. 8. Januar 1951, 18% Uhr. Tiefladewagen. Hans
Wüthrich, Rheinfelden (Sehweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl. 127 d, Nr. 288060. 30. Oktober 1950, 20 Uhr. Radsatz für
Schienenfahrzeuge, insbesondere innen zu lagernder Radsatz. Bochumer Verein
für Gußstahifabrikation Aktiengeseiischaft, Bochum (Deutsehland). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. Prioritäten: Deutsehland, 23. November

1949 und 14. Juni 1950.
Kl. 127 i, Nr. 288061. 31. März 1950, 18 Uhr. Stellwerk mit elektrischen

Verschlüssen für Bahnanlagen. Vereinigte Eisenbahn-Signalwerke GmbH.,
Georgsmarienhütte (Deutsehland). Vertreter: Edmond Lauber, dipi. Ing.,
Genf. Priorität: Deutschland, 13. April 1949.

Kl. 127 i. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 288001 (111 b).

ÌZusatzpateDte
]

Brevets additionnels \ Nrn. 288063 28808 '.

Brevetti addizionati

(Die eingeklammerte Zahl hinter der Nummer eines jeden Zusatzpatentes bedeutet
dio Nummer des Haupt patentes. Le Chiffre entre parenthèses, après le numéro de
chaque brevet additionnel, indique le numéro du brevet principal. Il numero in parentesi.
dopo il numero dl ogni brevetto addizionale, indica il numero del brevetto principale.)

Kl. 3 c, Nr. 288062 (285038). 6. Mai 1950, 17 Uhr. Verfahren zur Herstellung

eines Phosphorsäureesters. J. R. Geigy AG., Basel (Schweiz).
Kl. 3 e, Nr. 288063 (285038). 6. Mai 1950, 17 Uhr. Verfahren zur Herstellung

eines Phosphorsäureesters. J. R. Geigy AG., Basel (Schweiz).
Kl. 4 d, Nr. 288064 (280768). 9. März 1951, 18 Uhr. Fensterladen mit

schwenkbaren Jalousien. Werner Göhl, Weiningerstrasse 161,
Unterengstringen (Ziirich, Schweiz). Vertreter: Ernst Hablützel, Zürieh.

Kl. 9 b, Nr. 288065 (281368). 3. November 1950, 19 Uhr. Reinigungsvorrichtung

für Ausseheidungsgefässe. M. Schaerer AG., Quellenweg 4 6,
Wabern bei Bern (Schweiz).

Kl. 15 i, Nr. 288066 (267920). 7. Dezember 1950,. 11 Uhr. Doppelauszugsführung

für Schuhladen. Melchior Koch, Baselstrasse 93, Luzern
(Schweiz). Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich.

Kl. 15 1, Nr. 288067 (274787). 5. April 1951, 15 Uhr. Masehine zum Schwingen

und Mischen von Flüssigkeiten. Ludwig Caneri, Winkelriedstrasse 64,
Luzern : Ernst Johner, Neudorf (Luzern); und Dr. jur. Erieh Oberli,
Mariahilfgasse 3, Luzern (Schweiz). Vertreter: Ernst F. Zbinden, Luzern.

Cl. 22 d, N° 288068 (277256). 17 juillet 1950, 18 h. Méeanisme d'aetionne-
ment du transporteur d'une machine à coudre. Mefina S.A., Binningen
(Suisse). Mandataire: André Sehott, Genève.

Cl. 24 b, N° 288069 (280803). 20 décembre 1949, 18 h. Appareil pour le
traitement thermique d'un tissu en fibres de verre. Albert- Jean Ferier,
rue de l'Athénée 8, Genève (Suisse). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie,
Genève.

iKl. 36 e, Nr. 288070 (281744). 1. Februar 1950, 18% Uhr. Verfahren zur
Beseitigung saurer und nitroser Verunreinigungen aus Luft und Vorrichtung
zur Ausführung dieses Verfahrens. Colasit AG., Wimmis (Sehweiz).
Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl. 36 o. Siehe aueh Voir aussi Vedi pure: 288062288063 (3 e).

Cl. 37 e, N» 288071 (282735). 19 déeembre 1947, 17% h. Procédé de
production d'un pigment à base de phtaloeyanine métallique. American
Cyanamid Company, Rockefeller Plaza 30, New-York (U.S.A.). Mandataires:
E. Blum & Co., Zurieh. Priorité: U.S.A., 27 déeembre 1946.

Kl. 41, Nr. 288072 (283436). 20. Januar 1950, 20 Uhr. Verfahren zur
Herstellung eines härtbaren, keratinhaltigen Presskunststoffes mit hohem Gehalt
an intermolekularen Brückenbindungen. Rudolf Kvëton, Ing., Strelské
Hostice (Tschechoslowakei). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. *

Kl. 44 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 288070 (36 e).
Cl. 54 f, No 288073 (282420). 14 juin 1950, 17% h. Bombe de table.

Jean-Pierre Bessard, Château 15, Neuchâtel (Suisse). Mandataire: A.
Bugnion, Genève.

Cl. 54 f, No 288074 (282420). 14 juin 1950, 17% h. Bombe de table. Jean-
Pierre Bessard, Château 15, Neuehâtel (Suisse). Mandataire: A. Bugnion,
Genève.

Cl. 71 d, N° 288075 (274570). 14 octobre 1948, 18% h. Raquetterie pour
mouvement d'horlogerie. Charles Perrot- Audet, industriel, Charquemont
(Doubs, France). Mandataires: Bovard & Cie, Berne. Priorité: Franee,
19 juillet 1948.

Cl. 71 f, N° 288076 (279361). 3 juillet 1951, 12 h. Montre. Bloesch S.A.,
route de Boujean 140 a, Bienne 6 (Suisse).

Kl. 71 f. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 288075 (71 d).
Kl. 104 c, Nr. 288077 (280004). 6. Januar 1951, 17 Uhr. Gerät zur Prüfung

der Zündeinrichtungen von Motorfahrzeugen. Ernst Hedinger, Auto-
Elektro-Service und Prüfgeräte, Sägestrasse 16, Sehlieren (Zürieh, Schweiz).
Vertreter: Fritz Fricker, Zürich.

Cl. 109,. N° 288078 (279738). 8 août 1950, 17% h. Dispositif de eonnexion
mécanique et électrique entre une borne et un conducteur, plus particulièrement

applicable à la fixation d'un eàble éleetrique sur une borne d'aeeumu-
lateur. René Noir, rue Louise-Michel 17, Levallois-Perret (Seine, France).
Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. Priorité: France, 26 avril 1950.

Kl. 111 a, Nr, 288079 (270121). 22. September 1950, 18% Uhr.
Hochspannungskabel. W. T. Glover & Company Limited, Trafford Park, Manchester
(Lancashire, Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co., Zürieh. Priorität:
Grossbritannien, 13. Oktober 1949.

Kl. 111 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 288078 (109).
Kl. Ili d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 288080 (112).

Kl. 112, Nr. 288080 (282520). 28. Juni 1950, 18 Uhr. Schalteinrichtung,
insbesondere für periodisches Schalten. FKG Fritz Kesselring Gerätebau
Aktiengeseiischaft, Bachtobel-Weinfelden (Schweiz). Vertreter: Max Kieser,
Zürich.

Kl. 112. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 288069 (24b).
Kl. 115 c, Nr. 288081 (278401). 23. Dezember 1950, 12% Uhr. Beleuchtungskörper.

: Schweizerische Lampen- und Metallwaren AG., Limmatstrasse 48,
Zürich (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.
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Kl. 116 h, Nr. 288082 (277823). 24. Juli 1948, 18% Uhr. Verfahren zur
Herstellung von Procain-Penicillin G. Ell Lilly and Company, South
Alabama Street 740, Indianapolis (Indiana, USA). Vertreter: A. Braun, Basel.
Priorität: USA, 15. September 1947.

Cl. 116 h, N° 288083 (282871). 28 septembre 1949, 18 h. Procédé de
préparation du sel potassique de pénicilline cristallisé. The Distiilers Company
Limited, Torphichen Street 12, Edimbourg (Ecosse, Grande-Bretàgne).
Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. Priorité: Grande-Bretagne,
7 octobre 1948.

Kl. 126 b, Nr. 288084 (283619). 4. November 1950, 20 Uhr. Polsterung,
insbesondere für Fahrzeuge. Hermann Markwalder, Registrasse 34,
Zürich (Schweiz). Vertreter: Rebmann-Kupfer & Co., Zürich.

II. Abteilung - IIe Partie - lla Parte

Aenderungen Modifications Modificazioni

Kl. 3 c, Nr. 281998. 31. Dezember 1948, 17% Uhr. Verfahren zur Herstellung

einer neuen insektiziden Verbindung. Julius Hyman & Company,
Denver (Colorado, USA). Vertreter: A. Braun, Basel. Uebertragung
an Velsicol Corporation, East Grand Avenue 330, Chicago (Illinois, USA).
Vertreter: A. Braun, Basel; registriert am 30. Dezember 1952.

Kl. 7 e, Nr. 280397. 8. Februar 1950, 11 Uhr. Hahn mit Elektroden zum
Erwärmen der durchfliessenden Flüssigkeit. Metallwerke Albert Wildfang,

Gelsenkirchen (Deutschland). Vertreter: F. Keller, Zürich.
Uebertragung an Metallwerke Albert Wlldfang K. G., Tannenbergstrasse 40,
Gelsenkirchen (Deutschland). Vertreter: Fritz Keller, Zürich; registriert am
18. Dezember 1952.

Cl. 24 d, N° 284783. 25 septembre 1950, 20 h. Appareil à laver. Fritz
Wüthrich, Bienne (Suisse). Mandataire: W. Klliker, Bienne.
Transmission à René Wüthrich, commerçant, La Neuveville (Suisse); enregistrement

du 22 décembre 1952.
Cl. 36 o, N° 283415. 16 juin 1949, 19 h. Procédé pour la production

d'acétylène, en parlant d'hydrocarbures liquides et appareil pour la mise en uvre
de ce procédé. Grlffin Processes Limited, Londres (Grande-Bretagne).
Mandataires: Kirehhofer, Ryffel & Cie, Zurich. Transmission à Technical

Assets Incorporated, Wall Street 14, New-York 5 (U.S.A.). Mandataires:
Kirehhofer, Ryffel & Cie, Zurich; enregistrement du 16 décembre 1952.

Kl. 79 b, Nr. 254862. 11. April 1947, 19 Uhr. Verfahren zur Herstellung
einer Lötzwischenlage, insbesondere für Schlitzlötungen und nach diesem
Verfahren hergestellte Lötzwischenlage. Fritz Ziegler, Schaffhausen
(Schweiz). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. Uebertragung1
an G. Bopp & Co., Metallgewebe- und Drahtwarenfabrik, Bachmannweg 20,
Zürich 46 (Schweiz); registriert am 23. Dezember 1952.

Kl. 1161, Nr. 286278. 29. August 1950, 18% Uhr. Toilettenspiegel.
Juliette Kaeser, Luegetenstrasse 23, Luzern (Schweiz). Vertreter: Bovard
& Cie., Bern. Verpfändung zugunsten von Bendlen's Weltdienst AG.,.
Klarastrassc 61, Basel 21 (Schweiz); registriert am 31. Dezember 1952. j

Kl. 125 b, Nr. 274404. 17. September 1949, 13 Uhr. Faltschachtel.
Leonhard Anderau, St. Gallen (Schweiz). Uebertragung an
Kartonnagenfabrik- & Buchbinderei AG., Bäckerstrasse 7, St. Gallen (Schweiz);)
registriert am 26. Dezember 1952.

Neue Vertreter Nouveaux mandataires Nuovi mandatari

Ammann & Co., Bern.
CIBA Sociétc Anonyme, Bàie.
Albert Haefelfinger, Aarau.
Albert Haefelfinger, Aarau.
Albert Haefelfinger, Aarau.
Albert Haefelfinger, Aarau.
Albert Haefelfinger, Aarau.
Albert Haefelfinger, Aarau.
Albert Haefelfinger, Aarau.
Albert Haefelfinger, Aarau.
Albert Haefelfinger, Aarau.
Albert Haefelfinger, Aarau.

Kl. 24 d, Nr. 285754.
Cl. 36 p, N« 286107.
Cl. 66 c, No 275491.
Cl. 111 b, N° 229043.
Cl. 111 b, N° 249241.
Cl. 111 b, No 261743.
Cl. 111 b, No 268963.
Cl. 111 b, No 273219.
Cl. 111 b, No 283543.
Cl. 111 d, N° 218205.
Cl. 111 d, No 268035.
Cl. 112, No 273523.

Lösel
(417 Hauptpatente

Kl. 1, Nr. 202473.

Kl. 2 a, Nr. 199114.
Kl. 2 a, Nr. 266566.

Kl. 2 b, Nr. 199693.
Kl. 2 c, Nr. 197506.

Kl. 2 c, Nr. 265425.

Kl. 2c, Nr. 274450.
Kl. 3 a, Nr. 218295.

Kl. 4b, Nr. 197797.

Kl. 4b, Nr. 203893.'

Kl. 4b, Nr. 227756.
Kl. 4b, Nr. 264838.

Cl. 4b, No 283660.

Cl. 4b, No 283661.

Cl. 4b, No 283662.
Cl. 4c, N° 199701.
Kl. 4c, Nr. 199702.
Cl. -4d, No 198923.
Kl. 4d, Nr. 198924.

lungen Radiations Radiazioni
417 brevets principaux 417 brevetti principali)

Verfahren und Vorrichtung zum Behandeln von Müll
und dergleichen Abfällen.
Triebradlose Motorbodenfräse.
Motorisch angetriebene Pflughebevorrichtung an
einem Traktorpflug.
Jaucherühre mit schwenkbarer Klappe.
Vorrichtung an einer Heuerntemaschine mit umlaufender

Zinkentrommel.
Einrichtung an Motormähern zur Erzeugung von
Quermaden.
Rasenmähmaschine.
Sicherheitsverschluss, insbesondere für Viehanbindeketten.

Dübelring für Knotenpunktverbindungen von
Baukonstruktionen.
Wärmeisolierendes Bauelement, Verfahren zu dessen

Herstellung und Vorrichtung zur Ausführung des
Verfahrens.

Zwischenwandplatte.
Verfahren zum Verbinden von Teilen von
Holzkonstruktionen mittels Metalldübeln.
Procédé de fabrication d'un élément de construction.
Procédé pour l'obtention d'éléments composés en bois

pour la construction.
Panneau de bois.
Support pour vitre.
Dach.
Fenêtre à châssis accouplés.
Rolladen-Kasten.

Kl. 4d, Nr. 257059.

Kl. 4d, Nr. 270003.
Kl. 4 e, Nr. 207052.
Kl. 4 e, Nr. 255653.

KL 5 a, Nr. 276639.
Kl. 6 a, Nr. 282011.
Kl. 6 b, Nr. 198076.
Kl. 7 a, Nr. 200595.
Kl. 7 c, Nr. 202489.

Kl. 7 c, Nr. 217702.
Kl. 7 c, Nr. 231449.
Kl. 7 e, Nr. 194394.
Kl. 7 e, Nr. 202794.

Kl. 7 e, Nr. 242545.
Kl. 8 a, Nr. 199391.
Kl. 8 a, Nr. 199716.
Cl. 8 a, N° 249820.

Kl. 9 a, Nr. 234558.
Kl. 9 c, Nr. 199136.
Kl. 10 a, Nr. 283686.

Kl. 10 c, Nr. 210563.
Cl. 11 a, N° 198936.

Kl. 11 a, Nr. 200324.

Cl. 11 a, N° 200325.

Cl. 11 a, N° 200957.

Kl. 11 a, Nr. 208493.

Kl. 11 a, Nr. 233133.

Kl. 13 a, Nr. 201567.

Kl. 15 a, Nr. 199731.
KL 15 c, Nr. 198085.
Cl. 15 c, N° 199398.
Kl. 15 c, Nr. 260260.
Kl. 15 c, Nr. 261097.
KL 15 f, Nr. 199400.

Kl. 15 g, Nr. 198662.

;kl 15 g, Nr. 200618.
KI. 15 g, Nr. 273352.

Kl.
Kl.
Kl.
Cl.
Kl.
Kl.
Kl.
Cl.

Kl.
Cl.

15 g,
15 i,
15 k,
15 k,
151,
17 a,
17 a,
17 a,

Nr. 282034.
Nr. 198378.
Nr. 204803.
No 259789.
Nr. 200971.
Nr. 196606.
Nr. 199149.
N° 283706.

18 a, Nr. 200030.
18 a, No 211471.

Kl. 18 b, Nr. 204499.

KL
Kl.
Kl.

19 b,
19 b,
19 b,

Nr. 218621.
Nr. 200627.
Nr. 202514.

Kl.
Kl.

19 b,
19 c,

Nr. 232576.
Nr. 199749.

Cl. 19 c, No 200337.

Kl. 19 c, Nr. 206402.

Kl. 19 c, Nr. 208511.

Cl.
Kl.
Kl.

19 c,
19 d,
19 d,

No 208925.
Nr. 199410.
Nr. 200339.

Kl. 19 d, Nr. 200311.

Kl.
Kl.

19 d,
21 b,

Nr. 203106.
Nr. 201922.

Kl. 21 c,. Nr. 243077.

Kl. 21 c, Nr. 271349.

Cl.
Kl.

21 c,
21 f,

N'o 276380.
Nr. 273364.

Kl. 22 a, Nr. 273921.

Kl. 23 a, Nr. 199757.

Masehine zum Auftragen von Klebstoff auf Papier,
zum Beispiel auf Tapeten.
Einrichtung zum Verschliessen von Raumöffnungen.
Haltevorrichtung für Rüstbretträger.
Vorrichtung zum Spannen von bei der Erstellung von
Holzverschalungen zu verwendenden Haltedrähten.
Wasserschloss.
Vorrichtung zur Befestigung von Schienen.
Schneeschleudermaschine.
Einsatz für Kochherdplatten.
Gusseiserner Gliederkessel mit mindestens einem
schmiedeisernen Einbauelement.
Warmwasserzentralheizungsanlage.
Verfahren zum Betrieb einer Wärmepumpenanlage.
Heisswasserbereitungsanlage.
Warmwasserspeicher mit Einrichtung zur Indirekten
Beheizung.
Elektrischer I Ieisswassererzeuger.
Verfahren zum Herstellen von Astbestzementrohren.
Vibrator.
Dispositif pour le moulage d'agglomérés, notamment
d'agglomérés en béton.
Hydrant mit unterirdischem Ventil.
Mischbatterie.
Einstellschloss zum Verschliessen von Gegenständen
aller Art.
Scharnierband.
Procédé pour la fusion du verre ct four pour la mise
en uvre de ce procédé.
Verfahren zur Herstellung von Fasern aus Glas und
anderem Material.
Four de verrerie avec cuvettes de puisage.

Compartiment pour l'étirage du verre sous forme de
feuilles, présentant des moyens pour son chauffage
électrique.
Verfahren zur HersteUung eines garnartigen
Faserproduktes aus Glas- oder andern Fasern, Vorrichtung
zur Ausübung des Verfahrens und nach diesem
Verfahren hergestelltes Faserprodukt.
Zweiteilige Form zum Aufblasen von Glashohlkörpern.

Feuerungsanlage zur Verbrennung von Holz, Kohle
usw.
Als Zentralheizungskessel verwendbarer Kochherd.
Vorrichtung zum Reinigen von Fussböden.
Flacon.
Gerät zum Spänen und Blochen von Fussböden.
Auswindapparat.
Behälter für Lebensmittel und Gewürze, Insbesondere
Senf.
Rollfuss- Schemel.
In ein Bett umwandelbares Sofa.
Liegemöbel mit je einer am Kopf- und am Fussende
desselben angeordneten Matratzenrahmen-Schwenkvorrichtung.

Klappstuhl.
Schubladenführung.
Lagerungseinrichtung an Klosetten mit Sitzen.
Appareil pour débiter du savon liquide.
Lagereinrichtung für Waren.
Luftdichter Blechdosenverschluss.
Flasche.
Récipient présentant un goulot avec un dispositif de
fermeture.
Kunstseidenspinnspule.
Procédé pour la fabrication de fibres à partir d'une
matière visqueuse durcissant rapidement et installation

pour la mise en uvre de ce procédé.
Verfahren zur Herstellung von Produkten aus regenerierter

Zellulose nach dem Viscoseverfahren, mit glatter

Oberfläche, besonders Spinnfasern mit runden
Fibrillen.
Streckwerk für Flyer.
Kämmaschine für Textilfasern.
Vorrichtung zur Herstellung einer gekräuselten,
verzugsfähigen Kunstfaserlunte.
Kämmaschine für Textilfasern.
Vorrichtung zum Antrieb der Ringschiene an
Ringspinn- und Ringzwirnmaschinen.
Anneau pour métier à filer, à tresser ou à retordre.
Verfahren zur HersteUung von Garn oder Fäden aus
einem Filz aus Glas- oder glasähnlichen Fasern.
Verfahren zum Spinnen grosser Copse auf
Ringspinnmaschinen.

Mécanisme étireur de mèches textiles.
Spulmaschine.
Verfahren und Einrichtung an Spulmaschinen zum
Wechseln einer vollen Spule gegen eine leere Spule.
Hilfsvorrichtung zum Einleiten des Wicklungsvorganges

an Spulmaschinen.
Fadenführungstrommel für Kreuzspulmaschinen.
Schäftezugvorrichtung für Schaftmaschinen.

Verfahren und Einrichtung zur Herstellung von
Drehergeweben.
Schusswächtereinrichtung an mechanischen
Webstühlen.

Métier à tisser.
Peitschenschlaufe für Unterschlag-Webstühle.

Fadengebereinrichtung an einer Kettenstich-Nähmaschine.

Flachstrickmaschine.
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Kl. 23 a, Nr.-202518.

Kl. 23 a, Nr. 207707.
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Kl.
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23 a,
23 a,
23 a,
23 a,
23 a,

N° 213116.
Nr. 230888.
Nr. 262541.
Nr. 272812.
Nr. 273370.

Kl. 24 a, Nr. 202831.

Cl. 24 b, N» 197553.
Cl. 24 b, No 201929.

Kl. 24 c, Nr. 212183.
Kl. 24 c, Nr. 283724.
Kl. 24 d, Nr. 197841.

Kl. 24 d, Nr. 199423.
Kl. 24 d, Nr. 201261.
Cl. 24 d, No 267675.
Kl. 24 d, Nr. 273686.

Kl. 24 d, Nr. 283725.
Kl. 24 e, Nr. 198686.
Kl. 24 e, Nr. 198953.
Kl. 24 e, Nr. 199424.

Kl.
Cl.
Kl.
Kl.
Kl.
Cl.
Kl.
Kl.

25 a,
25 a,
25 a,
25 a,
25 a,
25 b,
25 c,
26 a,

Nr. 199763.
No 200041.
Nr. 201598.
Nr. 202228.
Nr. 254525.
N° 200044.
Nr. 211641.
Nr. 222235.

Kl. 27 a, Nr. 196958.
Kl. 27 a, Nr. 198115.
Kl. 28 c, Nr. 195940.
Cl 29 b, No 201605

30 a,
30 b,
30 b,
31 b,
31 b,

Nr. 196633.
Nr. 203415.
Nr. 265511.
Nr. 200358.
No 283738.

Kl. 32 f, Nr. 228915.

Cl. 33 b, N° 273943.
Kl. 34 b, Nr. 242592.

Kl. 35 b, Nr. 199176.

Kl. 36 a,
Kl. 36 e,
Kl. 36 d,

Nr. 277015.
Nr. 205883.
Nr. 199446.

Kl. 36 d, Nr. 206168.

Cl. 36 o,
Cl. 36 o,

No 197860.

No 203133.

Kl. 36 o, Nr. 203422.

Kl. 36 o,
Kl. 36 p,
Kl. 36 p,
Kl. 36 p,
Kl. 36 p,

Cl. 36 p,
Cl. 36 p,
Kl. 36 q,
Kl. 36 q,

Kl. 37 a,

Kl. 37 b,

Kl. 37 b,

Kl. 37 b,

Kl. 37 b,

Kl. 37 b,
Kl. 37 b,

Kl. 37 b,
Cl. 37 b,

Nr. 212408.
Nr. 199784.
Nr. 200664.
Nr. 201622.
Nr. 207720.

No 271930.
No 283752.
Nr. 275435.
Nr. 275800.

Nr. 239212.

Nr. 199192.

Nr. 199193.

Nr. 200373.

Nr. 201290.

Nr. 208953.
Nr. 213431.

Nr. 243843.
N° 283762.

Kl. 37 e, Nr. 201964.

Verfaliren zur Herstellung von Strumpfwaren aller
Art und darnach erzeugte Strumpfware.
Kettenwirkmaschine mit Einrichtung zum Einbinden
von Schussfäden, und ferner von zusätzlichen Kettenfäden.

Dispositif de pressage pour métier de bonneterie.
Strickmaschine.
Halter für das Garnende eines Garnknäuels.
Flaehe Kulierwirkmaschine.
Fatlenführer-Vorrichtung bei flachen Kulierwirk-
maschinen.
Verfahren zur Herstellung eines Mattierungs- und
Beschwerungsmittels.
Installation pour ouvrir les tissus en boyaux.
Processo per sollevare il pelo dei tessuti garzati o con
pelo in genere.
Für den Küpenfarbstoffdruck geeignetes Präparat.
Verfahren zur Herstellung von Filmdruckschablonen.
Oelstandsanzeige- und Oeleinfüllvorrichtung an
Wäsche-Zentrifugen.
Wasehherd mit Wasserschiff.
Waschmaschine.
Maehine à laver.
Maschine zum Waschen, Spülen und Entwässern von
Wäsche.
Vorrichtung zum Trocknen von Wäsche und Kleidern.
Pneumatischer Betriebsreiniger.
Pneumatisches Reinigungsgerät.
Vorrichtung zum Reinigen von Teppichen, Decken,
Säcken oder dergleichen.
Wäschestück mit Aermel.
Soutien-gorge pour nourrices.
Leibhalter.
Halbsteifes Wäschestück.
Damenkleidungsstück.
Vêtement de corps.
Schieber mit Zugorgan für Reissverschlüsse.
Verfahren zur Herstellung von in Form gezogenen,
wasser- und formbeständigen Gegenständen aus Tex-
tilstoffen, insbesondere von Hüten.
Brandsohle, insbesondere für schweres Schuhwerk.
Schuh.
Verfahren zur Fermentierung von Milch.
Dispositif de raclage de la surface des cylindres
broyeurs d'un appareil de broyage
Backofen.
Verfahren zur HersteUung von Gebäck.
Maschine zur Herstellung von Biskuits.
Darmreinigungsmaschine.
Maehine destiné au traitement des boyaux animaux
pour la confection de peaux de saucisses.
Verfahren und Anlage zur Herstellung eines nicht:
hauptsächlich zur Ernährung bestimmten Zuekers'
aus Holz, Stroh und anderem hexosan- oder pentosan-
halt gern Material durch Hydrolyse mit einer S08-.
Lösung.
Procédé pour la fabrication de la bière.
Einrichtung zum Ein- und Ausführen des Warenkorbes

in den bzw. äus dem Rauchraum einer
Räucherkammer.

Vorrichtung zum Vereinigen von Zigaretten mit Mund-
stiiekansätzen.
Verfahren zur Herstellung pulverförmiger Produkte.
Extraktionsverfahren.
Verfahren und Vorrichtung zum Reinigen von
Flüssigkeiten.

Verfaliren und Einrichtung zum kontinuierlichen
Filtrieren von festen Substanzen aus Flüssigkeiten.
Procédé de fabrication d'acétate de cellulose fibreux.
Procédé pour la préparation d'une lactone
macrocyclique.

Verfahren zur Herstellung kondensierter Ringsysteme
durch Dehydrierung.
Verfahren zur Herstellung eines Harnstoffderivates.
Verfahren zur Herstellung von Melamin.
Verfahren zur Gewinnung von Melamin.
Verfahren zur Herstellung von Melamin.
Verfahren zur Herstellung einer neuen stickstoffhaltigen

organischen Verbindung.
Procédé de préparation de pyrimidines-2-substituées.
Procédé pour la préparation de mélamines substituées.
Verfahren zur HersteUung einer Phosphorsäure.
Verfahren zur Herstellung eines neuen Salicylsäure-
derivates.
Verfahren zur Herstellung eines neuen Monoazofarbstoffes.

Verfahren zur Darstellung eines neuen wasserlöslichen
Farbstoffes der Anthrachinonreihe.
Verfahren zur Darstellung eines neuen Anthrachinon-
farbstoffes.
Verfahren zur Darstellung von Coerulein-Monosulfo-
säure.
Verfahren zur Darstellung eines Anthrachinonfarb-
stoffes.
Verfahren zur Herstellung eines Fluoranthenderivates.
Verfahren zur Herstellung eines stickstoffhaltigen
Kondensationsproduktes des Fluoranthens.
Verfahren zur Herstellung eines Küpenfarbstoffes.
Procédé de préparation d'anthanthrones contenant de
l'iode.
Verfahren zur Herstellung eines Phtalocyanin pigmentes.

Kl. 37 e, Nr. 202861.

Kl. 37 e, Nr. 203143.

Kl. 37 e, Nr. 207513.
Cl. 37 e, No 283766.

Cl. 37 Ii, No 278592.
KL 41, Nr. 198724.
Kl. 41, Nr. 234117.
Kl. 41, Nr. 239391.
Kl. 41, Nr. 257411.

Kl. 41, Nr. 258850.
Kl. 43, Nr. 273960.

Cl. 44 b, N'o 198728.

Cl. 44 b, N° 200075.

Kl. 45 c, Nr. 200689.
Kl. 46 e, Nr. 205912.

Kl. 47 a, Nr. 198734.
Kl. 47 e, Nr. 198167.
KI. 47 e, Nr. 201018.
Kl. 47 e, Nr. 274541.
Kl. 47 e, Nr. 275165.
Kl. 48 b, Nr. 201302.

Kl. 48 cl, Nr. 267969.

Kl. 48 e, Nr. 275459.
Kl. 48 g, Nr. 201636.
Kl. 48 i, Nr. 283781.
Cl. 49 a, No 241010.

Kl. 49 a, Nr. 273426.

Cl. 49 a, N'o 273973.

Kl. 50 a, Nr. 200698.
Cl. 50 a, No 202571.
Cl. 50 b, No 260877.

Kl. 50 e, Nr! 198746.

Kl. 50 f, Nr. 264627.
Cl. 52, N° 283798.
Kl. 53 a, Nr. 266909.

Kl. 53 a, Nr. 267133.

Cl. 53 d, No 201025.
Kl. 54 b, Nr. 207088.

Kl. 54 b, Nr. 234137.
Kl. 54 e, Nr. 267984.
Kl. 54 f, Nr. 265875.
Kl. 56 c, Nr. 276178.
Kl. 56 h, Nr. 199509.

Cl. 56 h, No 201319.
Kl. 56 h, Nr. 283802.
Kl. 58, Nr. 251427.
Kl. 59, Nr. 196699.

Kl. 59, Nr. 199512.
Kl. 59, Nr. 232395.

Kl. 61, Nr. 199823.
Kl. 66 b, Nr. 198763.

Kl. 66 b, Nr. 200716.

Kl. 66 b, Nr. 201990.

Kl. 66 b, Nr. 283809.

Kl. 66 c, Nr. 283810.

Kl. 67, Nr. 237651.

Kl. 69, Nr. 245735.

Cl. 70, N° 200722.

Cl. 70, N° 200723.
Cl. 71 c, N° 201332.
Cl. 71 d, N° 262017.

Verfahren zur Herstellung halogenierter, als
Pigmentfarbstoffe brauchbarer Phtalocyanine.
Verfaliren zur Herstellung eines indigoiden
Küpenfarbstoffes.

Verfahren zur Herstellung eines Chinhydrons.
Procédé d'extraction des principes eolorants des végétaux.

Composition de revêtement.
Verfahren zum Polymerisieren trocknender Oele.
Verfahren zur Behandlung von Styrol.
Verfahren zur Behandlung von Styrol.
Verfahren zur Erzeugung von Oberflächenschichten
und nach diesem Verfahren erhaltenes Material.
Verfahren zum Weiehmachen von Kunstharzen.
Apparat zur Imprägnierung von Flüssigkeiten mit
einem Gas, insbesondere mit Kohlensäure für die
Bereitung und den Ausschank moussierender Getränke.
Proeédé et appareil pour déposer une pellicule de
matière sur un support par l'évaporation de cette
matière dans le vide, à l'intérieur d'une chambre.
Procédé pour déposer, à l'intérieur d'un tube métallique,

en enduit adhérent d'un métal autre que celui
du tube, ct appareil pour la mise en uvre de ce
procédé.

Verfahren zur HersteUung von Papier.
Verfahren zur HersteUung insbesondere von Flächen-*
gebilden aus rohem Holzzellstoff.
Heftmaschine.
Mappe für Pläne, Zeichnungen und dergleichen.
Hängemappen-Registratur.
Einsteckzeichen für Sichtkarteien und Kartotheken.
Signalisierungseinrichtung für Kartotheken.
Flachdruekplatte und Verfaliren zu deren Herstellung.

Vorrichtung zur Registerfeinstellung bei Rotations-
Druckwerken.
Farbbandwerk an Adressendruckmaschinen.
Verfahren zur Auffrischung gebrauchter Farbbänder.
Umdruck-Einrichtung.
Dispositif auxiliaire adaptable à un appareil de prise
de vues cinématographiques pour cinématographier
un arrière-plan et des sujets réels en combinaisons
avec un premier plan artificiel.
Vergrösserungsapparat für Filme mit einem
Perforationsstreifen.

Dispositivo di comando per l'avanzamento della pelli-
colo e l'azionamento dell'otturatore di una macchina
fotografica.
Druckfüllbleistift.
Porte-mine.
Strumento per la riproduzione meccanica di disegni
o simili a qualsiasi scala rispetto all'originale.
Vorrichtung zum Vorschieben, Anfeuchten und
Abtrennen von Stücken von einer abzuwickelnden
Streifenrolle aus Papier oder dergleichen.
Zeiehenpapier.
Jeu pour l'enseignement de la multiplication.
Vorrichtung zur elektrischen Erzeugung musikalischer

Töne.
Musikinstrument zur Erzeugung der wohltemperierten
Tonleiter.
Pièce à musique.
Vorrichtung zum Erhalten der Krümmung der Spitzen
an Skiern während des Aufbewahrens derselben.
Skibindung mit Fersenzugkabel und Strammer.
Aerodrom.
Mechanisches Spielzeug.
Bettung für Minenwerfer.
Kombinierte Sicherungseinrichtung an Zündern,
insbesondere von Artilleriegeschossen.
Fusée mixte percutante et à auto-destruction.
Zünder, insbesondere für Tankminen.
Lehre zum Prüfen von Längen.
Einstellbarer Stativkopf, insbesondere für
Messinstrumente.

Orientierungskompass.
Verfahren und Distanzmesser zur Bestimmung von '

Abständen, insbesondere' Höhen über Erde.
Temperaturregler für elektrisch beheizte Objekte.
Einrichtung zur Dämpfung von Brummgeräuschen an
Elektrizitätszahlern.
Einrichtung -zur Dämpfung von Brummgeräuschen an
Elektrizitätszählern.
Einrichtung zur Temperaturkompensation von Fer-
rariszählerh, bei der durch einen bei Temperaturänderungen

entsprechend verstellten Bimetallstreifen
der Streufluss eines von Spannungstriebfluss
durchsetzten Kurzschlussringes geändert wird.
Rücklaufhemm-Vorrichtung, insbesondere für
Elektrizitätszähler.

Triebmagnet für Zähler, insbesondere Induktions-
zähler.
Verfahren zur Herstellung einer Tablette zur quantitativen

Zuckerbestimmung, insbesondere in Harn.
Umwickelvorrichtung, insbesondere für Magnettongerät.

Procédé de moulage d'un élément optique et élément
obtenu au moyen de ce procédé.
Projecteur.
Cadran de pièce d'horlogerie.
Mouvement de montre bracelet à échappemeat
tourbillon.
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Cl. 71 f, N° 199245.
Cl. 71 f, N° 199530.
Cl. 71 f, N° 201043.
Cl. 71 f, N° 201334.
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Cl. 71 f, N° 220258.

Cl. 71 h, N° 260908.
Kl. 72 b, Nr. 199534.

Cl. 72 c, N» 261160.

Cl. 75 b, No 201347.

Cl. 75 b, N° 201349.
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Kl. 77, Nr. 203740.
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Kl. 78 b, Nr. 201688.
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Kl. 79 b, Nr. 197037.
Cl. 79 b, N° 201689.

Kl. 79 b, Nr. 202285.

Kl. 79 b, Nr. 256278.
Cl. 79 c, No 202009.

Kl. 79 c, Nr. 251945.
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Kl. 79 e, Nr. 282455.
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Kl. 79 h, Nr. 200735.
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k, Nr. 199843.

k, N° 200737.

k, Nr. 202012.

k, Nr. 204011.
k, N° 272017.

k, Nr. 276208.
1, Nr. 203746.

Kl. 79 n, Nr. 204012.

Cl. 80 a, N° 264046.
Kl. 8U a, Nr. 266708.
Kl. 80 a, Nr. 283833.
Cl. 81, N° 202916.

Cl. 81, N° 221069.

Kl. 84, Nr. 264380.
Cl. 85 a, No 200424.
Cl. 86, N° 201696.
Cl. 86, N° 278351.
Cl. 87 a, N° 204310.

Kl. 88, Nr. 229247.

Kl. 90, Nr. 212900.
Kl. 90, Nr. 216481.
Kl. 90, Nr. 219230.

Kl. 90, Nr. 240022.

Kl. 90, Nr. 252186.

Kl. 91, Nr. 255517.
Kl. 92, Nr. 199854.

Kl. 94, Nr. 264393.

Cl. 94, N° 272045.

Kl. 96 a, Nr. 197935.

Boîte dè montre.
Organe de commande pour montre.
Palier amortisseur de chocs pour mobile d'horlogerie.
Dispositif de fixation élastique de palier.
Palier amortisseur de chocs. "

Palier à coussinet mobile, principalement, mais non
exclusivement pour pivots de balancier d'horlogerie.
Sonnerie de réveil.
Zeitmesser mit einem Synchronmotor und einem Hilfs-
gangwerk, dessen Gangregler von einem Sperrelais
überwacht wird.
Dispositif pour la mise en circuit et hors circuit d'un
moteur électrique utilisé pour le remontage d'un
ressort-moteur.
Procédé de préparation d'alliages contenant du
carbure de tantale.
Procédé de préparation d'alliages contenant du
carbure de niobium.
Procédé de traitement de' matières contenant du tantale

et du niobium, en vue de la séparation du tantale
et du niobium sous forme d'alliages.
Verfahren zur HersteUung von Mangan auf
elektrolytischem Weg.
Verfahren zur AusfäUung von Metallen aus
metallhaltigen Lösungen.
Formmaschine.
Verfahren und Maschine zur Herstellung von
Metallgußstücken.

Verfahren zur Herstellung von Metall-Formlingen.
Procédé d'assemblage par soudure d'angle d'une pièce
avec une pièce rapportée sur celle-ci et pièces assemblées

par soudure d'angle ainsi, obtenues.
Verfahren zur HersteUung einer Schweissverbindung
von Rohren.
Rohrbiege-Apparat.
Procédé de fabrication de baguettes de soudure
enrobées et appareil pour la mise en uvre de ce
procédé.

Elektrisches Lichtbogen-Schweissverfahren und
Vorrichtung zu seiner Durchführung.
Presse d'extrusion pour métaux.
Verfahren zur Herstellung hülsenförmiger, einen
Mittelflansch aufweisenden Hohlkörper aus Metall und
nach diesem Verfahren hergestellter Körper.
Verfahren zur luftdichten Verbindung von Boden und
"Mantel bei Blechdosen..
Einspannvorrichtung für Dosen bei nach dem Doppel-
falzprinzip mit .Handantrieb arbeitenden
Kleinverschlussmaschinen.

Machine pour façonner une matière en ruban plat.
Geschwindigkeitswechselgetriebe für Werkzeugmaschinen,

insbesondere für Drehbänke.
Tour destiné à l'usinage de pièce torsadées hélicoïdale1'
ment.
Verfahren zur Steuerung einer selbsttätigen
Fräsmaschine.

Halterkasten mit Werkzeughalter.
Palier extérieur pour vis de transport de chariot de
machines-outiis.
Hydraulische Entgratungsvorrichtung.
Verfahren zur Erzeugung von Gerad- oder
Schrägverzahnungen mit balliger Zahnform durch Hobeln.
Verfahren zur Entkohlung von kohlenstoffhaltigem
Eisen oder kohlenstoffhaltigen Eisenlegierungen in
fein zerteilter Form.
Pince pour donner du chemin à une lame de scie.
Bandsäge.
Sägeblatt, insbesondere Bandsägeblatt.
Procédé de fabrication d'articles à structure
spongieuse ou cellulaire en matière élastique et récipient
pour la mise en uvre de ce procédé.
Procédé de vulcanisation continue d'un objet en
caoutchouc de grande longueur, ct installation pour
la mise en uvre de ce procédé.
Schlag- und Quetschmühle.
Machine à meuler les filetages internes. -
Magasin distributeur de lames de rasoir.
Rasoir électrique.
Dispositif de fixation pour objets à soumettre à
l'usinage et à d'autres opérations.
Verfahren und Einrichtung zum Trocknen von Trok-
kengut unter Ausnützung der Brüdenwärme.
Hydraulische Kopicreinrichtung.
Hydraulische Kopiereinrichtung.
Werkzeugmaschine mit hydraulischer Kopiereinrichtung.

Verfahren zur Herstellung von Guillochen,
Guilloehiermaschine zur Ausführung des Verfahrens und
nach dem Verfahren hergestellte Guüloche,
Vorrichtung zum Bearbeiten von Umfangs- und
Zylinderkurven nach Schablonen auf Werkzeugmaschinen.

Aetzverfahren.
Verfahren zur Erzielung besonderer Farbtönungen
auf geprägten Folien.
Manschettenknopf sowie Verfahren zu dessen
Herstellung.

Fermoir destiné à relier amoviblement entre elles les
deux extrémités d'un lien.
Vorrichtung zum Befestigen von mit Schraubenbolzen
versehenen Maschinenteilen, Bauelementen usw.
aneinander.
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Kl. 109, Nr. 202066.
Kl. 109, Nr. 205307.
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Cl. 110 c, No 206517.
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Kl. 111 a, Nr. 251996.
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Kl. 111 b, Nr. 197405.
Kl. 111 b, Nr. 199579.
Kl. 111 b, Nr. 204361.

Cl. 111 b, N° 229508.
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Cl. 111 d, N° 202952.
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Kl. 112, Nr. 200170.

Kl. 112, Nr. 201101.

Kl. 112, Nr. 201424.

Kl. 112,
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Nr. 201425.
Nr. 201427.
Nr. 201428.
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Nr. 210281.
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Nr. 283898.

Cl. 113, N° 204630.

Procédé de fabrication d'un écrou de sécurité en deux
pièces et écrou obtenu par ce procédé.
Vorrichtung zum Festklemmen von verstellbaren Teilen

von Bearbeitungsmaschinen.
Palier.
Elektromagnetisch zu betätigende Lamellenkupplung.
Friktionskupplung.
Embrayage à courants de Foucault à refroidissement
à air.
Elastische Kupplung für die Verbindung von gleich-
achsigen Wellen.
Leitung.
Kolben.
Ringventil.
Schwimmvcntil.
Elektropneumatisches Ventil für grosse Schalthäufigkeit.

Steuerbares Rückschlagventil.
Geschwindigkeitswechsclgetriebc.
Dispositif d'encliquetage silencieux.
Türantrieb für Aufzüge.
Kleinkran.
Mécanisme d'embrayage et de débrayage à clavette
pour presses et machines analogues.
Verfahren zur Vermeidung des Pumpens von
mehrstufigen Kreiselverdichtern.
Kolbenpumpe mit vom Förderdruck abhängiger
Fördermenge und einstellbarem Enddruck.
Viertakt-Brennkraftmaschine.
Mehrzylinder-Brennkraftmaschine.
Steuerung für Ein- und Auslassventil von Viertakt-
Einspritzbrennkraftmaschinen.
Dispositif de réglage de la quantité de combustible
injectée dans un moteur à combustion interne.
Leichtmetallkolben und Verfahren zur Herstellung
desselben.
Procédé pour la récupération des gaz contenus dans
le carter d'un moteur à explosion et dispositif pour
la mise en uvre de ce procédé.
Apparecchio di carburazione per motori a scoppio.
Regeleinrichtung an mit Gleichdruckverbrennung
arbeitenden Gasturbinen-Anlagen mit einer
Kompressorantriebsturbine und einerTurbine für die Nutzleistung,
insbesondere für Schiffsantrieb.
Kohlenfeuerung für Gasturbinenanlage.
Einrichtung zur Regelung einer auf elektrische Netze
arbeitenden Antriebsmaschine.
Kondenswasserableiter mit durch Bimetallausdeh-
mingskörper gesteuertem Abschlussventil.
Générateur de vapeur.
Procédé de commande de la circulation de l'agent
réfrigérant dans une installation frigorifique, et installation

frigorifique pour la mise en uvre de ce
procédé.

Armoire frigorifique.
Elektrode für elektrisehe Zellen.
Elektrisches Gerät mit Zelle mit flüssigem Inhalt und
Gasauslass.
Klein transforma tor.
Moteur électrique synchrone.
Elektrisches Fcrnmeldekabel und Verfahren zu seiner
Herstellung.
Kabel mit einem koaxialen Leiterpaar.
Transportable elektrische Steckdose.
Zur Verwendung bei hohen Temperaturen geeigneter
isolierter elektrischer Leiter.
Elektrisch leitende Verbindung eines Anschlußstückes
mit einem Kabelendc.
Druckluftantrieb, insbesondere von Schaltern.
Schalter.
Schalter mit Lichtbogenlöschung durch strömendes
Druckgas.
Disjoncteur pneumatique.
Verfahren zur Herstellung spannungscmpfindliclier
Widerstände.
Dispositif sectionneur d'un circuit électrique.
Thermisches Relais.
Flüssigkeitskathode für Stromrichter mit metallenem
Vakuumgefäss.
Sekundärstrahlenblende, insbesondere für Zwecke der
Röntgentechnik und Verfahren zur Herstellung
derartiger Blenden.
Hitzebeständige Elcktrodeneinführung für
Vakuumentladungsapparat mit metallenem Vakuumgefäss,
insbesondere für Stromrichter.
Stufenlös regelbare Drosselspule.
Elektronenvervielfä 1 1 igungsröhre.

Elektrische Entladungsröhre zur optischen Anzeige
von Spannungen.
Schaltung zurVerstärkung modulierter Schwingungen,
welche wenigstens eine Schirmgitterröhre mit hohem
innerem Widerstand enthält.
Installation de conversion de courant électrique.
Vorrichtung zur Phasenänderung eines Wechselstromes.

Anordnung zur mittelbar erzwungenen Kommutierung

von Stromrichtern.
Hochspannungsspule, insbesondere für Magnetzünder.
Dispositif pour la transposition de fréquence.
Verfahren zur Herstellung von Kupferoxydul-Trok-
kengleichrichtcrn.
Four électrique.
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Kl. 113, Nr.
Cl. 115 b, N°

Kl. 115 b, Nr.
Kl. 115 c, Nr.

Cl. 115 c, N°

Kl. 115 c, Nr.

Kl. 115 c, Nr.

Kl. 115 c, Nr.
Cl. 115 c, N°

240537,
277140.

283905.
198264.

200835.

258133.

265336.

266230.
271248.

Kl. 116 b, Nr. 207272.

Kl. 116 b, Nr.
Kl. 116 c, Nr.
Kl. 116 h, Nr.
Kl. 116 h, Nr.

Kl. 116 b, Nr.

KL 116 h, Nr.

Kl. 116 h, Nr.

Kl. 116 h, Nr.

Cl. 116 h, N°

KL 116 li Nr.

Kl. 116 h, Nr.

KL 116 h, Nr.

KL 116 h, Nr.

Kl. 116 h,. Nr.

Kl. 116 h, :Nr.

Kl. 116 h, Nr.

KL 116 h, Nr.

Kl. 116 h, Nr.

274374.
277141.
201762.

228340.

230368.

233685.

234452.

237087.

237879.

238596.

238598.

242245.

256965.

258452,

258153.

261214.

266511.

266770.

Kl, 116 h, Nr. 268689.

Kl. 116 h, Nr. 2839Ì5.

Kl. 116 h, Nr. 202109.

Cl. 116 k, N° 281283.
Kl. 1161, Nr. 266774..

Kl. 118 a, Nr. 199052.

Cl. 118 c, N» 212066.
Cl. 118 c, N° 212067.
Cl. 118 c, N° 24951 L
Kl. 1 18 d, Nr. 201126.

KL 120a, Nr. 202375.
Kl. 120 a, Nr. 207278,
Kl. 120 a, Nr. 208857.
Kl. 120 b, Nr. 215787.
Kl. 120 d,: Nr. 222912.
Kl. 120 e, Nr. 199059.

Cl. 120 e, N° 207617.

KL 120 e, Nr. 242057.

Kl. 120 f, Nr. 201458.

KL 120 f, Nr. 206044.

Kl. 120 f, Nr. 212749.
Cl. 120 f, i N° 275996.

KL 120 f, Nr, 277170i

Cl. 121 a, N° 229756.

Kl. 121 a; Nr. 283940.
Cl. 121 a, N° 283941.
Kl. 121 b, Nr. 274100.
Kl. 121 d, Nr. 193191.

Kl. 121 d,; Nr. 200865.

Kl. 121 d, Nr. 206051.

Elektrisch geheizter Trommelofen.
Lampada elettrica ad incandescenza costituita in modo
da resistere a rotazioni di notevole velocità.
Werkbankleuchte.
Elektrische Anlage mit Hochdruckmetalldampfent-
Iadungslampe.
Dispositif pour l'alimentation de tubes à décharge
électrique au moyen de courant alternatif.
Elektromagnetische Zündvorrichtung für gas- und/
oder dampfgefüllte Entladungsröhren.
Gas- und/oder dampfgefüllte elektrische Entladungslampe

für photographische Zwecke.
Elektrische Leuchtstoffröhre.
Dispositif de commande pour au moins un tube à

décharge à athmosphère gazeuse.
Durch zusätzliche Reinigungsorgane ergänzte Pro-
thesenbürstc.
Apparat zum täglichen Reinigen der Zähne.
Bruchband.
Verfahren zur Herstellung eines Hautpflegemittels.
Verfahren zur Herstellung eines therapeutisch
wirksamen Präparates.
Verfahren zur Darstellung eines alkylierten Phenyl-
isopropylamins.
Verfaliren zur Darstellung eines basischen Aralkyl-
äthers.
Verfahren zur Darstellung eines basischen Esters einer
1-Aryl-cycloalkyl-l-carbonsäure.
Verfahren, zur Herstellung eines pulverförmigen
komplexen Aluminiumsilikats für therapeutische Zwecke.
Proccde.de préparation de l'<x-diméthyl-;9-cyclohexyl-
éthylamine.
Verfahren zur Herstellung eines Sulfonaminderivates.

Verfahren zur Herstellung einer Lösung eines
Derivates eines Sulfonamides.
Verfahren zur Darstellung eines basischen Amides
einer 1-Aryl-cycloalkyl-l -carbonsäure.
Verfahren zur. Herstellung eines die Wirkung der
Thrombokinase aufweisenden Präparates,
Verfahren zur Herstellung von 6-Isoamylamino-2-
metliyllieptan.
Verfahren zur Herstellung von 2-(J cu-Butenyl)-chino-
lin-4-carbonsäure.
Verfahren zur Gewinnungeines Gemisches von labilen,
mehrfach ungesättigten Säuren.
Verfahren zur Gewinnung einer mehrfach-ungesättigten

Säure.
Verfaliren zur Herstellung eines pulverförmigen
komplexen .Magnesiumaluminiumsilikates für therapeutische

Zwecke.
Verfahren zur Darstellung eines biologisch wirksamen
PhenyJäthylendiaminderivates.
Verfahren zur Herstellung eines neuen substituierten
Amidins.
Gepresster Wattepropfen mit als Hilfsmittel zu,
seinem hygienischen Aufbewahren und Einführen
desselben in Höhlungen des menschlichen Körpers
dienender Hülle.
Ainpoule-seringue.
Kamin mit hohlem Kammrücken für Warmluftzufuhr.
Speri Vorrichtung an Taslenregistrierkassen mit einem
Einstellglied zur Vorbereitung von verschiedenen
Kassengangarten.
Machine de pointage.
Machine de pointage.
Installation de chronométrage.
Elektrische Anlage für Verkehrszählung, Fahrkon-
troile, Signalgebung und dergleichen.
Lochstreifengerät.
Typendrucktelegraphenempfänger. ¦ :

Telegraphenrelais.
Fernhörer.' ;.
Elektrische Wellenübertragungsanlage.
Selbsttätige Fernsprechanlage mit Vorrichtung zum
Suchen von Personen.
Dispositif répéteur d'impulsion pour installations
téléphoniques ou similaires.
Elektromagnetmotor für den Betrieb von fernmelde-
technischen Apparaten,- insbesondere selbsttätigen
Fernsprechwählern, welcher mit Hilfe von Strom-
stössen betätigt wird. :

1

Verfahren zur Abstimmungskontrolle von Empfängern
der drahtlosen Technik.
Verfahren und Vorrichtung zum Empfang von
frequenzmodulierten Schwingnngenl
Richtantennensystem; ¦ ' ;

Dispositif à lampes 'électroniques à basse impédance
de sortie.
Einrichtung zur Auslenkung der Richtcharakteristik
einer Trichterantenne zum Senden oder Empfangen
von kurzen Wellen. > > .
Dispositif de commande, par un mouvement
d'horlogerie, d'un circuit électrique actionnant' périodiquement

un signal.
Elektrisehe Signalanlage.
Portaoenere da tavolo, con dispositivo di chiamata.
Schaltungsanordnung zur Spannungsglättung.
Elektrischer Ton- und Lichtsignalapparat.
An eine Fernsprechanlage angeschlossene elektrische
StrassenVerkehrsregeln, ngseihrichtung.
StrassenVerkchrssignalanlage.

Cl. 122 a, N° 197136.

Kl. 122 a, Nr. 199067.

Kl. 122 a, Nr. 202124.

Cl. 122 b, N° 198576.

Kl.
Kl.
Cl.
Cl.
Kl.

122 b,
125 b,
125 b,
126 a,
126 b,

Kl. 126 b,
Cl. 126 b,

Nr. 199924.
Nr. 267235.
N° 283952.
N° 198860.
Nr. 198589.

Nr. 200500.
N° 266001.

Kl. 126 d, Nr. 200220.

Kl. 126 d,
Kl. 126 d,
Kl. 126 e,
Kl. 126 f,
Cl. 127 a,

KL 127 f,
Kl. 127 i,

Nr. 209253.
Nr. 215796.
Nr. 264171.
Nr. 283968.
N° 201159.

Nr. 200892.
Nr, 253864.

Kl. 127 i, Nr. 256164.

Kl. 127 k, Nr. 199082.
Kl. 127 1, Nr. 202706.
Kl. 129 b, Nr. 244502.

Dispositivo a immagine luminosa visibile per traspa-
renza.
Lichtreklame-Einrichtung mit flimmernder
Lichtwirkung.

Vorrichtung zum Ausgeben von Karten, Prospekten
oder dergleichen aus einem Behälter.
Procédé pour emmagasiner, ainsi que pour exposer
des objets, et installation pour la mise en uvre de
ce procédé.
Automobil für Schaustellungszwecke.
Flasche mit Umhüllung.
Dispositif d'emballage.
Châssis pour char.
Vorrichtung zum Befestigen von Schutzscheiben,
insbesondere Frostschutzscheiben, an Fahrzeugfenstern.
Kraftfahrzeug.
Voiture automobile décapotable, deux portes, quatre
places, quatre glaces.
Luftreifenmantel und Verfahren zur Herstellung
desselben.

Selbsttätig sich reinigender Fahrzeug-Luftreifen.
Gleitschutzelement an Kraftfahrzeugrädern.
Aufbockvorrichtung für Fahrräder.
Radnabe mit eingebauter Lichtmaschine.
Dispositif d'accrochage de sûreté, notamment destiné
aux monte-pentes pour skieurs.
Druckmittelbremse, insbesondere für Eisenbahnen.
Schalteinrichtung zum Verbinden von zwei
aufeinanderfolgenden Blockleitungen einer Streckenblockanlage

zu einer durchgehenden Blockleitung.
Schalteinrichtung in zwischen zwei aufeinanderfolgenden

Blockstrecken einer Streckenblockanlage befindlichen,

durchschal tbaren Blockstellen.
Schienenverbinder für elektrische Bahnen.
Elektrische Heizeinrichtung in Eisenbahnwagen.
Flugzeugrumpf.

(187 Zusatzpatente 187 brevets additionnels 1 187 brevetti addizionali)

Kl.
"Kl

Kl.
Kl,
Kl.
Kl!

KL

KL

|K1.

ICI.

;kl
KL
Kl.

Cl.

Kl.

KL

; KL

ira.

;K1.

Ira.

ira.

;kl
[ki.

?ki.

!K1.
i!

Kl.

;K1.

(Kl.

ici.

ira.

7 a,
7 c,

Nr.
Nr.

204113 (200595).
237313 (231449).

19 d, Nr.

.19 d,. Nr..

23 a. Nr.

24 b, N°

203309 (200341).

209495 ,(200339).

209496 (202518).

255871 (201929).

204117 (199763).
230405 (202228).
247597 (242592).

Verfahren zur HersteUung eines

Einsatz für Kochherdplatten.
Verfahren zum Betrieb einer Wärmepumpenanlage.

7 e, Nr. 199947 (194394). Heisswasserbereitungsanlagc.
10 c, Nr. 212111 (210563). Scharnierband.
15 c, Nr. 205409 (199398). Flacon.
19 c, Nrn. 217932217933 (208493). Vorrichtung zur Herstellung eines

garnartigen Faserproduktes aus Glas oder
anderen Fasern.
Hilfsvorrichtung zum Einleiten des
Wicklungsvorgangs an Spulmaschinen.
Verfahren und Einrichtung an Spulmaschinen

zum Wechseln einer vollen Spule
gegen eine leere Spule.
Verfahren zur Herstellung von Strumpfwaren

aller Art.
Processo per sollevare ed arricciare il pelo
dei tessuti garzati o con pelo in genere.

25 a, Nr. 204117 (199763). Wäschestück mit Aermel.
25 a, Nr. 230405 (202228). Halbsteifes Wäschestück.
34 b, Nr. 247597 (242592).

' Einrichtung zum Ein- und Ausführen des
Warenkorbes in den bzw. aus dem Rauch-
raum einer Räucherkammer.

36 o, N° 207444207447 (203133). Procédé de préparation d'une lac-
tone macrocyclique.

36 o, Nrn. 215291215329 (212403)
Harnstoffderivates

36 p, Nr. 209079 (207720)! Verfahren zur ' Herstellung einer neuen
stickstoffhaltigen Verbindung.

37 a, Nrn. 241152241163 (239212). Verfahren zur Herstellung eines
neuen Monoazofarbstoffes.

37 b, Nrn. 202763202766, 203342 (199192). Verfahren zur Darstel-
7 hing eines ne'uën, wasserlöslichen Farb-

' stöffes dér Anthrachinonreihe.
37 b, Nr. 203343 (199193). Verfahren zur Darstellung eines neuen

Anthrachinonfarbstoffes.
37 b, Nrn. 208693"208694 (201290). Verfahren zur Darstellung eines

Anthrachinonfarbstoffes.
37 b, Nrn.- 209577209578, 211034 (207513). Verfahren zur Herstel-

"iung eines Chinhydrons.
37 b, Nrn. 211043211049 (208953). Verfahren zur Herstellung eines

Flüoranthenderivates,
37 b, Nrn. 216586216593, 220130 (213431). Verfahren zur Herstellung

eines stickstoffhaltigen Kondensationsproduktes

des Fluoranthens.
37 b, Nrn. 247603247012, 250008, 252073252074, 259729 (243843).

Verfahren zur Herstellung eines
Küpenfarbstoffes.

37 e, Nr. ' 205426 (203143). Verfahren zur Herstellung eines indigoiden
Küpenfarbstoffes.

37 e, Nrn. 209112209113, 211055211058 (207513). Verfahren zur
Herstellung eines Chinhydrons.

66 b, Nrn. 245288, 246888 (211716). Einrichtung zur Dämpfung von
Brummgefäuschen an Elektrizitätszählern.

88, Nr. 236704 (229247). Verfahren und Einrichtung zum Trocknen
unter Ausnutzung der Brüdenwärme.

99 b, N° 246891 (199014). Mécanisme d'embrayage et de débrayage
à clavette pour presse et machines
analogues.

107 d, Nrh. 225727, 227523 (200787). Kondenswasserableiter mit durch"
Bimetallausdehnungskörper gesteuertem
Abschlussventil.



214 N°20 27. 1. 1953

Cl. 113, N° 232835

Cl. 116 h, N° 238798

Kl. 116 h, Nrn. 240133-

Kl. 116 h, Nrn.' 240160-

Kl. 1161), Nr.
'

240729

Kl. 116 h, Nrn. 245908-

Kl. 116 h, Nr. 270751

Kl. 116 h, Nr. 279541

Cl. 118 c, N° 220675
Kl. 127 f, Nr. 207176

(204630). Four électrique pour la fusion de matières
solides.

(237879). Procédé de préparation de l'a-dimethyl-j--
(a-naphtyle)-propylamine.

--240149 (233685). .'Verfahren zur Darstellung eines
basischen Aralkyläthers.

-240169, 242287242289, 246199, 247925247927,
249036249043 (234452). Verfahren zur
Darstellung eines basischen Esters einer
l-Àryl-cycloalkyl-1-carbonsâure.

(238596). Verfahren zur Herstellung eines Sulfon-
amidoderivates.

-245909, 249044249055 (242245). Verfahren zur
Darstellung eines basischen Amides einer
1-Aryl-zycloalkyl-l-carbonsäure.

(261214). Verfahren zur Gewinnung einer labilen
zweifach ungesättigten Säure.

(275800). Verfahren zur Herstellung eines neuen
Salicylsäurederivates.

(212066). Maehine de pointage.
(200892). Druckmittelbremse, insbesondere für Ei¬

senbahnen.

Verzeichnis der am 5. Januar 1953 veröffentlichten 296 Patentschriften
Liste des 296 exposés d'invention publiés le 5 janvier 1953

Lista dei -296 esposti d'invenzione pubblicati il 5 gennaio 1953

252266 285146 285317 285425 285503 ' 285559 285603 285675
265783 285149 285319 285428 285504 285560 285604 285676
267236 285150 285321 285435 285508 285561 285607 285686
269572 285157 285322 285437. 285510 285562 285608 285687
272460 285159 285324 285438 285511 285563 285609 285693
272556 285160 285325 285443 285512 285564 285610 285695
272742 285162 285328 285444 285513 285565 285611 285701
274146 285165 285329 285450 285514 285568 285612 285714
274148 285167 285336 285451 285515 285570 285613 285715
275976 285168 285338 285452 285516 285572 285616 285720
277149 285169 285339 285453 285517 285573 285617 285722
277156 285185 285340 285454 285519 285575 285619 285724
277157 285190 285342 285456 285520 285576 285620 285735
282426 285191 285343 285457 285521 285577 285623 285736
282911 285192 285347 285458 285522 285578 285625 285739
283089 285205 285356 285459 285523 285579 285627 285743
283741 285209 285357 285471 285525 285580 285628 285745
284636 285210 285358 285472 285528 285581 285629 285747
284870 285211 285359 285473 285533 285583 285630 285748
284875 285213 285360 285474 285535 285584 285631 285750
284895 285219 285361 285475 285536 285585 285636 285752
284912 285226 285362 285477 285537 285586 285641 285755
284937 285233 285363 285482 285539 285587 285642 285758
284939 285244 285364 285483 285541 285588 285643 285760
284946 285246 285369 285485 285542 285589 285645 285761
284947 285253 285370 285486 285544 285590 285647 285765
284949 285265 285371 285487 285546 285591 285649 285767
284951 285267 285372 285489 285547 285592 285650 285775
284952 285273 285383 285493 285548 285593 285653 285776
284956 285284 285384 285494 285550 285594 285656 285777
284962 285288 285407 285496 285551 285595 285657 285778
285087 285289 285408 285497 285552 285597 285658 285791
285089 285293 285410 285498 285554 285598 285659 285792
285091 285299 285418 285499 285555 ' 285599 285664 285793
285119 285300 285421 285500 285556 285600 285667 285795
285127 285306 285422 285501 285557 285601 285670 285797
285136 285312 285423 285502 285558 285602 285673 285859

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Togo Taxe snr les transactions

Le «Journal Officiel du Territoire du Togo» du 16 novembre 1952 a
publié l'arrêté N° 810/52 CD, du 6 du même mois, rendant exécutoire au
Togo la délibération N° 3/ATT, du 7 février 1952, qui a eu pour effet de
compléter et de modifier les règles d'assiette de la taxe sur les transactions.

En application des dispositions nouvelles, qui sont calquées sur celles
en vigueur en AOF1), la taxe sur les transactions est perçue désormais à
un seul stade lors de la première vente par l'importateur ou le fabricant
au taux de 6%. Toutefois, sont exemptées de la taxe de 6% les ventes ou
fournitures pour la consommation locale de certaines denrées alimentaires
et singulièrement des produits laitiers (fromages, etc.) à l'état frais ou
conservé, ainsi que les recettes provenant notamment de la vente des journaux

et périodiques, à l'exception des recettes de publicité. Le chiffre
d'affaires imposable à la taxe sur les transactions est déterminé par la somme
des paiements constitutifs du prix des ventes, des fournitures ou des
services, tous frais et taxes compris.

A l'exportation du Togo la taxe sur les transactions est prélevée au
taux de 4%, la valeur imposable étant le prix réel F.O.B. pour les exportations

par voie aérienne ou maritime et la valeur marchandé au point de
sortie pour les exportations par toute autre voie, tous frais et taxes compris.

Sont soumises à une taxe compensatrice de 6% les importations de
marchandises non destinées à la vente faites par toute personne pour sa
consommation ou un usage personnel ou familial et les importations faites
par les commerçants et industriels d'outillage', de matériel et d'une façon
générale de tous autres objets destinés à être employés pour les besoins de
leur commerce ou de leur industrie et qui, ne donnant pas lieu à une
reventé en l'état, échappent, à la taxe sur les transactions. Les journaux et
périodiques et les produits laitiers (fromages, etc.) à l'état frais ou
conservé sont exemptés de là taxe compensatrice de 6%.

') Voir Feuille officielle suisse du commerce N» 302 du 24 décembre 1952.

20.27.1.53.

Gesandtschaften und Konsulate

légations et consulats Legazioni e consolati

Der Bundesrat hat Herrn Georges Perrin den Titel eines Konsuls
verliehen und ihm die Leitung des Schweizerischen Konsulats in Zagreb
anvertraut.

Der Bundesrat hat Herrn P. C. Gugelot, Honorarkonsul der Niederlande,

in Lugano, mit Amtsbefugnis für den Kanton Tessin, das Exequatur
erteilt.

Der Bundesrat hat Herrn Walter Germann, Honoralkonsul von Panama,
in Basel, mit Amtsbefugnis für die Kantone Basel-Stadt und Basel-Landschaft,

das Exequatur erteilt. Der Konsularbezirk des Konsulates von
Panama in Bern wird sich inskünftig auf die Kantone Bern, Solothurn und
Aargau beschränken. 20. 27. 1. 53.

Le Conseil fédéral a conféré à M. Georges Perrin le titre de consul
et l'a chargé en cette qualité de la gérance du consulat de Suisse à Zagreb.

Le Conseil fédéral a accordé l'exequatur à M. P. C. Gugelot, nommé
consul honoraire des Pays-Bas à Lugano, avec juridiction sur le canton
du Tessin.

Le Conseil fédéral a accordé l'exequatur à M. Walter Germann, nommé
consul honoraire de Panama à Bâle, avec juridiction sur les cantons de
Bâle-Ville et Bâle-Campagne. L'arrondissement du consulat de ce pays &
Berne est ainsi limité aux cantons de Berne, Soleure et Argovie.

20. 27. 1. 53.

Kurse für den gebundenen Zahlungsverkehr mit dem Ausland
Liste Nr. 134 vom 26. Januar 1953 der Schweizerischen Verrechnungsstelle, Zürich

Kaut Korse gültig am 26. Januar 1953 Verkauf
8.72 Belgien/Luxemburg 8.77

63.25 Dänemark 03.45
1.24 1/« Frankreich 1.25*4

12.18 Grossbritannien 12.23
115. Holland 115.30
84.40 Schweden 84.65

Die Tageskurse sind bei Xationalbankstellen oder bei ermächtigten Banken zu erfragen

Auszahlungen Kurse bis auf weiteres gültig Einzahlungen
63.1233 Bulgarien 63.1233

103.90 Deutschland-West 104.30
1.8868 Finnland 1.9012
0.029 Griechenland 0.0293
0.69 y, Italien 0.70
1.4576 Jugoslawien 1.4576

61.07 Norwegen 61.37
Oesterreich :

20.4102 Einheitsknrs 20.5343
16.7347 Prämienkurs 16.9033

107.11 Polen 107.11
15.13 Portugal 15.29
37.867 Rumänien 38.032

Spanien (Auskunft dureh die Verrechnungssteile)
8.5214 Tschechoslowakei 8.5727
1.540 Türkei 1.562

36.969 Ungarn 37.523
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Supplément N° 56

L'industrie hôtelière suisse
Sa situation actuelle

et les mesures nécessaires pour la soutenir et la stimuler

La publication présente les résultats des enquêtes et des délibérations
d'une commission nommée par le Conseil fédéral, sur la suggestion de ia Soeiété
suisse des hôteliers. Elle a été chargée d'étudier, d'une part, les difficultés
rencontrées ces dernières années par notre industrie hôtelière et la situation
qui en est résultée tant pour cette industrie que pour notre économie touristique

en général, et, d'autre part, d'examiner si et, le cas échéant, dans quelle
mesure il convient de prendre des dispositions afin de remédier à ces difficultés
et de maintenir, de stimuler et de fortifier une industrie hôtelière rentable.
La commission était composée de députés aux Chambres, de représentants
des gouvernements des cantons que le tourisme intéresse plus particulièrement,
de délégués des associations centrales et en particulier des organisations des
branches touristiques et hôtelière, enfin des représentants de quelques services
fédéraux.

Le premier chapitre du rapport traite d'une manière toute générale de

l'importance et de la situation de l'industrie hôtelière suisse, ainsi que des

problèmes qu'elle soulève. Les chapitres suivants sont consacrés à des questions
spéciales: intensité du mouvement touristique, frais d'exploitation de l'industrie
hôtelière, problème du personnel. Un autre chapitre expose les mesures d'aide
juridique et financière prises par le passé et examine l'opportunité et la
manière dè les poursuivre. Enfin, les conclusions résument les résultats de
l'enquête et des délibérations de la- commission; elles contiennent, à l'adresse des
autorités fédérales, des cantons et communes, de l'économie privée et des

milieux mêmes du tourisme et de la. branche hôtelière, des recommandations
sur les mesures à prendre pour améliorer la situation de l'industrie hôtelière.

On peut obtenir des exemplaires au prix de 5 fr. 58 l'un, leha. et frais d'expédition
compris. «

Les commandes doivent être adressés à ia Feuilie officielle suisse du commerce, Effingerstrasse

3, à Derne. Pour simplifier, les envois auront lieu contre remboursement. Les abonnés
qui désirent éviter ee mode de paiement peuvent verser le montant de leur commande au
compte dc chèques (111 520) dc la FeuUle officielle suisse du commerce, à Berne. Dans ce
cas, ils noteront leur commande sur le eoupon du bulletin de versement; pour prévenir les
confusions, il est préférablè de rie pas confirmer spécialement ces versements par éerit.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidgen. Volkswirtsehaftsdepartementes, Bern
Rédaction: Division du commerce du Départ.- fédéral de l'économie publique, Berne
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Kheintransparte
mit Motorschiffen und Schleppkähnen

NESKA- SCHIFFAHRTS AB.

rasch
zuverlässig
vorteilhaft

BASEL
TelegnmBM : HESIA BASEL Schiffahrt Umschlag Lagerung Befrachtung

Zürich
Hotel Trümpy

nächst Hauptbahnhof
TeL (051) 23 00 50

Parkplatz. Gesellschaft»- Sali.
OroUrestaurant mit elpcncr
Metzgerei. Zimmer mit
Telephon, fl. Wasser ab Fr. 6 50.

Zn verkaufen oder vermieten

Fabrikgebäude
mit Land, Nähe Biei.

Anfragen unter Chiffre Hab 128
an Publicitas Bern.

Compagnie du chemin de fer à voie étroite Genève -Veyrier

Emprunt 4%% 191.1

Tirage du 23 Janvier 1953

Remboursement au !» février 1953

Les obligations dont les numéros suivent, désignées par tirage au sort, sont remboursables

au pair, soit par 500 fr., le 1" février 1953:

N" 6, 27, 55, 136, 146, 193, 203, 255, 281, 288, 314, 351, 426, 514, 516, 613, 638, 705,
746, 778, 879, 907, 935, 919, 986, 993, 105<£ 1054, 1064.

Les titres, munis du coupon au 1" août 1953 et suivants, sont remboursés par MM. Lombard,

Odier & Cie, Corraterie 1 1, à Genève.
Ces obligations cesseront de porter intérêt dès la date de remboursement.

Impôt sur le chiffre d'affaires
Brochure de 66 pages (18e édition). Prix: 1 fr. 50 (frais compris).

Versements préalables à notre compte de chèques postaux III 520, administration

de la Feuille officielle suisse du commerce, Berne.

Die schwierigsten Rechenprobleme in
Ihrem Geschäft leicht gemacht durch die

FRIDEN
Automatisch und kommagenau

führt sie ihre Rechenarbeiten aus.

Sie staunen über den Zeitgewinn mit der vollautomatischen
FRIDEN. Ausschließliche Vorteile erleichtern die Ausrechnung

von Zahltag, Fakturierung, inventar überhaupt jeder
Art von Berechnung. Dabei braucht FRIDEN weniger
Operationen als andere Rechenmaschinen.

Jetzt Ist die beste Gelegenheit, in Ihrem Büro
auszuprobieren, wie FRiDEN Arbeit und Zeit spart. Verlangen
Sie schriftlich oder telephonisch eine unverbindliche
Demonstration.

Die «denkende» Maschine der Geschäftswelt

CäsarUfJuggli
Llntheschergasse 15 ZÜRICH Telephon (051) 251062

BASEL ZORICH ST. GALLEN CHUR LUZERN

BERN BIEL LAUSANNE GENF

PATENTE
KIRCHHOFER,

RYFFEL & CO.

ZÜRICH. 6UIRQfSn.&l

Verlangen Sie

vom SHAB.

unentgeltliche

Zusendung von

Probenummern

der

« Volkswirtschaft!

^Palenie^
in allen Ländern

durch
Dipl.-Ing. J. Spälty

Limmatquai 92
Zttrich, Tel. 32 96S5 i

S '

W sem

omelie
doit combattre ii temps la

fatigue, la lassitude, le vieillissement

prématuré, l'épuisement
nerveux, la dépression, an
moyen de SEXVIGOR. Les
substances que contient cette
préparation favorisent le
renouvellement des fort es et vous
aide à retrouver l'énenrie que
vous croyez avoir perdue.

Spécialité
français*

SEXVIGOR contient, selon les
données scientifiques eo dosages
efficaces : lécllhloe. phusphales.
fer. catcluro. astrati» de cola, de

puama el de Vohlrobé

Bte d'essai 50 cropr Pr. (.75
Bte orlj. 100 empr Fr 12 50
Bte-cure 300 empr. Fr. 33.80

En vente dans tontes pharmacies.

Dépôt: Pharmacie de PEtoIle S. 4., nie Neuve 1, Lausanne

Schweizerische Bundesbahnen - Chemins de fer fédéraux suisses - Ferrovie federali svizzere

Die Auslosung von Obligationen der 3%-
Anleihe Schweizerische Bundesbahnen von
1938 findet am 2. Februar 1953, um 14 Uhr,
lm Verwaltungsgebäude, Hochschulstrasse 6,
Zimmer 42, In Bern, statt

Bern, den 22. Januar 1953.

General direction der SUB.

Le tirage des obligations dc l'emprunt
3% Chemins de fer fédéraux de 1938 aura
lieu le 2 février 1953, à 14 h., dans le
bâtiment de l'administration, Hochsehulstrassc 6,
bureau 42, à Berne.

Berne, le 22 Janvier 1953.

Direction générale de* CF.F.

L'estrazione delle obbligazioni del prestito al 3% Ferrovie federali del 1938 avrà luogo
ii 2 febbraio 1953, alle ore 14, nel palazzo amministrativo, Hochsehulstrassc 6. sala N° 42,
a Berna.

Berna, il 22 gennaio 1953. Direzione generale delle F.F.S.

Glänzendes

Za verkamfen ln Geni
200 000 ni» In Parzellen aaftellbares
Terrain. Erstklassiges, aussichtsvolles

Geschäft. Offerten unter
Chiffre A 26*0 X an Publlcitas Genf.

ALtiOnriniinb «Wahren unsere SpefleRtffl

flnilüllUI Uün A>chmsnn& Schell*. Aa
Buchdiuckerei air Fröschen
ZOrich 26 Tel (061) S II W

PATENTE
Modelle
Muster
Marken usw.
In allen Lindern

Naegeli & Co., Bern
Patentanwälte. Bundesgasse 16 »

Durchschreibe-
Buchhaltung
Ausführliche Behandlung des
Jahresabschlusses. Alle für die
Praxis notwendigen Angaben zur
selbständigen Führung einer
Durchschreibe- Buchhaltung.
Mit Gutschein fQr kostenlose
Bantuse- 4. Auflag». SC Selten.

Fr. 5.70.
Im Buchhandel oder

..Verlag Organisator A.C.
Zürich 507?/«£.3577

Kl IJ l'Cl A I n ii
MAUR. CE STI' DEU
FXPERT COMPTABLE DIPLÔMÉ A S E

y isviiv
BUE DU CHATEAU 1 S

TOUTES COMPTABILITÉS
REVISIONS EXPERTISES
GERANCE DE FORTUNES
AFFAIRES FISCALES
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POUR LE «PLANNING»

ProcfucTrof*

SÈS APPLICATIONS
APPROVISIONNEMENTS m Achats

le nouveau tableou de contrôle
oméricain visuel et graphique

DISTRIBUTION

PRODUCTION

FINANCES

tV. Èm^k^^T 0 DIRECTION

KCUA&L* I

M LAUSANNE gut dl
A LA RUE DE BOURG I _

Stocks
Ventes par agent
Ventes por article
Ventes por région
livraisons
Publicité
Production
Ordonnancement
Surveillance des commandes
Charge des machines
Main-d'uvre
Régulation du travail d'atelier
Opérations de montage
Entretien

Budget
Prix de revient
Tobleou dé bord générol

Etudes, conseils, documentation, démonstrations,
références, devis par spécialistes rompus de low
gue date a tout problème d'organisation

Conservenfabrik St. Gallen AG.
Sfindigung der 4% 0/0- Obligationen -Anleihe Serie D/II von 1048

In Uebereinstimmung mit Art. 3 der Anleihensbedingungen kündigen wir
hiermit obiges Anleihen auf den 31. Jull 1953 zur Rückzahlung. Mit dem Verfalltag

hört die Verzinsung auf.

Die Rückzahlung erfolgt auf Verfall spesenfrei gegen Einreichung der mit
sämtlichen noch nicht verfallenen Coupons versehenen Titel beim

Bankhaus Wegelin & Co.,- SU Gallen.

Den Inhabern der gekündigten Obligationen wird demnächst eine Konversionsofferte

unterbreitet werden.
Conservenfabrik St. Gallen AG:

St. Gallen, den 22. Januar 1953.

Gut eingeführte Importfirma der Koblen-
und Petrolbranche sucht für die Bearbeitung

ihrer Industrie, u. Händlerkundschaft
der Kantone Bern, Solothurn, Aargau,
Zürich

tüchtigen, bewährten

VERTRETER
Handschriftliche Offerten, mit Lebenslauf
und Photo sind erbeten unter Cbiffre
Y 2658 X an Publicitas Bern.

Olivetti
Divisumma 14

der vollkommene Rechenautomat
für Ihren Jahresabschluß!

¦ ' E führt als einzige Maschine der Welt die

Addition
Subtraktion
Multi pllkatlon und
Division

vollautomatisch und schriftlich aus

wpV schreibt auf dem Kontrolistrelten sowohl den ganzen Rechnungsablauf
aller Operationen als auch das Resultat nieder

erspart die Zelt und Energie des Nachrechnens oder der Wiederholung

¦k«««^ liefert einen Immer bleibenden Beleg

Verlangen Sie kostenlose Probestellung der universalen DIVISUMMA 14
beim nächsten Olivetti-Agenten oder direkt bei der

Olivetti- Generalvertretung G. W. Schnyder AG.
HardturmstraOe 169, ZOrich Tel. (051) 421247

Bei

Geldbedarf
wendet man sich
an die erste Bank
für Personalkredite.

Darlehen bis
Pr. 6000.-. Absolute

Diskretion.
Kein Kostenvor¬

schuß.

Bank Prokredit
Fribourg

s J

TELEPHON (031( 7 60 06

" tW fars**

MAGASINS-BUREAUX
à louer sur plans dans futur immeuble de
la BALOISE -INCENDIE, à l'avenue de la
Gare (face Garage Mercédès). Fin des tra¬

vaux novembre 1953.

Plans et tous renseignements auprès de
l'Agence Immobilière Jean-Pierre GRAF,
2, rue du Midi, Lausanne. Tél. 22 72 38.

Funktionelle
Büro-Möbel

zürichImjdnsterhof
Genève: 83, rue Liotard, tél. (022) 32824

Die persönliche, freundliche
Atmosphäre Ihres Sitzungszimmers hängt
von der geschickten Wahl der Möbel
ab. Sie werden an unserem vielseitigen

Sortiment gut propo tlohierter
Konferenz-Tische und -Fauteuils
bestimmt Gefallen finden.

Die anerkannt solide Fürrer-Polste-

rung und aparte, währschafte Wollstoff-

oder Lederbezüge erleichtern
Ihre Wahl. Besuchen Sie unsere.
Ausstellung, verlangen Sie den neuen
Kalalog und Vorschläge durch Telephon

(051) 27 15 55.

Inserate im Schweizerischen Handelsamtsblatt haben stets Erjolql
- "


	

